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Аннотация
Мы познакомились в академии. Изнеженная аристократка и некромант со скверным характером. Если бы в первый день Нэйт не подумал, что я простая девушка, он бы даже не заговорил со мной. Если бы я поверила, что некроманты убивают одним касанием, то держалась бы от него подальше. Но вопреки всем «если» мы встретились и эта встреча стала роковой для нас обоих. История бонус, но можно читать отдельно


Лана Кроу, Елена Смертная
Я — ошибка академии


Пролог

Мэри
Я сидела и перебирала складки на юбке, пока отец расписывал мне достоинства предстоящего брака.
Во рту был привкус горечи от происходящего. Больше всего мне хотелось встать и уйти. Но я не имела на это права.
Поэтому молча сидела и смотрела на разложенные передо мной портреты потенциальных женихов. С них на меня смотрели мужчины разных возрастов, но все они были старше минимум в два раза. Большинство годились мне в отцы, а некоторые даже в дедушки.
— Я проведу собеседование с представителем каждого из них, а после вынесу окончательное решение, — слова отца зазвучали почти что смертным приговором. — Но уверен Мэри, это будет выгодная сделка.
Он довольно ухмыльнулся. Это была особая улыбка, она сопровождала каждую его «выгодную сделку».
— Может, я сначала закончу академию? — попросила я, глядя на отца с надеждой, — среди аристократов очень ценится образование. Уверена, тогда и достойного мужа найти будет проще.
Хотелось просто потянуть время.
— Ты достаточно отучилась, — тут же недовольно отрезал отец, его голос стал жестче. — Или прикажешь ждать, пока ты тут наиграешься в студентку и станешь старой девой? Для женщины важна только внешность. Чем моложе, тем дороже ты ценишься, Мэри. Зачем таким завидным женихам старуха?
Старуха? Но я же закончу академию через три года. Мне будет чуть больше двадцати. Как такую молодую девушку можно назвать старой девой?
— Но мне… мне нравится здесь… Я думаю, не стоит торопиться…
— Ты ду-у-умаешь⁈ — с ироничным, ядовитым удивление протянул отец, словно я сказала что-то несусветно глупое. — Ты не имеешь права думать своей пустой головой, когда на кону такие важные вопросы!
Последнюю фразу он не проговорил, а буквально прорычал, будучи недовольным моим неповиновением. В ответ я лишь вжалась в диван. И ведь я не сказала ничего дурного, не озвучила даже и половины того, что было в моей голове, но уже вызвала такую ярость!
— После новогоднего бала я найду тебе жениха, — одернув пиджак на полном животе, спокойно продолжил отец, не скрывая пассивного гнева. — Надеюсь, кто-то из этих благородных господ позарится на твою красивую и глупую мордашку. Моли Богов, чтобы засмотрелся кто-то, кто сможет оплачивать тебе все счета. И благодари меня, что я подарил тебе такую жизнь.
Отцу явно было, что ещё сказать, и в чем меня упрекнуть. Тема моего содержания одна из его любимых. Но его голос неожиданно прервал скрип двери. В комнату вошла моя соседка, Эльза.
Она с удивлением уставилась на нас и отвесила низкий поклон в знак приветствия. Мой «дорогой родитель» тут же сменился в лице.
— Встретимся после новогодних праздников, — мягко сказал он и застыл. Я знала, что он хочет. От одной мысли бросило в жар.
Но чем быстрее я исполню его желание, тем быстрее все это закончится. Выбора у меня все равно не было. Поборов страх, на трясущихся ногах я встала с дивана. Благо, идти далеко не пришлось. Всего шаг и вот я уже обнимаю «любимого папочку».
И это вовсе не проявление отцовской любви. Мой отец ментальный маг. Он считывал мои мысли при прикосновении.
Это совсем не любовь, а всего лишь попытка влезть в мою голову.
Я женщина. А значит, не имею права даже думать.
Мои мысли должны соответствовать желаниям отца. А если не соответствуют…
Благо мама научила обходить меня эту унизительную проверку.
Я хорошая дочь, я принесу семье благо, я не разочарую отца. Именно такие мысли я начала прокручивать в своей голове. Давала жестокому тирану то, чего ему хотелось — повиновения.
Виски стали болеть, ведь отец усилил магию, пытаясь прорваться в самое сокровенное. Сопротивляться было сложно, но я все повторяла и повторяла про себя то, что он желал бы услышать.
Наконец, «заботливый родитель» сделал шаг назад, закончив эту мучительную пытку. С тех пор как я научилась пользоваться магией, я стала сильнее. Раньше бы мой барьер не выстоял против такого напора.
Теперь же отец даже и не заметил, что я поставила ментальную защиту.
— Добрых праздников, — пожелал он нам с Эльзой, будто ничего не произошло. Словно не было крика, ментальной пытки и демонстрации всех тех старых лиц, на которые мне даже смотреть было мерзко.
— Благодарю. И Вам! — с улыбкой ответила подруга, и мы, наконец, остались с ней одни.
Я закрыла глаза и застыла на месте, про себя отсчитывая шаги. Я знала, как отец ходит, знала сколько шагов делает за определенный промежуток времени. И знала, как далеко он будет в ту или иную минуту. И чем дальше он уходил, тем мне становилось легче. Этакий выработанный инстинкт жертвы, который невольно появился с самого детства. Говорить правду лишь тогда, когда тебя не слышат. Искренне думать лишь в те моменты, когда к тебе не прикасаются. Лишний раз даже не дышать, если рядом раздаются эти тяжелые шаги.
Эльза едва ли понимала меня. Она спокойно спросила, не обращая внимания на моё состояние:
— Ты слышала последние новости Мэри? О них только и гудит вся академии! Говорят король примет указ, и женщины, получившие образование, смогут стать свободными. Такое красивое слово «свободные», — она захихикала. — А на деле это значит, что тебе придется работать и обходиться без любого содержания. Придумают же ерунды! Как будто кто-то в здравом уме согласится променять жизнь в роскоши на работу! Назвали «свободой» настоящую каторгу.
Я открыла глаза и посмотрела на соседку, не веря своим ушам. Она даже не понимала, насколько вовремя принесла эту «абсурдную новость». Мне на секунду показалось, что я сплю…
Мой отец всю мою жизнь бил и оскорблял мать, запугивал меня и держал в ужасе всех слуг. Приказывал, что делать, что говорить и даже… с помощью своей ментальной магии, что думать.
Он полностью решал, как нам жить. Игрался нашими судьбами, как будто мы пешки на игровой доске.
Свобода…
Мне всегда казалось, что я свободная. Я ведь знатная аристократка, не знающая, что такое работа. Но только сейчас я начала задумываться, что вообще значит быть «свободной».
— Столько глупых указов придумывают! — продолжала смеяться Эльза, открыв шкаф и перебирая свой пестрый гардероб, будто лишний раз доказывала, что вот она — прелесть жизни, прямо у неё в руках. — Лучше бы перестали принимать нищебродов в академию. Рядом с ними даже находиться мерзко. Ни манер, ни статуса. А некоторые из этих оборванцев ещё умудряются притворяться аристократами! Ты только представь! Какая-нибудь наивная девушка влюбится в такого, а потом узнает, что он просто обманывающий её лакей. Скандал обеспечен, а её жизнь испорчена! Иногда мне просто страшно ходить по академии. Кажется, что они как голодные гиены, только и смотрят в след и думают, как бы напакостить от зависти.
Мои мысли были далеки от того, что говорила Эльза. Скоро я закончу свое обучение. Как только отец решит, что найдена самая выгодная партия. На фоне слухов о новом законе, мне стало ещё более обидно.
Да и я только научилась пользоваться магией. Только почувствовала, что такое думать и говорить, то что хочу сама.
Почувствовала, что такое жить без криков и оскорблений. И это все скоро закончится?
Хотя, может, я зря переживаю. Может, мой муж будет добр ко мне?
От этой мысли ком подкатил к горлу. Меня затошнило. Моя судьба снова будет в руках другого человека и мне снова придется замолчать. Притворяться, боясь сказать лишнего.
В эту же минуту я опустилась на диван и положила ладони на лицо, чувствуя, как к глазам подкатывают предательские слезы.
— Мэри, ты что… ты что плачешь? — в голосе Эльзы не было сочувствия. — Так не подобает вести себя леди! Это так некрасиво! Пересядь с общего дивана, ты его соплями испачкаешь!
В моменты, когда Эльза была столь груба, я невольно задумывалась… почему мы дружим? Впрочем, словно у меня был выбор. Едва ли мне разрешили общаться с девушкой, которая не понравилась бы моему отцу.
— Отец подобрал мне список возможных кавалеров, — вырвалось у меня, и я посмотрела на подругу, та непонимающе уставилась в ответ. Несмотря на её реакцию, мне было ужасно страшно и нужно было с кем-то поделиться. — Они годятся мне в дедушки!
— Тоже мне… какая разница какой у мужчины возраст. Главное — это его кошелек. А твой отец заботится о тебе и найдет того, у кого кошелек достаточно широкий, — Эльза улыбнулась, подошла к столику и взяла расческу.
Раньше такая её прагматичность казалась мне чем-то взрослым, осознанным и правильным. Иногда я даже тянулась к такой вот позиции и думала, что как раз в этом женская сила и осознанность. Но чем дальше я была от дома и тирании, тем лучше понимала — всё это страшная золотая клетка. Эльза была бы отличной дочерью для моего отца. Но я так не хочу…
— Он заберёт меня с учебы, Эльза, и что меня ждет? Брак с престарелым извращенцем? Ты можешь себе представить, что он… он… он будет касаться меня… везде…
Горло пересохло, а подруга хмыкнула.
— Не хочешь за старика, так найди себе партию здесь. Тут полно богатых юнцов. С твоей внешностью у тебя всё получится. Достаточно пару раз хлопнуть глазами, а потом вовремя поднять юбку. Маленький скандал, и вот он уже муж.
Представляю выражение отца, если бы товар, который он готовил столько лет, ушел бы не тому покупателю.
Я даже поверить не могла, что Эльза мне такое предложила. А она добавила, продолжая водить расчёской по волосам:
— Я вот так и сделаю, затащить бы в койку Лэнса.
Стало совсем противно.
Ясно было, что мы с Эльзой не поймем друг друга. Мои мечты были совсем о другом. Я почувствовала вкус свободы, но не воспользовалась ею в полной мере.
— Ты куда? — с интересом спросила подруга и даже повернулась.
— Прогуляюсь наедине.
— Правильно, погуляй где-нибудь рядом с мужским корпусом, может, и партию найдешь себе, достойную. А может Лэнса увидишь и расскажешь мне, чем он занимается! Я слышала по вечерам он иногда выходить фехтовать без рубашки, — она облизнула губы и тут же строго добавила. — Но он мой, Мэри, к нему не смей подходить!
— Не буду, — искренне сказала я, скривившись только от одной мысли, чтобы подойти к объекту обожания местных девиц. Он был одним из самых неприятных людей, с которыми мне пришлось общаться в академии.
Только выйдя из комнаты, я смогла вздохнуть полной грудью. Но на повороте к двору я повернула совсем в другом направление.
Туда, где достойная партия по меркам Эльзы или моего отца, точно не водилась.
Я шла в библиотеку.
Там не встретишь аристократов моего круга. Они особо не учились и поступили разве что для того, чтобы потом предъявлять корочку об образовании.
Но я уперто шла именно туда снова и снова. Проводила там все свободное время. Я шла туда за знаниями. Шла, чтобы развивать магию. Шла за свободой. Чтобы понять, кто я и чего хочу.
И шла, чтобы увидеть его. Парня, которого избегала вся академия. Некроманта. Того, кого называли проклятым, того кто может отобрать жизнь лишь одним касанием. И единственного, кто мог бы мне помочь.
Человека, который станет для меня одновременно свободой и моей клеткой.

Глава 1

Мэри.
День поступления в академию
— Дура, — рявкнул отец. Он как маленького котенка подхватил меня с пола и за шкирку подбросил. Я ударилась спиной об стену. Не сильно, но достаточно, чтобы испугаться.
Я зажмурилась, боясь его следующего шага. Однако со мной он обычно останавливался на запугиваниях.
Открыла глаза и увидела, как лицо отца горит от злости.
— Саймон, — раздался испуганный голос мамы, и я уставилась уже на нее. Мама непонимающе стала осматривать столовую. Ее губы вмиг посинели и затряслись от волнения. — Что происходит?
— А то, что наша дочь полная дура! — взревел отец. — Ты только посмотри, что она сделала со своей новой формой!
Шаг вперед, и вот он уже схватил меня за рукав, продемонстрировав его матери.
— Эта идиотка разбила чайный сервис, оставленный мне отцом. Ну что за тупое отродье ты мне подснула! Она вся в тебя!
И всё это он говорил про родную дочь…
Отец бросил мой рукав и, наконец, отступил. У меня сердце билось как у маленького загнанного зверька.
Сегодня был особый день. Мой первый день в академии. И он начался с оскорблений и криков.
Впрочем, мне не приходилось привыкать. Это обычное дело в нашем доме.
На виду мы всегда были самой благоприятной семьей. Аристократы. Мы были богаты, всегда хорошо одеты. Устраивали одни из лучших званых вечеров. И как положено, давали несколько раз в год бал.
Все было идеально. Художник в лице моего отца старался на славу.
Он тщательно прорисовывал каждую деталь нашей идеальной аристократической семейки. Но стоило проводить зрителей и закрыть двери, как картина резко менялась.
Постоянные крики, постоянные оскорбления, постоянная злоба на его лице. Сейчас он был разгневан за разбитый чайный сервис, но каждые выходные, в бреду веселящих напитков, он сам разносил пару тройку предметов интерьера.
И моя матушка. Вечно больная, измученная нашими зваными вечерами, с вечно натянутой улыбкой и синяками, что она прятала под длинными рукавами.
Маме приходилось сложнее всего.
Если я могла прятаться в своих покоях. То она была вечно с ним, нашим домашним чудовищем. Самым ужасным человеком из всех, кого я знала. С моим отцом.
Впрочем, жесток он был не только к нам.
— Клара! — заорал отец так сильно, что затряслись стены, и наша старая служанка потихоньку вошла в столовую.
Я быстрым взглядом прошлась по подолу ее юбки, на котором еще остались пятна от чая, после чего заметила, что её глаза все красные от слез.
И мне ничего не оставалось кроме как взмолиться, чтобы отец не заметил. Иначе бедной Кларе несдобровать. Ведь этот чайный сервис разбила вовсе не я.
А все из-за того, что наша милая добрая служанка заболела. Это была не тяжелая болезнь, а легкая хворь, связанная с зубами. Но без лечения она прогрессировала и отдавала сильной болью в голову. Кларе нужно было лечиться, и у нее даже были на это сбережения. Но вот отец… Он не отпустил ее.
Мало того, поклялся, что вышвырнет ее без рекомендаций, если она посмеет взять выходной раньше положенного времени. Ее смена должна была подоспеть сегодня вечером, чтобы, наконец, отпустить служанку на выходной.
Вот только головные боли, должно быть, стали невыносимыми, и Клара трясущимися руками просто не удержала фарфоровый заварник.
Тот упал прямо на наш дорогой пол, выложенный из мрамора, и тут же разбился.
— О светлые духи, он же стоит целого состояния, несколько моих месяцев работы, — взмолилась Клара.
В тот момент шаги отца раздались на лестнице. Их я узнаю из тысячи. Он спешил, явно желая отведать чая. Бедная Клара. По словам мамы, она помогала своей дочери и внукам, так как единственная смогла найти столь оплачиваемое место.
Старая служанка получала приличное по меркам обычных людей жалование. Но такие крохи для аристократов! Обычный заварник мог стать главной причиной голода в их семье.
— Уходите, — шепотом, но достаточно жестко сказала я, присев рядом со служанкой. Клара подняла глаза, не веря. — Уходите.
— Но он же вас…
— Покричит и все, — сказала я. — Все равно уезжаю. Уходите и приведите себя в порядок. Ну же!
Клару долго просить не пришлось пара минут, и она уже скрылась на кухне. А я закрыла глаза, понимая, что сейчас будет. И готовясь к самому страшному.
Я надеялась, что служанка успеет привести себя в порядок. Но, увы, она только успела повязать фартук.
Заметит ли отец? Благо он был слишком взбешен.
— Убери здесь, — рявкнул он, и служанка, кивнув, кинулась выполнять приказ.
— Ты… — отец снова обратился ко мне, и мама тут же подалась вперед.
— Саймон, Мэри нервничает, первый день…
— Дура могла бы позвать служанку, — продолжил он. — Идиотка сама кинулась убирать. Это все твоя наследственность, лезет везде, куда не нужно.
Он посмотрел на маму, и она стыдливо опустила голову. Словно и правда виновата. Бедная, бедная моя мамочка.
— Простите, папенька, — тут же заговорила я виноватым тоном.
— Раз нравится ползать как служанке, то и будешь в первый день ходить как служанка!
Последняя брошенная фраза была мне непонятна.
— Саймон… — снова попыталась вмешаться мама, она положила руку, отцу на плечо, которую он тут же откинул.
— Клара, подготовь для Мэри одно из платьев для служанок. Моя дочь поедет в наряде простолюдинки и получит ценнейший для себя урок.
— Саймон, что подумают лю…
— Это ее должно беспокоить. Представь, как бы я сгорел со стыда? Разбила мой заварник. Так еще и как последняя бедная девка, нищая служка, кинулась убирать! Испачкала форму! — прошипел он на мать, подавляя любые попытки вступиться за меня. — Она поедет как простолюдинка, раз не умеет ценить свою жизнь. И я отзову кучера. Сама потащит свои чемоданы.
Я не верила своим ушам. Отец вечно трясся за наше положение в обществе, а тут говорил такое. На секунду в голове проскочила мысль, что ему просто плевать на то, как я буду выглядеть в академии. Он не собирался искать там мне партию и не ждал, что я добьюсь успехов в учебе. Просто собирался кинуть меня как хомячка, побегать в колесе образования, чтобы потом показать, какая я молодец. Училась! А подробности ему были неважны.
— После такого она научится, что никогда не стоит лезть туда, куда не стоит.
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Нэйт
Я ненавидел внешний двор академии. Особенно сегодня. Когда вокруг было столько народа. Все они морщились, замечая меня издалека, и старались обойти за много метров.
Все они, не скрывая, обсуждали меня и даже тыкали пальцами.
Ведь я самое настоящее порождение тьмы, нищеброд, проклятье. Я некромант. Тот, кто способен отобрать жизнь одним лишь касанием.
Сын простого лесоруба, который не должен учиться среди высших. Но так сложилась судьба, что король весьма высоко ценил мой дар и на эмоции сыночков богатеньких скупердяев ему было плевать.
Мой дар, мое проклятье ценилось настолько высоко, что я мог на бесплатной основе учиться здесь, среди элиты и золотой молодежи.
А после имел все шансы получить титул, деньги, власть.
И я планировал воспользоваться этим шансом в полной мере. Больше учиться, не обращая внимания на тех, кто меня окружает. Поменьше выходить в это гниющее общество. Не так уж и сложно придерживаться своих планов.
Но только не сегодня.
Ведь сегодня в академию приезжала моя сестра — Китти. Единственное, ради чего я мог бы выйти лишний раз наружу, вместо очередного дня в библиотеке.
Никто не должен был знать, что она моя сестра. Поэтому она вязла фамилию матери. Я не мог подойти к ней как её брат. Даже не мог принести чемоданы и банально поддержать.
Но я решил, что буду наблюдать со стороны, позабочусь, как и положено старшему брату. Я должен проследить, чтобы ее приезд был спокойным. И чтобы оплаченный кучер точно забрал ее вещи. Ведь она везла с собой так много всего. Ткани, книги и куча чертежей в записных книгах.
Я спрятался под одним из деревьев. Стараясь не привлекать к себе внимание, но сделать это было сложно.
Аристократики. Богатенькие, глупенькие доченьки и сыночки, привыкшие кушать с золотых ложечек.
Они обращали слишком много внимания на мою тёмную фигуру, игнорируя все мои попытки остаться незамеченным.
Я для них был лишь поводом для сплетен и слухов. Своеобразной юродивой обезьянкой. Достаточно уродливой, чтобы потешаться, но всё ещё опасной настолько, чтобы лишний раз ко мне не подходить. Из-за излишнего внимания пришлось слегка активировать магию, чтобы спрятать свой силуэт. Благо тёмной энергии мне хватало для проведения таких вот фокусов.
Конечно, учить одних идиотов королю было невыгодно. Ему ведь были нужны и специалисты. Поэтому были здесь и простые люди, как например моя талантливая сестренка Китти.
Но как же их было мало!
Отделить простолюдина от аристократа было легко. Поступившие на бюджет были в простой одежде, в то время как аристократам уже выдали форму. И они довольно щеголяли в ней, с полным видом превосходства.
Когда Китти подъехала, я узнал ее сразу. Она бодро выпрыгнула наружу, стащив с на землю свой чемодан.
Бедный кучер даже не поспевал за прыткостью моей сестры. Но все же, покряхтев, поднял чемодан.
Китти завертела головой, словно знала, что я приду. Хотя я даже и не говорил.
Она быстро нашла меня, наверняка использовала магию, пусть и слабую. Но Китти отлично ей владела. Поэтому заметив мою тень, она весело махнула рукой, тем самым нарушив мой запрет.
В любой другой день я бы отчитал сестру. Но не сегодня. Ведь сегодня я ею безумно гордился.
Она проделала огромную работу, чтобы поступить учиться сюда.
Результатом этой работы стала синяя форма, которая идеально сидела на ней. Конечно же, ей, как и всем студентам-бюджетникам, форма не полагалась. Но Китти сшила её сама. Она работала над ней целый месяц. Именно форма академии стала ее вступительной работой при демонстрации владении бытовой магией.
И судьи были весьма впечатлены. Ведь она не только смогла идеально повторить наряд, но и добавила новые детали. Например, вместо приклеенной нашивки флага академии, она вышила его вручную. И сделала это с такой точностью, что позавидовали бы лучшие бытовые маги.
Внешний вид сестры привлек внимание. Как оказалось, Китти удалось произвести впечатление не только на членов жюри, но и на студентов. Они с интересом кидали взгляды на мою сестру.
Она производила явно положительное впечатление, в отличие от меня. И это радовало.
Больше всего я боялся, что кто-то обидит мою Китти. Но вместо этого с ней тут же подбежали познакомиться. И вот в академию сестра уже шла в компании каких-то аристократок. Её звонкий смех намекал, что никакой опасности нет.
Хотя мне всё равно было боязно отпускать её одну в мир этих золотых змей. Но я старался убедить себя, что Китти умная и сможет выпутаться из любых интриг, которые вдруг начнут вить вокруг неё.
Сестра подошла к дверям своего общежития и снова легонько махнула мне рукой, второй раз нарушив мой запрет. Только после этого она вошла с девушками в стены общежития.
Я знал, что мы встретимся с Китти вечером, чтобы она рассказала, как перенесла поездку. Конечно же, в тайне. А пока я свободен.
Теперь меня здесь ничего не держало. Я отозвал тьму, чтобы она переставала меня скрывать, и думал, что сейчас спокойно направлюсь к себе.
Но кто-то рядом закричал, чем привлек мое внимание. Повернулся на звук голоса и увидел девушку с копной рыжих волос. Она, подобно Китти, кому-то махала рукой.
Простолюдинка. Оно и ясно. Аристократы бы кричать не стали. Слишком жеманные.
Ну и, конечно же, без формы.
Я задержал взгляд на девушке даже больше, чем того хотел. Сам не знаю, почему. Может из-за ярких длинных волос. Или ее простых, но мягких движений.
Так или иначе, она привлекла мое внимание, как и факт того, что рядом с ней вдруг оказался Лэнс. Внутреннее чутье сразу подсказало — сейчас произойдет что-то нехорошее.
И нет, это не интуиция. Просто я знал Лэнса. Мы вместе сдавали экзамены.
Среди сотни поступающих не заметить его было просто невозможно. И дело было вовсе не в дорогом наряде и даже не в том, как ахали при его виде студентки.
Совсем не в этом. Дело было в том, как он себя вел. Морщился, насмехался и постоянно брезгливо протирал чем-то руки.
— Главное ничем не заразиться, — сказал он достаточно громко в очереди. Словно простые люди для него самая большая зараза. В то время как самая главная зараза этой академии — такие жеманные идиоты, подобные ему.
Чутье меня не подвело. Этот мерзавец в компании какого-то прихвостня толкнул бедную и ничего не ожидающую девушку. Та оступилась и попала в капкан грязевой ямы.
Её растерянный вид сильно потешил этих ублюдков. Но девушка, казалось бы, ничего и не заметила. Она с доверием протянула руки к ним, думая, что они помогут. Наивная.
Конечно же, они воспользовались шансом, что еще больше потешить свое эго. Лэнс протянул руку, а после ее одернул. И вот рыжая незнакомка упала прямо на колени.
Это зрелище приманивало все больше зевак.
В то время как пошлые шутки Лэнса веселили толпу. Меня мало что может задеть, но это было уже слишком. Я окончательно скинул с себя маскирующую магию, показавшись из тени.
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Мы почти приехали. Это стало понятно, стоило выглянуть в окно.
Академия Высших возвышалась на холме и выглядела как древний замок. Неудивительно, ведь раньше он принадлежал семье короля. И только несколько поколений назад его отдали под академию.
Массивные каменные стены были увиты зелеными и пурпурными плетями плюща, придававшими зданию живописный облик. Витражные окна блистали разноцветными узорами, и солнечные лучи, пробивавшиеся сквозь них, отбрасывали на землю яркие блики, как настоящие калейдоскопы.
Меня восхитила и величественная мраморная лестница на входе. Каждая ступенька была обрамлена декоративными кустарниками, а на вершине виднелись изящные фонари, освещавшие путь к массивным дубовым дверям, украшенным изысканными резными узорами и серебряной фурнитурой.
Когда карета подъехала к академии, я чуть не упала. Видно кучер угодил колесом в яму. Ведь нас знатно тряхнуло.
— Вышвырну его на улицу без рекомендаций, — бросил отец, а после поспешил выйти из кареты.
Он вышел первым, как полагалось традициями, следом матушка, а после настала и моя очередь. Сердце застыло от страха.
И боялась я не академии. Нет, я смотрела на свой приезд как на долгожданный побег и была счастлива, что, наконец, окажусь здесь.
Больше всего я боялась вложить свою руку в ладонь отца. Ведь он владел ментальной магией и с легкостью считывал все лишь по касанию. А еще… еще он любил влезать в голову и ковыряться в сознание. Мог наказать за малейшую провинность, за банальную мысль.
Благо мама научила меня скрывать задуманное. Но для этого требовался контроль. А сейчас, когда я нервничала, контролировать себя было тяжелее.
В голове бились мысли о том, что мой отец чудовище. Однако подобное мне бы не простили, поэтому я моментально стала думать о другом. Оправдаю надежды отца. Стану гордостью семьи. Или подведу их? Нет, я буду стараться! Ах, как же жаль за утреннюю провинность! Какая я безрукая!
Всё это стало завесой, за которой я скрыла истинное презрение к ненавистному родителю.
Положила ладонь и белым взглядом оценила его реакцию. Отец доволен, это видно по разгладившимся морщинам между бровями.
Значит поверил.
Миг, и я снова свободна и могу… думать. Ах, какое же это чудо, просто думать!
— Ты должна не опозорить наш род, Мэри, это все что от тебя требуется, — в голосе отца читалась истинная жесткость.
— Я буду очень стараться.
Посмотрела на маменьку, она явно хотела обнять меня. Но под строгим взглядом тирана лишь смогла подарить мне одну из своих грустных и бледных улыбок.
Родители сели в карету, а я какое-то время смотрела им вслед. Я была счастлива. Счастлива, что уезжает отец. И в тоже время…как же сильно я жалела маменьку.
Теперь она совсем одна рядом с этим монстром.
Мама слегка высунула руку за пределы шторки, и помахала пальчиками. Она сделала это быстро, и я уверена, что незаметно для отца.
Так она желала мне удачи.
Бедная маменька.
Я осмотрелась по сторонам. Вокруг были студенты. Они куда-то спешили, а я должна была найти взглядом Эльзу. Мою подругу.
Она также поступила в эту академию. И мы договорились встретиться перед входом. Я надеялась, что ее кучер поможет отнести и мои чемоданы.
Наконец, подъехала знакомая голубая карета. Она остановилась метрах в десяти.
Эльза вышла с родителями. Те обняли ее, и кучер подхватил чемоданы.
— Эльза! — крикнула я, радуясь подруге.
Обычно я так не кричала. Неприлично. Но здесь было так шумно, все столь громко разговаривали, что, должно быть, и я поддалась общему настроению.
Подруга повернула голову на звук с улыбкой, но та была моментально стерта с её румяного лицаА вместо этого в красивых глазах задребезжало беспокойство.
Я даже не успела понять, что происходит, когда меня толкнули в бок. Я сделал пару шагов назад, и наступила в яму. В ту самую, в которую до этого въехала наша карета.
Нога по коленку погрязла в грязи!
— Везде эти нищеброды… — услышала я надменный голос, подняла голову и столкнулась взглядами с высоким, темноволосым парнем. У него были аристократические черты лица, дорогой китель с нашивкой семейного герба и взгляд полный презрения.
— Помогите мне, пожалуйста, — обратилась я и протянула руку. Не бросит же он леди в беде.
Рядом с брюнетом стоял еще один парень с ярко-рыжими волосами, тоже из аристократической семьи. Раз они были столь благородного происхождения, значит, точно помогут…
Как же я наивна!
Рыжий неприятно хохотнул. Но вот брюнет сделал шаг вперед и учтиво улыбнулся.
Он протянул руку, и я подалась вперед, чтобы подать ладонь, и тут парень резко отступил. Не ожидав подобной грубости, я потеряла равновесие и упала на четвереньки лицом прямо к его сапогам.
— Смотри, какая девка! Уже желает, чтобы ее…
— Твой рот полон грязи, Лэнс, но я вижу, что ты еще голоден. Желаешь подкрепиться из этой самой ямы? — раздался вдруг позади незнакомый мужской голос.
Мои обидчики тут же испуганно отступили и дали дёру.
Я кое-как восстановила равновесие, но настроение было утоплено в этой самой луже. Тело охватила волна горечи и обиды. Невольно захотелось расплакаться, но я сдержалась.
Почему он так поступил со мной? Разве благородный лорд не должен помочь…
Я ещё раз посмотрела в след убегающим. Чего это они так отреагировали? Что же произошло?
Все вопросы отпали, когда я увидела своего защитника.
Белые волосы, бледная кожа, острые скулы и… с интересом изучающие меня бездонные глаза.
Эта аура…
Ошибки быть не могло.
Впервые в жизни я увидела некроманта.

Глава 4

Мэри
Мой спаситель протянул руку и посмотрел на меня с легким вопросом, заставшим на красивом лице. Словно выжидал, приму ли я помощь от такого, как он. А я без раздумий вручила ему свою ладонь. Один рывок, и меня, наконец, вытащили из этой дурацкой ямы.
— Не боишься? — с удивлением спросил меня некромант.
— Чего мне бояться?
— Разве ты не слышала, что некроманты одним касанием руки забирают жизнь? — он прищурился, всматриваясь в мои глаза. Словно пытался найти в них скрываемый страх. Это заставило меня улыбнуться.
— Тут куча народа, зачем тебе забирать именно мою жизнь? Да и я не чувствую враждебности. У тебя необычная, но красивая аура.
Неожиданно на бледном лице тоже появилась улыбка.
— Может, мне нужен труп очень красивой девушки?
— Что ж, — я уткнула руки в бока, театрально выдыхая. — Тогда я смогу утверждать, что погибла за свою красоту. Звучит прекрасно, разве нет?
Парень… хотя на фоне убегающих мальчишек верно сказать «истинный мужчина» быстро понял, что я шучу. Он загадочно усмехнулся и кивнул.
— Ты ещё и умна, — сказал он. — Таких здесь мало. Понятно, почему тебя взяли в академию. Это редкость, остальные тут явно благодаря связям. По моим наблюдениям, вокруг ходят одни напыщенные аристократишки, что щеголяют в новой красивенькой форме, которую купили им родители. Деньги папеньки, а титул выпячивают их грубые, бездарные детишки…
Аристократишки… Он принял меня за простачку. И тут я вспомнила, что на мне нет формы. Наверное, и Ланс так со мной поступил, потому что подумал, что я не леди.
Но разве это оправдание? Разве так можно поступать с девушками? Какая разница есть титул или нет?
— Давай помогу донести чемодан? — предложил он.
И тут я вспомнила про Эльзу. Повернула голову, где только что была ее карета. А там уже была другая приезжая семья. Но Эльза точно видела меня! Неужели она меня бросила?
Я снова кинула взгляд на незнакомца.
Матушка бы упала в обморок при виде некроманта. Отец всегда говорил, что если по дороге идет «исчадье смерти», то необходимо перейти на другую сторону.
Ведь они жестокие, безжалостные и сумасшедшие. Даже ментальщики не могли проникнуть в их мысли.
Впрочем, отец часто говорил вещи, с которыми я была не согласна. Хотя я не спросила с ним. А как иначе? Леди принято молчать, чтобы мужчины вокруг были довольны.
Это я усвоила с детства. Быть паинькой и позволять себе думать о том, что, правда, волнует, лишь когда отец не прикасается ко мне. Однако этого времени хватило, чтобы взрастить внутри бунтарский дух. Пока что запертый внутри и скованный цепями правил, но… пора начать выпускать зверя из клетки. Раз жестокий дрессировщик уже далеко.
— Да, спасибо, — добродушно ответила я. — И за то, что заступился, и за чемодан.
Я протянула карту с отметкой моего места, и некромант принял ее.
— Я Нэйт.
— Мэри, — представилась сокращенным именем. Его было куда приятнее произносить, чем полное с титулом.
— Он достаточно тяжелый… — предупредила я, но Нэйт подхватил чемодан, как пушинку.
— Я вырос в семье лесоруба, для меня он не тяжелее женского ридикюля.
Отчего-то это… восхищало. Отец учил, что настоящие мужчины — это те, у кого кошелек полон денег, а его фамилия у всех на устах. Но едва ли мой запустивший себя родитель смог бы сам поднять этот чемодан. Разве что гневно поручил бы эту задачу прислуге. И вот она я, истинная аристократка, впервые оказавшаяся где-то без указаний на свой вычурный титул. И что в итоге? Настоящие, по мнению отца, мужчины кинули меня в грязь, а сын лесоруба, который ещё и некромант, протянул руку помощи.
То ли мир сходит с ума, то ли мой отец напыщенный идиот. Стоит ли вообще рассуждать, что из этого правда?

Глава 5

Нэйт
Она не испугалась. Я давно не встречал людей, которые бы не боялись притронуться ко мне. Обычно все шарахались, только бы держать расстояние. Что уж говорить о прикосновениях.
А эта хрупка, маленькая, рыжая девушка не боялась. Она с легкостью дала мне свою мягкую и теплую ладонь.
Я с уважением относился к ребятам из бедных семей, которые, как и моя сестра, поступили сюда своим трудом.
Но, несмотря на мое уважение, даже простые люди боялись некромантов до дрожи в коленках. Я уже привык. И вдруг такая смелость от столь изящной девушки. Это… удивляло.
Мэри приняла мою помощь и даже позволила проводить ее до комнаты в общежитии. Я шёл, рассуждал, что-то говорил со спокойным лицом, а сам не мог не задуматься: кто она и откуда. И насколько будет правильно сразу задавать такие вопросы?
В то время как милая Мэри вызвала во мне восхищение, в остальных прикованных к ней взглядах читались совсем иные эмоции, ведь из-за урода Лэнса она была вся испачкана.
Казалось, сама девушка так увлечена зданием академии, мимо которого мы проходили, что не замечает этого. А вот аристократы нашли себе новый повод для сплетен и вовсю перешептывались, бросая на нас взгляды.
Это беспокоило. Не из-за себя конечно же. А из-за Мэри.
— Ты расстроена? — спросил я.
Взглядом уловил на лице девушки какую-то эмоцию, но не смог понять, о чём она думает. Слишком редко я общался с людьми… живыми людьми.
Вот будь рядом Китти, она бы точно всё поняла, подобрала слова поддержки, умудрилась бы рассмешить. А я… мог лишь попытаться:
— Такие как Лэнс омерзительны. Мэри, ты не должна обращать внимание на аристократов. Они лишь богатенькие детишки, которые ничего не могут без связей мамочки и папочки.
Я сказал это честно, стараясь поддержать девушку. Ее первый день и так был не сладким.
— Да, поступить без связей сложно… — тихо пробормотала она.
Я продолжил вести Мэри по карте и с удивлением отметил, что иду по знакомому пути. Неужели такая хрупкая девушка решила связать свою жизнь с факультетом права?
Впрочем, она умная и храбрая. Почему бы и нет. Ее выбор вызвал ещё большее уважение.
— Мы на одном факультете.
— Как ты понял? — удивленно спросила Мэри. Её реакция была такой искренне-детской. Словно показываешь ребенку что-то новое.
— По карте, мы живем в одном корпусе. Так, значит, ты изучаешь право?
— Да, — кивнула она.
— Почему?
— Это… интересно. А ты почему?
Ее вопрос вызвал у меня искреннюю улыбку. Мэри не переставала меня шокировать. Я не понимал, как в ней мог одновременно уживаться ум, бесстрашие и такая вот ребяческая наивность.
— Разве у меня есть выбор?
— Ой… я… забыла…
— Никто раньше не забывал, что я некромант. Необычный опыт, — хмыкнул я.
Когда мы вошли в студенческое общежитие, Мэри слегка приоткрыла рот. Убранство явно ее поразило.
Я не был любителем архитектуры, меня увлекали другие вещи. Более практичные: точные науки, инженерия. Все что делало жизнь проще.
Но искренний восторг Мэри от окружения вызвал даже у меня прилив непонятных чувств к этому месту. Эта девушка умела реагировать на простые вещи так, что один её вид вдохновлял. Неожиданно захотелось разделить с ней эти чувства.
Как же прекрасно, что наш король был настолько мудр, что выделял квоты для обучения таким людям как Китти и Мэри.
— Хорошо, что сейчас выделяют грантовые места. Это все же неправильно, что многие аристократы типа Лэнса поступают даже без экзаменов.
— Да, наверное, так и есть, — тихо сказала Мэри.
В ней не было ни злости, ни обиды. На месте Мэри я бы обложил Лэнса парой бранных слов, но будто их попросту не знала.
И откуда же она такая?
— Пришли, — сказал я с огорчением. Впервые кто-то вызвал у меня интерес в этой академии, в итоге дорога показалась слишком короткой.
Впрочем, дело было не только в моей заинтересованности. На деле мы пришли быстро ещё и потому, что комната Мэри была отмечена в самом начале коридора. В месте где жили аристократки. Может я завел нас куда-то не туда?
— Странно, должно быть что-то перепутали в секретариате. Кажется это комната для аристократок, — сказал я, точно убедившись, что ничего не перепутал.
Меня ошибки секретарей нисколько не удивляли. Когда дело касалось бедняков, они смотрели на всё сквозь пальцы. То форму не вовремя выдавали, то вот карту выдали чужую…
Неожиданно прямо перед нами открылась дверь. В проеме появилась девушка. Точно из «высших». Дорогая форма, золотые украшения, взгляд надменных глаз. В этот момент я уверился почти на сто процентов, что Мэри просто выдали не то направление. Даже стало мерзко от мысли, что эта милая девушка может жить с такой вот высокомерной мегерой.
Я уже готов был защищать Мэри грудью. У нее итак день не задался, а сейчас еще и новая встреча с представителями вечно недовольных высших. Но, как оказалось, в этот раз девушка в моей защите не нуждалась.
— Мэри! Милая моя, — аристократка кинулась обнимать «соседку», но остановилась, скрившись. Что происходит? Может, Мэри была служанкой? Бывают ведь близкие отношения между фрейлиной и госпожой. — А я только распаковала чемоданы! Ты наняла этого… принести твои чемоданы?
Наняла «этого»! Я снова посмотрел на Мэри и тут заметил детали, которые ускользнули от моего взгляда ранее. Да, на Мэри была простая одежда, но на ее руках золотой браслет, а кулон на шее явно с драгоценным камнем.
Что за розыгрыш?
Я даже не успел понять, что происходит, как Мэри резко схватили и затащили внутрь комнаты, захлопнув передо мной дверь.
— Эльза! — приглушённо прозвучал голос девушки, которую недавно я считал милой, невинной простушкой. Внутри зародился ком гнева и раздражения. Как я мог оказаться таким слепым⁈
— Ты что, Мэри! Ты что⁉ Это же некромант! Он проклят. Он коснется тебя, и ты умрешь! И зачем ты притащила его?
Притащила его! Cловно я — вещь! Ну? конечно. Хотя и правда, зачем, Мэри? Зачем ты притащила меня, и какого проклятья устроила все это представление? Неужели просто потому, что белоручке никто не хотел помочь донести чемоданы?
Ответа дожидаться не стал. Внутри бурлило столько негодования и злобы, что я развернулся и пошел прочь.
Первая девушка? что за столько лет вызвала во мне интерес… b такое разочарование.
Аристократы! Все они мерзкие идиоты. В голове у них мусор и их дурацкие шутки. Они считают само моей присутствие рядом проклятьем, но для меня они — самая главная черная дыра этого мира.
Чума нашего века, что выжигала нормальное честное общество. И мне нужно быть аккуратнее, ведь любая зараза подкрадывается незаметно. Так что сегодня мне даже повезло не заразиться…
* * *
Мэри
Как же не вовремя открылась дверь. Я даже не успела объясниться! Весь этот неловкий диалог, а после Эльза слишком быстро втащила меня в комнату.
— Эльза! — возмутилась я.
— Ты что, Мэри! Ты что⁉ Это же некромант! Он проклят. Он коснется тебя, и ты умрешь! И зачем ты притащила его?
— Ты бросила меня там! Мы договорились встретиться. Отец не выделил мне даже кучера, я думала ты поможешь… А ты бросила меня!
— Я искала тебя, — захлопала глазами подруга. — А ты исчезла!
— Это ты ушла.
— Глупости! Я бы не ушла.
Эльза надула губы от обиды. Но меня больше волновал Нэйт. Это было очень некрасиво и глупо, поэтому я открыла дверь.
Но там уже никого не было, только мой чемодан.
— Мэри, давай не будем ругаться! Мы ведь соседки. Я тебя просто не узнала, в этом… в этом наряде… — Эльза снова скривилась. — Давай мириться. Я ведь уже и сплетен приготовила для тебя! Слышала, говорят, Лайс поступил…
Подруга начала увлеченно что-то рассказывать, но мне было неинтересно, ведь в душе поселилось какое-то неприятное чувство. Ощущение того, что я лишилась чего-то важного.
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Учеба не приносила никакого удовольствия. Море дисциплин, которые у меня не получалось понять.
Я тосковала по маме и пыталась освоиться в новом месте. Мне приходилось много времени проводить с Эльзой, ведь больше я тут никого и не знала. А следом за Эльзой и её любовью к аристократам тянулась и мужская компания. В нее входили три будущих лорда, Мэтью, Лэнс и Нортон.
Последние двое были именно теми, кто меня толкнул в первый день. Но вели они себя так, словно ничего не произошло. Зато я всё помнила.
Наша компания занималась пустой тратой времени. Разговоры о погоде, политике и сплетни. На последнее выделялось особенно много времени. Медленно я начала умирать от тоски. И, наверное, так бы и умерла. Если бы не Нэйт.
Как он и говорил, мы учились на одном факультете, и постоянно встречались. Его образ сильно отличался от парней моей компании.
Он ходил на все пары, много конспектировал и великолепно отвечал. В отличие от меня, Нэйт явно понимал темы предметов.
Мне было стыдно подойти к нему. Но он притягивал меня словно магнит. В то время как все остальные боялись некромантов, меня он не пугал совсем.
Напротив, его блистательные ответы в какой-то момент побудили и меня пойти в библиотеку. Это было намного интереснее, чем снова слушать пустые разговоры и сплетни.
Смотря на Нэйта, даже сейчас, когда он обходил меня стороной, я всё равно невольно тянулась к нему. Хотела быть похожей. Хоть раньше я и не видела другой стороны жизни, где ты стараешься, учишься и реализуешь себя не с помощью папиных денег, сейчас этот мир разума начинал казаться всё более привлекательным. Мне невольно захотелось доказать себе и Нэйту, что я не пустоголовая аристократка…
Здание библиотеки меня удивило не меньше здания академии. Огромный зал, с высоченными стеллажами вдоль него, редкими картинами, скульптурами и величественными колоннами. Стеллажи были заполнены свитками, редчайшими книгами с красивыми обложками и газетами, лежащими в самом низу.
Но было ещё кое-что, что шокировало в этом месте. Пустота.
Библиотека явно была рассчитана на огромное количество занимающихся студентов. Но она была такой покинутой, что если закричать, то услышишь собственное эхо.
Здесь даже были магические комнаты под защитными куполами. Где студент мог позаниматься в тишине. Но зачем, если в этом месте попросту не было тех, кто мог бы шуметь?
Несмотря на представившейся выбор, я полистала пару книг по дисциплинам и с разочарованием поставила их на место. Я по-прежнему ничего не понимала.
Но уходить ни с чем было бы обидно, поэтому решила взять пару любовных романов. Тех, что я читала дома, в тайне отца.
И вот когда я бродила по огромному зданию, остановилась и затаила дыхание. Ведь увидела нечто куда более интересное.
Я заметила Нэйта.
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Эта встреча так меня взволновала, что я спряталась за стендом с книгами и выглядывала аккуратно из-за угла. Нэйт взял книгу и спокойно сел с ней у окна.
Он выглядел непривычно расслабленным, когда что-то читал.
А я чувствовала себя очень непонятно.
В библиотеку вошел еще какой-то студент. Он увидел Нэйта и тут же попытался отойти подальше. Некроманта это явно смутило. Он взял книгу и пошел в одну из библиотечных комнат.
А я продолжила стоять. Внутри себя отчего-то жалея, что Нэйт ушел.
Когда он появлялся в моей жизни, на парах, или при встрече в коридорах, я чувствовала себя иначе. Словно во всём потоке сплошных сплетен, смеха и красивых бижутерий появлялось нечто по-настоящему важное, осознанное, к чему и правда стоит стремиться. А ведь он всё ещё проклятый сын лесоруба. Будто из другого мира, к которому очень хотелось прикоснуться.
Наверное, поэтому у меня появилось странное хобби — следить за Нэйтом. И теперь я стала делать это даже регулярнее, чем раньше. Ведь я могла ходить еще и в библиотеку, а не просто посматривать на него на занятиях.
Изучать здесь книги и… смотреть, как читает Нэйт.
Ради интереса я даже пару раз брала талмуды, которые читал он, но, к сожалению, ничего в них не понимала. В основном это были книги по учебе и некоторые по некромантии. Особенно Нэйту нравились книги по призыву призраков.
Я мечтала, что наберусь храбрости, и смогу с ним заговорить. Объясниться? Скорее я хотела снова почувствовать себя такой же значимой, такой же умной, как это было в день нашей первой встречи. Когда у меня впервые появилось ощущение, что я по-настоящему чего-то стою. Без красивой одежды и отцовской фамилии.
Ужасный некромант подкармливал птиц за окном и даже иногда читал романы. Не женские. Но все же добрые и с хорошим концом.
Он не видел меня, не обращал внимания. А я постоянно смотрела на него, и мне казалось, что мы уже друзья.
Что это он советует мне очередную хорошую книгу. Или что это мне он улыбается на смешных моментах из текста.
Я замечала его привычки. Он держал перо в левой руке. В книгах, что нельзя было брать с собой, он оставлял аккуратные закладки в виде сложенных бумажных треугольников. Иногда чтение могло его настолько увлечь, что он улыбался и даже смеялся. И смех у него был безумно приятный.
С каждым днем я все больше и больше утверждалась в своем желание подойти и поговорить с ним. Только ждала подходящий момент, который никак не наступал.
В своём немом наблюдении я знакомилась с Нэйтом все больше, и он не пугал меня, а казался все роднее. Так продолжалось, пока моя решимость не задушила мою скромность и робость.
И тогда, спустя нескольких месяцев наблюдений, я приняла твердое решение к нему подойти…
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Нэйт
Учеба давалась мне сложнее, чем я предполагал. И дело не в том, что я разочаровался в своих умственных способностях или отлынивал. Нет, я по-прежнему много учился, постоянно ходил в библиотеку и тщательно вел конспекты.
Дело было в преподавателях.
Я наивно полагал, что они-то не будут постоянно кривиться в моем присутствии. Всё же взрослые, образованные люди. Свет научного общества. Но я ошибался.
Ко мне придирались. Это было заметно.
Аристократы типа Лэнса с легкостью получали свои оценки. Иногда даже выше моих. При этом они чего не делали. Отвечали что-то невнятное.
Я же постоянно зубрил и готовился к каждой паре. Но результат был обратным.
Иногда хотелось сказать что-то язвительное или грубое в адрес очередного сноба, что был у власти в академии, но я держался.
Несмотря на разделение и явно нечестное отношение, я все же дотягивал оценки до уровня, когда дают стипендию. А она была мне очень нужна. Я должен был помогать Китти. Ведь с ее учебой все становилось сложнее.
И уж будем честны, если я поругаюсь с кем-то из преподавателей, даже при моей полной правоте, я не исправлю отношение ко мне. Наоборот. Меня начнут закапывать ещё сильнее. Поэтому приходилось играть по их правилам.
Я старался не думать об аристократах и их красивеньких, легких оценках. Пытался воспринимать занижение меня как своеобразную планку, которую нужно перепрыгнуть. Занижают с пяти до четырех? Значит, я выучу на шесть. Что угодно, лишь бы помочь сестре. Злопыхатели не могли сломать меня. Лишь дать мотивацию стать ещё лучше, чем тот хихикающий на задних партах сброд в красивой форме.
Впрочем, такой мой подход не работал, когда преподаватели доходили до откровенного ханжества. На очередной проверке знаний по истории я точно знал, что ответил прекрасно. Я не допустил ни одной ошибки ни в очередности событий, ни в датах, ни в именах.
Но преподаватель снизил мне бал.
Урод.
В этот раз он даже не стал это никак аргументировать. Просто назвал балл ниже явно заслуженного.
Я сдержался. Благо можно будет уйти и не смотреть, как мямлят золотые дочки и сыночки, получая оценки выше моей.
Перешептывания, шутки и оскорбления в мой адрес были для меня обыденностью. Мне в целом-то было плевать на них.
Аристократы боялись и ненавидели меня, поэтому избрали такой способ это показать. Не слишком-то и умные подколы с их стороны. Это лишь показывает их глупость, но едва ли может задеть меня.
Однако, подняв рюкзак, я удивился, ведь в этот раз они придумали нечто «интересное».
Я увидел труп. То есть трупик молодого самца крысы. Его мне кто-то подбросли прямо на сумку.
А ведь это была редкая порода, что сразу же вызвало во мне интерес.
— Нэйт Фаир, зачем вы принесли с собой это⁈ — тут же кинул в меня незаслуженное обвинение преподаватель.
— Это редкая порода крысы, господин Олс, даже если бы я хотел принести такую, то не смог бы себе позволить, — честно сказал я.
Я присел на корточки и выпустил потоки тьмы, чтобы она смогла рассмотреть то, что человеческому глазу не видно.
— Фу, он его еще и поцелует, — это был голос Лэнса. — Невеста некроманта — сдохшая крыса!
Все вокруг рассмеялись. Меня же это не задело. Как я и отметил ранее, шутки у аристократов были глупыми.
— Это самец в самом рассвете сил. Кто-то купил его, а после убил. Безжалостно, ради глупой шутки. Его утопили, — с сожалением отметил я. Вгляделся в толпу в поисках раскаяния. Смешно. Это безжалостные и хладнокровные убийцы. Разве могут они раскаиваться?
Отнять чужую жизнь, лишь ради того, чтобы пошутить. Причем не просто поймать какого-то грызуна, а выбрать его в магазине, пригреть, подарить животному надежду на семью, чтобы после безжалостно с ним расправиться.
А жуткий некромант здесь я…
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— Уберите это, сейчас же! Иначе я пожалуюсь на вас ректору! — грозно кинул преподаватель.
Жалости к несчастному животному не было даже у него.
— Вы знали, что крысы умеют плавать? Кто-то не просто бросил его в воду, а намеренно жестоко утопил, — окончательно постановил я спокойным голосом.
Нет сомнений, это было жестокое убийство. Зря я использовал магию, ведь почувствовал в крысе отголоски жизни.
Он хотел жить. Он пытался спастись, до последнего. И это терзало меня. Невинное животное не заслуживало такой смерти.
Неожиданно почувствовал нити его жизни. Впервые я ощутил, что могу не просто призвать кого-то, а возродить, привязав к себе.
Словно у меня открылись новые способности, и я тут же поспешил ими воспользоваться. Я занес ладонь над крысом и попытался воздействовать на его жизненные потоки. Конечно, некромант таким образом не может воскресить любого мертвеца, но есть исключение — если я сделаю его своим фамильяром и привяжу к себе.
Всего миг, и крыс открыл глаза. Я не верил, что у меня получилось. Зверь тоже смотрел на меня с огромным шоком. Он быстро встал на лапки, пошатнулся и словно начал ощупывать своё тело, чтобы понять, что и правда жив.
Не знаю, то ли сам крыс оказался столь умным созданием, то ли я лучше ощущал его чувства, потому что мы теперь были связаны. Но я прям замечал, как он растерянно смотрит то на свои лапы, то на меня.
В какой-то момент он взглянул в сторону Лэнса и его компании. Чёрный нос задрожал, я ощутил, как лапы сжимаются столь сильно, что в мою кожу впиваются коготки. А после и вовсе ощутил, как на ладонь упали редкие капли. Крыс невольно заплакал, то ли от обиды, то ли от счастья новой жизни.
Он быстро утер шерстяной лапой чёрные глазки и резво взобрался ко мне на плечо. Кажется, зверь прекрасно понимал всю ситуацию. Рядом раздался его совсем тихий голос, наполненный твердостью и решимостью:
— Я буду служить вам господин, вы не пожалеете, — подрагивающим голосом пообещал он, цепляясь за моё плечо так сильно, будто хватается за новый шанс.
Я почувствовал его благодарность, через эту обиду и горечь в нём пробивалась радость и воля к жизни. Всё это отзывалось во мне приятными эмоциями. И было плевать, что там болтают за спиной.
Я не просто воскресил крыса на время. Я смог его к себе привязать и сделать своим фамильяром. Это ли не удивительно!
Я впервые почувствовал потоки жизни!
Через минуту мы вместе с крысом покинули это злачное место с безжалостными убийцами, на которых мне было противно смотреть.
Но я все же повернулся, перед самым выходом. Совсем слегка, чтобы поймать один единственный взгляд.
Взгляд Мэри. Он не должен был волновать меня. Я бы хотел ее забыть и вычеркнуть из памяти, но отчего-то не мог.
Она постоянно мельтешила перед глазами, то на парах, то в библиотеке. И было в ее глазах что-то такое… странное. Не презрение. Не страх. Не ненависть. Что-то другое. Отчего ее силуэт то и дело всплывал в моих мыслях.
И даже сейчас я снова поймал ее взгляд всего на секунду, я увидел нечто необычное. Неужели восхищение?
— Хотя какая разница, — шепнул я себе под нос вслух, будучи непривычным, что меня обычно кто-то слышал.
— Какая разница… что? — поинтересовался крыс.
— Ничего. Как твоё имя?
— Имя? У меня вроде как его нет. Его должен был дать хозяин, который купит меня, но… — он запнулся, голос дрогнул. Ну, конечно, зачем как-то называть крысу, когда собираешься её утопить.
— Тогда буду звать тебя… Тэр.
— А вы очень оригинальны на имена, — вдруг тихо засмеялся хвостатый, и тут я понял, что поднял из мертвых совсем не покладистую мышку. — Но мне нравится. Просто и со вкусом. А на счёт вашего комментария… мне показалось, что вы засмотрелись на какую-то девушку, прежде чем мы вышли.
— Тебе показалось. У нас сейчас есть дела и поважнее. Например, понять, как ты вообще будешь функционировать на привязке ко мне.
Крыс вздрогнул.
— Я ведь не умру снова⁈
— … если будешь себя хорошо вести.
Я усмехнулся. Наверное, жестоко было так шутить с тем, кого только что подняли из мертвых. Но Тэр и сам хихикнул, не обидевшись.
Мы направились в сторону моей комнаты. Я постарался выбросил прочь ненужные мысли о Мэри. Что бы я там не разглядел в её глазах — плевать. Эта история куда менее интересная, чем история крыса. А еще наша связь, границы которой мне не терпелось изучить. Может именно Тэр, поможет мне найти наконец лазейку, к вопросу, который мучает меня больше десяти лет. Быть может я найду способ, снова увидеть маму…
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Мэри
Удивительно! Он не просто его оживил! Он ушел с живым? Разве, когда некромант только овладевает силой, он может долгое время держать труп живым? Чтобы оживить кого-то некромант должен работать с целителем. А Нэйт был один. Как же тогда он это сделал?
— Милостивая богиня, — прошептал преподаватель и начал причитать короткую молитву. После чего, сделал несколько поклонов и выдохнул.
— Только подумай. Он тёмный маг, а спас чью-то жизнь, — сказала я, и эти слова разлились теплом внутри. Он потратил силы, чтобы помочь обычной крысе! Отец бы никогда так не поступил.
— Нищебродам всех жалко, — высказала Эльза, — Ты видела его сумку? Она разваливается. Я слышала, что он здесь учиться не один. Говорят, у него есть сестра, среди других студентов. Благо хоть гранты сократили. Хоть одно здравое решение короля. И теперь за обучение приходится платить даже этим нищенкам. Сумма там смешная. Но для этих выходцев из грязи зачастую неподъемная. Надеюсь, его исключат, и мы, наконец-то, выдохнем. Говорят, этот некромант свою стипендию отдает за обучение сестры. Я слышала, он даже отказывается от обеда и ужина. Представляешь? Ест только завтрак, чтобы не тратить деньги. Вот же ужас! Как хорошо, что он только завтракает. Я сплю долго и хоть не пересекаюсь с ним в столовой. А то от каждой такой встречи у меня мороз по коже.
Эльза покачала головой. Я посмотрела, как следующий однокурсник вышел отвечать. Он пролепетал что-то несуразное и получил такую же оценку, как и Нэйт. От несправедливости внутри все закипело, и я быстро смахнула все книги в сумку.
Тем более что очередь отвечать настигла и Берту. А она была бастардом. Значит придется снова слушать насмешки однокурсников и смотреть на то, как несправедлив преподаватель.
Смотреть на Берту было еще неприятнее, если Нейта издевательства одногрупников не задевали, то несчастная девушка из кожи вон лезла, чтобы дружить с нами. От этого каждый раз становилось не по себе.
— Никчемная вышла, фу, — хмыкнула Эльза. А после повернулась ко мне, — Сбежать решила? Я бы с тобой, но сегодня моя очередь отвечать…
И я это знала.
— Хочу перекусить, — соврала я. Берта в это время начала отвечать и по залу прошлись смешки. Девушка нерничала и запиналась. Преподаватель, так же не скрывал насмешки. Желание сбежать выросло сильнее. — Встретимся на следующей паре!
— Если я приду, — скучающе отметила Эльза.
— Значит в комнате, — поспешно бросила я, потихоньку выбираясь из-за стола. Преподаватель кинул на меня взгляд, а после вернул свое внимание отвечающей.
Ему было неинтересен мой побег, к таким как я относились здесь со снисхождением. Богатые леди, которых отправили за образованием, потому что это было модно среди аристократии.
Все знали, что ни я, ни Эльза не станем работать, знания нам нужны только для того, чтобы блеснуть ими в окружение богатых родственников. Да и то не знаниями вовсе, а полученным аттестатом о высшем образование.
Поэтому выскользнула я без проблем и тут же кинулась в сторону библиотеки. Он должен быть там! В этом я была просто уверена, потому что не раз замечала его, когда сама приходила почитать о некромантах.
И я не ошиблась.
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В огромном и пустом зале, среди тысячи книг, я увидела Нэйта. Он сидел, склонившись над каким-то фолиантом, и стоило мне войти, поднял голову.
Мы впервые столкнулись глазами с того самого дня, как он помог донести мне чемоданы. Я часто следила за ним, но он словно и не замечал меня.
Я даже ходила на завтрак, вставала пораньше, чтобы увидеться с ним.
Эта встреча очень взволновала меня, но не его. Нэйту хватило минуты, чтобы рассмотреть меня, а после он снова опустил голову в книгу, словно она вызывала больше интереса, чем я.
Это слегка задело. Ведь обычно парни, поймав мой, взгляд всегда улыбались. А после шли знакомиться. Но Нэйт не был таким как другие.
Он вообще был другим, отличался от всех, кого я знала. И дело было не только в том, что он некромант. Было что-то еще.
Может, у всех он и вызвал чувство холода и ужаса, а вот у меня наоборот. Я чувствовала тепло даже от простого взгляда на него.
— Такой милый, — улыбнулась я, посмотрев на крыса. Тот умывался рядом с Нэйтом. Мне очень понравилось смотреть, как он шевелит усами.
Крыс застыл, от того, что я приблизилась, и стоило протянуть руку, он спрятался за хозяина.
— Я не знала, что молодые некроманты могут не только общаться с мёртвыми, но и оживлять их вот так…
Нэйт хмыкнул, но не ответил.
— Он же навсегда теперь вот такой, живой?
— Мы можем оживлять только недавно почивших, но с помощью целителей. Если те излечивают все раны, а мы вливаем жизнь.
— Но рядом не было целителей, — подметила я.
— Ну, надо же, правда? — с насмешкой спросил он. Его взгляд был ядовитый, меня это задело, но я напомнила себе, что и сама обидела его в день нашей первой встречи. Нэйт имел право злиться.
— Так как ты его оживил?
— Нужно больше учиться, Мэри. Хотя зачем вам учиться? — он фыркнул и перевернул страницу. — Ты подошла так близко, не боишься, что прокляну? Я могу.
Я вздохнула. Не хочет меня видеть, и я понимала это. Но меня тянуло к нему, и я ничего не могла поделать. Когда он был рядом, я чувствовала себя как-то иначе. И это чувство пугало и невероятно нравилось. Поэтому в голове возник план… И я слишком давно вынашивала его и сделала самый большой и тяжелый шаг, чтобы сдаться.
— Я ищу репетитора, и готова хорошо платить. Мне показалось, что ты хорошо разбираешься в истории…

Глава 12

Мэри
Моя решимость быстро меня покинула. Она как самая подлая предательница, спряталась в первый же день, когда Нэйт назначил мне пробное занятие.
Место мы обговорили заранее. Нэйт выбрал одну из комнат библиотеке и дополнительно использовал магию, чтобы нас точно никто не побеспокоил.
Но шла я туда с удушающим страхом. И вовсе не от того, что боялась некроманта. Нет, силы Нэйта меня точно не пугали.
Не волновало меня и то, что нас могут увидеть вместе. Более того, Нэйта это словно беспокоило даже больше. Поэтому он сделает все, чтобы никто ничего не узнал.
В общем, дело было в другом.
Нэйт был не особо дружелюбен ко мне. А вдруг он будет меня оскорблять или кричать? Как… как отец…
Не лучше ли было просто следить за ним издалека? Восхищаться и не портить образ? Ведь одно дело наблюдать за человеком, а совсем другое, общаться с ним!
Но, несмотря на все страхи и сомнения, я все же пришла в назначенное время в назначенное место. И, набравшись храбрости, открыла дверь в комнату, в которой меня уже ждали.
Я успела тысячи раз подумать, как поздороваюсь. Как сделаю вид, что совсем не волнуюсь. О чём могу сразу завести беседу, но вместо этого выдавила из себя лишь:
— Привет, — и то чуть не заикнулась.
Нэйт сидел в это время с книгой. Лениво оторвавшись, он посмотрел на меня. Стало ещё волнительнее.
— Я думал, ты не придешь, — сказал он вместо приветствия. — Удивлен.
Да, я сама удивлена, что уж там!
— Ты вся трясешься, — заметил он. — Боишься, что заберу жизнь?
Нэйт прищурился, а села за парту.
— Боюсь умереть сама, от позора — врывалось у меня. — Я… Я не очень хорошо разбираюсь в истории. Поэтому, пожалуйста, не смейся.
Посмотрела на некроманта, боясь, что он загогочет прямо сейчас. Но Нэйт как будто расслабился.
— Сегодня мы просто проверим, что ты знаешь, — спокойно сказал он. — Вытаскивай листы и перо.
И тут я прикусила губу.
Надо же быть такой дурой.
— Я их не взяла, — честно призналась я.
Нэйт покачал головой.
— Тогда сходи к библиотекарше и попроси у нее.
Эта фраза смутила меня.
— Но ведь перед тобой лежат запасные комплекты. Может, я возьму их? Зачем тратить время… Я потом все верну. Принесу на следующем занятие.
Нэйт наклонил голову, и по его реакции я подумала, что сказала какую-то глупость. Может, ему нужно два пера и аж две стопки листов?
— Мэри, я ведь их трогал, — сказал он, а я даже не поняла, о чём речь.
— И что?
— Ты что не боишься, что можешь умереть?
— А я могу? — не поняла я.
— Разве что от неловкости этой ситуации, — послышался вдруг голос со стороны пиджака Нэйта, будто кто-то говорил прямо из его внутреннего кармана.
Некромант щелкнул по бугорку на груди, тот зашевелился и смолк. Я хотела спросить, что это было, но Нэйт перебил:
— Нет, не можешь.
Логично. Я перечитала кучу книг про некромантов, ни в одной не писалось, что они забирают жизнь через предметы. Или я так плохо читала?
— Тогда почему я должна бояться?
— И правда, — Нэйт протянул мне лист бумаги и перо, и я с легкостью приняла их из его рук, положив перед собой.
— Тогда начнем, — с какой-то странной интонацией сказал некромант.
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Итак, проверка знаний. Нэйт задавал вопросы разной степени сложности, а я должна была писать на них ответ.
Стоит ли говорить, что я сдавала почти пустой лист?
По-моему, было очевидно, что я в этих вопросах не умнее уличного голубя.
Я очень нервничала, когда Нэйт положил листик. Очень боялась увидеть насмешку в его глазах.
Но он просто вздохнул.
— Начнем тогда с самых основ, — спокойно сказал он и пожал плечами. Ни смеха, ни осуждения. Приди я к кому-нибудь Лэнсу и задай вопрос о чём-то, в чём тот отлично разбирался, я бы сразу получила в ответ снисходительный тон. Ещё бы и шуточку про женщину вдогонку. А Нэйт мог заслуженно меня одернуть своей реакцией, ведь я не знала по-настоящему важных вещей, но… он просто не сделал этого.
Именно его спокойствие и талант к преподаванию заставили меня остаться. С каждой минутой мне становилось все легче в компании с ним. Я поняла, что он не намерен оценивать меня, издеваться или обзывать.
Он объяснял мне тему и выдержанно отвечал на вопросы. Помогал разобраться и с добром относился к моим ошибкам.
Я поняла, что Нэйт удивительный еще в первый день нашего знакомства. Но сейчас он казался мне просто потрясающим.
Он так интересно рассказывал, составляя подробнейшие схемы, и шутил… по-доброму так шутил, что я с жадностью начала поглощать любую информацию. И мне это нравилось!
Нравилось, что у меня это получалось, и то, как Нэйт гордился мной. Он, конечно, не говорил этого напрямую, но я видела одобрение, каждый раз, когда отвечала у доски.
Со временем наших занятий я перестала мямлить у доски, а могла полноценно ответить на вопрос. Даже преподаватель отрывался от подсчитывания мух в воздухе и слушал. А это был огромный прогресс!
Так я полюбила учиться и желала делать это все чаще и узнавать как можно больше. Нэйт открыл для меня новый мир. Показал, что получать знания — это невероятно увлекательно, ведь вокруг так много всего неизведанного. И я поняла, что интересы женщины могут тянуться куда дальше выбора цвета фарфора на кухню.
Я врала отцу, что трачу деньги на всякую ерунду, а сама оплачивала занятия с Нэйтом. Да и не только их.
Я не знала насколько слухи, которые рассказала Эльза мне про сестру Нэйта, были правдивы. Но быстро заметила, что он, несмотря на приличную стипендию и деньги, которые я платила ему за занятия, не обживался хоть какими-то ценными вещами.
Да что уж там, он не мог даже оплатить себе абонемент в библиотеку, чтобы брать платные книги. И мне захотелось это исправить.
Я стала угощать Нэйта. Стала покупать ему необходимые для жизни вещи. Мне было стыдно, что я могла себе позволить все, а у Нэйта были протертые старые сапоги, кофты с дырками, рюкзак с потрескавшейся кожей.
Я впервые могла полноценно о ком-то заботиться, и мне это нравилось. Хоть и приходилось скрывать свою заботу. Врать и притворяться недотепой, которая постоянно то портила, то теряла вещи Нэйта.
Ведь он был очень гордый. Однажды я попыталась заплатить ему больше за занятие, но он тут же жестко дал понять, что не возьмет лишнего.
Поэтому мне приходилось вот так хитрить.
Но я знала, что делаю это все не напрасно. Нэйт такой трудолюбивый, точно заслуживал новую книгу больше, чем я очередную ненужную побрякушку.
Да и побрякушки не приносили мне и грамма такого удовольствия, как вид Нэйта с книгой, которую я для него купила.
Он был необыкновенным парнем. За все время нашего общения ни одной пошлой шутки или намека. Никаких грязных сплетен или выпячивания мужских достоинств.
Он казался намного взрослее всех наших ровесников и во много раз умнее их. И общаясь с ним, я хотела верить, что тоже могу быть ему интересна. Ведь делала для этого все возможное.
С каждым днем мои аппетиты возрастали. Я хотела быть умнее.
— Ты уже прошла весь курс по истории на этот семестр Мэри, — с улыбкой сказал Нэйт в одну из наших встреч.
— Тогда давай… давай сегодня займемся арифметикой! — предложила я.
— Тебе бы, конечно, не помешало её подтянуть, но ведь с такими темпами ты разоришься, — хмыкнул Нэйт
— И литературой! — добавила я, рассматривая книгу, которую Нэйт держал в руках. — Деньги — не проблема. Я куда больше хочу тратить их на знания, нежели на одежду и прочее. Да и ты объясняешь гораздо понятнее многих преподавателей. Поэтому… может посоветуешь мне что-то почитать?
Я спросила это и снова увидела в глазах Нэйта ту самую эмоции. Уважение, ради которого я корпела над учебниками все свое свободное время. Это было лучше любых оценок, денег и… вообще всего в этой академии!
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День за днем мы проводили вместе время. Я стала приходить в библиотеку на завтрак, обед и ужин. Я много читала и стала понимать, что именно читаю.
— Еще одна книга без любви, — хмыкнула я. — Но я осилила и ее. Можешь мной гордиться, — чуть погодя, добавила: — А ты читаешь хоть что, то с любовной линией?
— Любовь только портит сюжет, — скучающе сказал Нэйт. — Отводит внимание от других проблем книг.
Почему-то от такого ответа внутри что-то кольнуло.
— Разве может любовь что-то портить?
Нэйт вздернул бровь.
— Да, может. Добавь любовную линию в детектив, и вот уже это не детектив, а нудные описания по несколько страниц мыслей и чувств героев.
— Глупости, — я вдруг произнесла это с таким апломбом, что Нэйт даже удивился. Я очень редко спорила с ним о книгах, потому что он был банально умнее, и я это понимала. Но сейчас-то я знала, о чем говорю.
— Любовь делает сюжет ярче, Нэйт. Она заостряет чувства героев, заставляет их раскрываться с новой стороны. Делает персонажей лучше. Делает их живыми. Потому что мир без любви был бы искусственным. Так и история без неё становится такой же пресной.
— Ты никогда не любила, верно ведь? — задал Нэйт вопрос, который я никак не ожидала услышать. Он поставил меня в тупик.
— Любила.
Нейт хмыкнул, а я пожалела, что это сказала. Но вопрос был слишком внезапным! Он догадается… сейчас точно догадается.
— Не думаю. Что ты знаешь, что такое любовь. Это слишком взрослое чувство, а ты еще маленькая, — сказал некромант, и я почувствовала ужасное возмущение внутри себя! Он мог с таким вот знанием дела спорить со мной об истории, арифметике или любой другой науке, но сомневаться в моих же чувствах. Это было обидно!
— Не думаю, что ты старше меня.
— Мне исполнилось двадцать осенью, а ты явно младше.
— Мне исполнится двадцать в день зимнего равноденствия, — сказала я, давая понять, что не такая маленькая, как он думает.
— В любом случае, возраст это не главное. Главное — это жизненный опыт. А весь твой опыт строится на прочтение вот таких вот книг с любовиями, в которых нет ничего жизненного. Наверняка и «любила», — он выделил слово ядовитой интонацией, — ты какого-нибудь дурачка, который точно не знал, что это вообще такое.
Вот уже уж точно, дурачка, который не знает что это такое… тебя.
— Ты хотя бы одну полноценную книгу про любовь читал, чтобы так говорить, Нэйт? — уже рассердилась я. Некромант состроил такую гримасу, что я точно поняла ответ.
— Тогда сегодня я тебе дам домашнее задание, — вырвала листик из записной книжки и, написав название любимого романа, протянула его Нэйту.
— Любовь всему вопреки, — с насмешкой произнес он.
— Обсудим на следующем занятие!
— И зачем мне это читать?
— Чтобы аргументировать свою точку зрения, — хмыкнула я, как обычно это делает он. — Ведь нельзя осуждать что-то, не попробовав это. Это глупо. Ты сам говорил, что критиковать можно лишь то, в чём разбираешься.
Некромант фыркнул, но… сложил лист и убрал в свой внутренний карман. Оттуда быстро донесся голос уже знакомого мне крыса:
— О, а я читал его.
— Ну, хоть Тэр разбирается в книгах о любви, — тихонько посмеялась я.
Поскольку я много общалась с Нэйтом, то и его фамильяр начал постепенно сближаться со мной. Характер у крыса был куда более игривым и веселым, чем у хозяина. Поэтому мы очень быстро нашли общий язык.
— Ага, — крыс показал голову и задвигал вверх-вниз очертанием бровок, — у меня целый список романтишных цитат оттуда выписан. Крысиные леди клюют на них просто превосходно. Хозяин, уверен, на человеческих женщинах это тоже сработает. Так что чтиво полезное!
Я замерла, хлопая глазами. Нет, конечно, я уже знала, что этот хвостатый — тот ещё ловелас и пройдоха. Но от одной мысли, что Нэйт может общаться с другой девушкой, обсуждать мою книгу, что-то там ей рассказывать… мне стало не по себе.
Благо некромант кинул на своего фамильяра недовольный взгляд и просто спокойно произнес:
— Не говори глупостей…
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Мэри
Наши встречи с Нэйтом все больше перестали походить на классические занятия, они начали напоминать встречи ради общения, в которых я узнавала очень много нового.
Нэйт не очень-то хотел читать предложенные мною книги. Но даже так он все равно стал для меня самым близким человеком в академии. Я старалась посещать пары ради него, и проводить меньше времени с Эльзой и компанией, чтобы пообщаться вместо этого с некромантом.
После Нэйта наша компания казалась мне чем-то скучным и принудительным. Я приходила туда только иногда, потому что статус обязывал. Да и Эльза часто просила пойти с ней за компанию, ведь ей нравился Лэнс. А быть одной леди в обществе неприлично.
Благо Берта часто занимала моё место. Конечно, не как подруга, а… всего лишь служанка. Мне очень не нравилось, как Эльза и другие аристократы относятся к ней, даже когда Берта искренне тянулась к их общению. Но я была рада, что в такие дни Эльза во мне не нуждается.
— Я все чаще думаю, что все эти пары такая муть, — протянул однажды Лэнс. — Мы обучены этикету, обучены танцам. А мужчины, как более высшие создания, нежели женщины, обучены еще фехтованию. Так зачем нам знать какую-то историю?
— Ты так прав, — тут же подхватила Эльза.
— Конечно я прав, — хмыкнул Лэнс и посмотрел на меня. В компании я старалась находиться как можно дальше от него. Но все равно постоянно ловила его взгляды. Они нервировали и меня, и Эльзу. Причем нам обеим хотелось бы, чтобы он попросту не обращал на меня внимания.
После таких вот пауз, в которые он пялился, моя соседка пребывала в плохом настроение. Это было так глупо, что я не знала, что мне делать.
Когда я молчала, по мнению Эльзы это вызывало интерес Лэнса. А когда говорила, подруга обвиняла, что я этим провоцирую его на диалог.
Такое чувство, что чтобы я не сделала. Все делается ради нашего «великого и замечательного» Лэнса.
— Мэтью, а ты как считаешь? — спросила я парня, дабы отвести, наконец, всё внимание от «вожака аристократской стаи».
Мэтью был частью нашей компании. Он так же был будущим лордом с высоким потенциалом. Светловолосый блондин с зелеными глазами, весьма привлекательный, по мнению многих и той же Эльзы. На самом деле с нами Мэтью проводил не так уж много времени.
У него была невеста, которая также училась здесь, поэтому больше внимания он уделял ей. Правда в последние дни он как-то часто стал появляться рядом. При этом сидел и смотрел в одну точку с отсутствующим взглядом.
— Тебе, правда, интересно? — вместо ответа спросил блондин и поставил меня в затруднительное положение.
— Ну да…
— Я считаю, что у тебя красивая улыбка, Мэри, — еще больше выбил меня из колеи Мэтью. — А большего тебе как женщине знать не нужно.
Мэтью допил содержимое стакана, а я поняла, что он явно перебрал с напитком.
— Пойду посплю, — сказала я, поймав на себе взгляды всей компании. — Как-то поздно уже.
— Да, пора спать, — на удивление легко согласилась Эльза и, попрощавшись, мы вместе вышли из кабинета.
— Ох, Мэри, ты видела, как на тебя Мэтью посмотрел? Ты ему явно нравишься! — с вдохновением защебетала подруга.
— У него невеста есть, — с раздражением фыркнула я.
— Ты что… Они же расстались! Отец выбрал для нее другую партию. Наверное, более выгодную.
Бедный Мэтью, теперь мне было понятно, почему он сидел с таким печальным видом.
— Представь, как будет здорово! Я выйду замуж за Лэнса, а ты за Мэтью…
— Эльза, пожалуйста… Я не хочу замуж за Мэтью.
Подруга хмыкнула.
— Такое чувство, что тебя парни не интересуют, Мэри. Ты как дитя, все книжки да прогулки, — буркнула она. — Как может не нравиться Мэтью⁈
Очень даже может. Если нравится другой.
Даже не так. Разве может нравится какой-то Мэтью, когда где-то в академии есть невероятно умный, мужественный и честный Нэйт? Которого я всё же успела полюбить.
— Любовь — непредсказуемая штука, — сказала Эльза.
А вот с этим я согласилась внутри себя. Ведь знала об этом намного больше, чем сама подруга или вообще кто-либо другой.
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Мэри была особенной девушкой. Она обладала уникальной способностью выводить меня из себя. Какое может быть репетиторство, если она вообще ничего не знает.
Пустоголовая.
Я бы и не взялся обучать её, если бы не проблемы с деньгами для Китти. Моя младшая сестра. За ее обучение нужно было платить.
Мы оба смогли поступить в академию. Но если мой дар высоко ценился и был редким, то Китти обладала бытовой магией и довольно слабым энергетическим потенциалом. Однако у сестры всегда был талант — она прекрасная швея. В ее руках обычные ткани и нитки превращались в шедевры.
Вот только этот талант невозможно раскрыть, если на эти самые нитки и ткани нет денег. О каких шелках могла идти речь, если нашей семье иногда даже не за что было купить еду. А все из-за аристократов с их непомерными налогами. Жадные скупердяи, которые купались в золоте, но пытались отобрать даже кормовые у обычных людей.
Будь они прокляты. Хотя по их меркам, проклят был я.
Мой дар, он же мое проклятье.
Аристократы всегда закрывали потоки магии, как только в них просыпалась некромантическая сила. Лучше быть маголишенным, чем проклятым.
Но то, что для них было проклятьем, для меня стало даром. Всю жизнь мне придется прожить изгоем, но я смогу получить титул, дать образование моей сестре. Дать лучшую жизнь отцу и вылечить его. Сделать то, чего не успел сделать для мамы.
Мама умерла, когда мы были совсем детьми. Сколько я себя помню, руки отца всегда тряслись от тяжелой работы, а ночью он стонал от боли в спине.
Какое нас всех ждало будущее, если бы я закрыл потоки? Да и к чему мне их закрывать? Работа с трупами не так уж сложна, если посмотреть на то, как убивали себя мои родители.
Матушка была кухаркой, которую унижали всю ее жизнь. Тяжелая работа сделала из красивейшей женщины худую, изнеможённую и больную. Когда мама заболела я был маленький, но хорошо запомнил, как отец стоял на коленях перед теми, кому мама служила, и умолял их занять деньги на ее лечение. Конечно же, они лишь высмеяли его.
Я хорошо запомнил его слезы и то, как мама пыталась его поддержать. Как умирая, она улыбалась и обещала всегда помогать нам.
Жаль, что дар некромантии проснулся во мне гораздо позже. И хорошо, что моя сестра всего этого не помнит.
Некромантия, работа со смертью и трупами, наш шанс вырваться из нищеты, получить титул. И если трусливых аристократов пугали мертвецы, то я точно знал, что они лучше живых.
Моя малышка сестрёнка. Девочка, которой пришлось взять на себя всю заботу о нас с отцом после смерти матери.
Я помогал рубить деревья, а она, будучи еще совсем крохой, готовила для нас обед.
Моя сестренка, моя гордость и умница. Когда в ней проснулась магия, отец не мог поверить своему счастью.
Двое детей с магией в обычной семье. Это редкость. Нужно было передать спасибо прабабушке и тому уроду аристократу, который изнасиловал ее, а после выбросил на улицу с моим папой на руках.
Он не дал отцу ничего. Почти ничего. Ведь в нашем безымянном роду благодаря ему появилась магия.
А магия ценнее золота для простых людей. Маги сильнее, пусть даже это и бастарды.
Впрочем, магия некроманта могла появиться у любого, что именно провоцировало ее появление, не знал никто.
Но вот Китти точно следовало передать спасибо бабуле. И она выбрала лучший способ для этого. Выжимала максимум из своего маленького магического потенциала.
Китти была умницей. Мама бы ею гордилась. Она тщательно готовилась к экзаменам, чтобы поступить на грантовое обучение. И она смогла. Она поступила. Только вот грант покрывала лишь часть обучения, а оставшуюся плату повысили до невозможных размеров. Теперь необходимо было вносить деньги не за семестр, а за все обучение. Это сделали из-за того, что многие студенты даже на гранте отчислялись, так как были не способны платить за следующий семестр.
Поэтому они решили брать стоимость за весь период сразу, что было немыслимо. Я просто не знал, где взять такую сумму сейчас.
Я экономил, как мог. Отказался от обеда и ужина. Но даже моя приличная по меркам нашей жизни стипендия и кормовые совсем не перекрывали необходимую сумму.
Я не мог найти подработку. Кто будет заказывать домашнюю работу у некроманта? Меня обходили за несколько метров. Смешно, но убийцы, которые убили невинного крыса, боялись меня.
Боялись, потому что я мог легко забрать чью-то жизнь. Но если такую возможность я получил с магией, то они рождались с ней.
И, по моему мнению, бояться нужно было именно их.
Но, как оказалось, нашелся человек, который почему-то меня не испытывал страха. Еще и решил, что я стану лучшим репетитором.
Мэри. Та самая девушка, что очаровала меня в первый день обучения. А после снова напомнила о том, что аристократы надменны и глупы.
Но что-то в ней было тогда, что зацепило. Может то, как она себя вела? Она не боялась. Была дружелюбна. Она забыла кто я…
Почему? Это была такая насмешка? Шутка? Или она просто глупая?
В любом случае я хотел держаться от нее подальше.
Вот только обстоятельства столкнули нас. Других учеников не намечалось. И денежная нужда подтолкнула согласиться на предложение аристократки.
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Сначала мне показалось, что она такая же, как и все остальные. Высокомерная и дурная. Но вскоре, спустя пару недель я пересмотрел свои взгляды.
В ней не было надменности, да и глупой она не была, скорее сыграло свою роль окружение. Она хотела учиться. Несмотря на мои собственные насмешки и ненависть, она старалась.
Читала все, что я говорил, записывала, зубрила. Она была уникально упертой. Не истеричной, нет, упертой.
Когда у нее что-то не получилось, она делала это снова и снова. И она не боялась просить помощи. Даже когда дело не касалось истории, которую мы изучали.
— Потоки не открываются, помоги мне…
У Мэри не получалось управлять собственной земной стихией. Она не умела призывать силу. Оно и понятно, аристократкам магия не нужна. Может, бытовую в Мэри развивали бы, но вот земляная… к чему леди такая магия? Не картошку же ей выращивать?
— Как? — с усмешкой спросил я.
— Перенаправь потоки, — сказала она и протянула руки.
Я подумал, она шутит. Но Мэри смотрела на меня с очень серьезным выражением лица. Передумает ведь, испугается!
Я встал со стула и подошел к ней со спины, так легче будет совладать с ее магией. Мэри вытянула руки.
Я все ждал, когда она испугается, отдернет ладони, но она ждала. Неужели и правда допустит, чтобы я своей магией перенаправил ее?
Безрассудство? Или… Доверие?
Тьма внутри забурлила. Она постоянный спутник моей магии, моя тень.
Положил руки поверх ее, эти нежные ладони… Сжал челюсти стараясь направить мысли в нужное русло.
Даже легкое касание рук, ее спины с моей грудной клеткой, и ее запах уже сводили с ума. Заставляли думать о том. Чего быть никогда не может.
Лучше бы она оттолкнула, испугалась бы, напряглась, но я чувствовал только ее интерес, ее желание узнать что-то новое.
Наши руки вспыхнули, ее зеленый огонек смешался с моим холодно голубым, магия объединилась, стекая по пальцам и распространяясь по телу.
— Потрясающе, — хоть и шепотом, но с восторгом сказала Мэри. — Как же это великолепно, чувствовать магию, вот так, на кончиках пальцев.
Да, как же это великолепно, чувствовать тепло от прикосновения твоих рук.
Я оторвал руки и сделал шаг назад.
Мэри разочарованно на меня посмотрела.
— Думаю, хватит, в следующий раз, сможешь вызвать сама, — пробормотал я, не желая чувствовать все то, что она во мне вызывала. Особенно эта близость…
Она оказалась куда умнее многих девушек, с которыми я общался. Следом за историей пошли и другие науки, Мэри стала изучать и магическую базу, которая давалась далеко не всем.
Помимо этого она проявляла заботу.
Первый раз, когда она принесла еду на занятия, я подумал, что это очередное издевательство. Мне доступ в столовую был закрыт, я постоянно недоедал, и смотреть, как Мэри будет есть, было чем-то вроде пыток.
Но она принесла ее не только для себя, но и для меня. Я отказывался, но голод взял свое. Мэри аккуратно сгладила углы, сказав, что ей попросту будет неприятно есть одной. Мне пришлось согласиться.
Вслед за едой начали появляться вещи. Она пролила на мою старую сумку чернила и в этот же день подарила новую со словами, что это замена. Потом была та же история со свитером.
Она забывала у меня дорогие книги, а после убеждала, что они ей не нужны.
Вскоре Мэри стало так много в моей жизни, что я думал о ней постоянно. О том, какое мы будем изучать заклинание, или какую тему по истории разберем в этот раз.
Я думал, что рассказать ей за обедом, и что она расскажет мне. Думал о ее губах, улыбке и звонком смехе.
— Ты так и будешь пялиться на новенький подарок? — с тихой усмешкой спросила Китти. — Повезло же иметь богатую девушку.
— Она не моя девушка, — положил новую книгу на стол. — Она аристократка из знатной семьи.
— Которая влюбилась в тебя, — Китти с улыбкой прошла внутрь комнаты и взяла книгу. — Только влюбленные девушки тратят деньги на такие дорогие подарки.
— Это не подарок, Китти, — несмотря на всю любовь к сестре, в моем голосе прорезалась злость. — Она оставила эту книгу случайно. Тебе бы лучше учиться, а не читать любовные романы.
— А тебе бы меньше учиться, Нэйт, и больше читать любовные романы.
— Не говори глупостей. Только аристократы имеют право нести такую ерунду. И только у них есть на это время. Я же безродный некромант. Мне нужно учиться, а не витать в облаках. Такая как Мэри не может полюбить бедняка.
— Ты тоже получишь титул Нэйт. Да и неужели ты думаешь, что любят только за деньги?
— Я вообще не верю в любовь, — излишне жестко сказал я.
— Не знаю, что там на счёт веры в любовь, — раздался крысиный писк из моего нагрудного кармана, после чего оттуда показалась голова новоиспеченного фамильяра. — Но официально заявляю, что когда леди Мэри рядом с вами или даже когда просто заходит о ней разговор, ваше некромантское сердечко бьётся быстрее. Так то!
Я уже много раз пожалел о том, что воскресил Тэра. Благодаря связи фамильяра и хозяина я смог подарить ему полноценную жизнь, а не просто мертвую оболочку. Вот только теперь он также полноценно прогрызал мне плешь своими комментариями.
— А я о чём, — тут же подхватила Китти.
Нет, этого дуэта я точно не выдержу.
— Больше не желаю слышать обо всех этих глупостях, — сухо произнес, дабы оборвать обсуждение.
Однако игра пошла не по моим правилам.
— Познакомь нас, — заканючила сестра. — Ну пожа-а-алуйста…
— Нет, — резко прервал я в сотый раз. — Пока никто не знает, что ты моя сестра, Китти, твоя учеба будет спокойнее.
Китти взяла фамилию матери при поступлении. Это было наше с отцом решение, так как наше родство могло ей навредить.
— Нэйт, я девушка и в чем-то разбираюсь…
— Лучше бы ты в бытовой магии разбиралась, Китти. Ты кажется за книгой пришла?
Я встал, взял нужный учебник с полки и сунул его младшей сестре.
— И больше я не желаю слышать эти разговоры. Лучше занимайся учебой.
— Ну, раз тебе нравится быть слепцом…
— Китти! — рявкнул я, и сестра закатила глаза.
Да, я и моя младшая сестра были полными противоположностями. Но, несмотря на свой яркий характер, Китти была достаточно умной. Просто ее больше интересовали какие-то глупости, а не учеба.
Я и Мэри… Аристократка и нищеброд-некромант. Ах да, а ведь Мэри не только аристократка, она еще и красавица, каких поискать. Упорная, умная, бесстрашная. В общем, очень завидная невеста.
Хотелось закрыть в обсуждении с сестрой эту тему, но у меня не вышло. Мне было от неё кое-что нужно. И это «кое-что» как назло перекликалось с Мэри.
После всего выше сказанного просить об одолжение унизительно. Но мне нужно было кое-что купить, в чем я вообще ничего не понимал.
— Любовь вопреки? — спросила Китти, достав с полки одну из книг. — Величайший роман о любви?
— Это книга Мэри, — тут же сказал я. — Я же говорю, она все бросает.
— А на корешке твое имя. И надо же, здесь даже твоя закладка! Да ты почти дочитал этот роман до конца!
Китти посмотрела тем самым взглядом, который говорил о том. Что сейчас будет долгая беседа, от которой я захочу провалиться под землю.
Поэтому из двух зол я выбрал меньшее.
— Китти, я хочу упаковать подарок для Мэри, у нее скоро день рождения…
Глаза сестры блеснули. Она поставила книгу на место, тут же про нее забыв. По крайне мере я на это надеялся.
— Я прошу только ничего не говори… Я просто… Просто Мэри многое для меня делает… А у нее день рождения. Но это ничего не значит.
— Это для нее ты делал шахматы? — с восторгом спросила Китти. — Они ей точно понравятся, Нэйт. Ты потратил так много сил и времени!
— Я даже позировал для королей, — смешливо отозвался крыс, вставая в величавую позу. Конечно, никто с него ничего не «срисовывал». Но я подыгрывал, потому что в те моменты мог говорить ему: «не шевелись и не разговаривай». Это дарило мне приятные мгновения в полной тишине. Кстати, королей я вырезал дольше всего, конечно же…
— Так, значит, подарок, — Китти не отвлеклась на выходки Тэра и продолжила смотреть на меня любопытной кошкой.
— Китти, пожалуйста, я просто… просто хочу их упаковать.
Последнюю часть я произнес, чувствуя ужасный стыд. Если сестра продолжит, то я точно провалюсь на месте.
— Я помогу, Нэйт, — наконец сказала она, и я выдохнул.
— У меня есть сбережения, нужно чтобы ты купила бумагу… — протянул накопленные копейки, но Китти отрицательно тряхнула головой.
— Нэйт, для такого особенного подарка, нужна особенная упаковка! Магическая. Понимаешь? Я ведь хороший бытовой маг, забыл?
— Китти, давай только без…
— Представь, как ей понравится, — возразила мне сестра. — Ты же ведь хочешь ее порадовать.
Я нахмурился, но отрицать не стал. Было бы глупо с учетом того, сколько я делал шахматы, и сестра это видела.
— Ладно, — согласился я. — Только, пожалуйста, Китти, давай что-то нормальное без твоих этих любовей. Это просто небольшой подарок без какого-либо подтекста.
— Просто небольшой подарок, — уже серьезнее произнесла сестра, явно желая понизить мою бдительность. — И просто упаковка.
Добавила для весомости.
Я кивнул.
Я доверял сестре. Китти действительно прекрасный бытовой маг. На нее можно положиться. Только вот когда я отдал ей коробку, глаза ее сверкнули так ярко, что я точно знал, будет что-то необычное.
И мне оставалось только надеяться, что это что-то не будет выражать ненужных чувств. Ведь уж кому, а аристократке от такого как я они, и правда, «не нужны».
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Мэри
Время бежало очень быстро. Наступила зима и дело близилось к экзаменам. Для аристократов это время не принесло особых перемен, разве что к разговорам о погоде прибавились обсуждения будущего зимнего бала.
А вот для студентов на бюджете началось самое сложное время, а именно подготовка к экзаменам. В общем, все было как обычно.
В то время как обычные люди упорно трудились, богатые люди скучающе тратили деньги на дорогие ткани для пышных нарядов.
Вот только я теперь не понимала, где именно нахожусь в этой системе. Экзамены не особо меня волновали, но и бал волновал еще меньше.
Я знала, что Нэйт на него не пойдет. В эту ночь должна была падать какая-то там звезда, которое жуть как интересовала некроманта. И я искренне захотела остаться с ним и ждать эту самую небесную красавицу.
Мое желание Нэйта удивило, но отговаривать он меня не стал. Он сказал, что ему провести какой-то обряд и я могу помочь.
С зимой пришли не только снег, холод и очередь у модисток, но и одно удивительное событие. А именно — мой день рождения.
Поэтому сегодня я пришла в библиотечный кабинет не с пустыми руками, а с тортиком.
— Привет, — с улыбкой сказала я, и посмотрела на Нэйта. Он в это время читал какую-то книгу по астрономии. В преддверии звездопада его интерес к этой теме значительно увеличился. — А я принесла кое-что вкусненькое в честь дня рождения!
Поставила тортик на парту. Уверена, Нэйт забыл о том, какой сегодня день. Да и, признаться, я всего один раз упоминала, когда именно родилась. Так что ни на что особенное не надеялась.
— Ты стала на год ближе к смерти, — порадовал меня Нэйт, не отрывая взгляда от учебника.
— Ты старше меня, поэтому все равно познакомишься с костлявой первым, Нэйт, — ответила я некроманту, тихонько усмехаясь.
— Скажу я вам, она совершенно не сексуальна! — буркнул откуда-то из-за парты Тэр, который сидел на полу и старательно уминал кусок сыра.
Я тихонько посмеялась. Столь своеобразные некроматические шутки стали уже привычным делом. Чего-то такого я и ожидала в качестве поздравления.
А вот чего я никак не ждала, так это красивой подарочной коробки на столе.
— А это что? — спросила я, растерявшись, и посмотрела на Нэйта. Он все еще читал книгу.
— Да так, лежало здесь, — кинул он, еле скрывая улыбку. — Наверное, кто-то оставил.
Это был подарок… Мне⁈ Значит, Нэйт не забыл?
Я подошла к коробке, которая была красиво упакована. Красная оберточная бумага и милый бант. Сложно было представить, Нэйта в какой-нибудь лавке, старательно выбирающего цвет упаковки.
Дернула бант за хвостик, и тот вспыхнул, а после куча волшебных бабочек полетели в разные стороны. Это было безумно красиво и… дорого! Ведь это был должен делать бытовой маг!
Удивил меня и подарок. Это была коробка с шахматами.
Нэйт оказался рядом. Я так увлеклась представлением, что и не заметила, как он перестал читать и подошел ко мне.
— Помимо рубки леса, мой отец выполняет заказы, связанные с деревом, — сказал некромант и провел пальцами по доске, которую я успела взять в руки. А у меня мурашки пошли по коже от его близости. — Однажды у отца был очень интересный заказ, ему привезли сруб редчайшего дерева аларика и попросили сделать из него столешницу. Это была сложная работа, которую мы выполняли с ним вместе.
Я знала это дерево. Но не из-за того, что интересовалась классификацией растений, хотя с моей магией было положено. Но нет.
Однажды отец участвовал на аукционе, чтобы купить столик из этой древесины. Помню, как он был зол, когда тот ушёл с торгов герцогу Курту. Причем купили его за такие деньги, которые даже моя семья не могла позволить себе потратить.
Помню, отец был так зол, что мама на следующий день снова оделась в самую закрытую одежду…
Из плохих воспоминаний меня вырвал голос Нэйта.
— В процессе изготовления столешницы у нас остались куски дерева. Они были не нужны заказчику, и отец разрешил мне оставить их себе. Я долго думал, что можно из них сделать.
Я открыла коробку и тут же поняла.
— Ты их сам сделал⁈ — ахнула я. — Вырезал для меня?
Это были удивительной красоты шахматы, черные с серебряными переливами. Поставила аккуратно коробочку и вытащила фигурку с конем. Очень красивая, детальная работа. Настоящее мастерство.
И явно дорогая. Данное дерево ценится за одну примечательную способность. Оно портится, если при работе с ним применять магию. С этим материалом можно работать только руками. А это долго и очень тяжело.
Я подняла голову на Нэйта и не могла поверить, что он сделал это для меня. Он ведь мог их продать за большие деньги. Но предпочел подарить мне.
— Они очень красивые, это потрясающий подарок, спасибо, — искренне сказала я, заглядывая в удивительные глаза некроманта.
Мы застыли, не знаю, почему. Просто замерли, разглядывая друг друга. Во мне было столько эмоций в этот момент. Столько тепла, благодарности, что очень хотелось выразить это, но я не понимала как…
Нэйт первым оторвал взгляд.
— Не хочешь сыграть? — неожиданно предложил он, поставив меня в затруднительное положение.
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Я очень оценила подарок Нэйта, вот только было одно, но…
Мне стало ужасно стыдно, и должно быть Нэйт увидел это по лицу.
— Мэри, ты умеешь играть в шахматы? — догадался Нэйт.
— Прости, — выдавила. — Я не хотела тебя расстраивать. Это такой чудесный подарок. Видно, что ты старался и делал его долго. Он очень красивый! Я в любом случае очень рада. Поставлю его на полку и буду любоваться…
Как же мне было неудобно! Нэйт приложил столько сил, а я выглядела ужасно неблагодарной!
— Брось, — тут же кинул некромант. — Это я должен был уточнить прежде, чем делать его для тебя. Но, знаешь, в день рождение не принято расстраиваться. Давай я просто тебя научу. Если хочешь.
— Конечно, я очень хочу! — тут же вырвалось у меня.
— Между прочим, шахматы развивают логику, — хмыкнул он и, взяв у меня из рук доску, начал расставлять фигурки.
Я не знала, что они развивали, но была уверена, что вечер будет просто удивительным!
Сначала я совсем ничего не понимала, но с каждым ходом у меня получалось лучше. Да и Нэйт подсказывал мне. К третьей игре я даже смогла забирать некоторые шахматные фигурки моего опытного противника. Хоть мне и казалось, что он может поддаваться, чтобы мне было приятно.
— Ты никуда не спешишь? — обратил внимание Нэйт.
— Мне никуда не нужно, — хмыкнула я, сделав ход.
— А как же отметить день рождения с друзьями?
— Они не знают, что у меня день рождения, — честно призналась я.
— Забыли?
— Я просто им не говорила.
Подняла голову, чтобы понять, правильно ли я переставила пешку. Но вместо этого поймала выражение задумчивости на лице некроманта.
— Почему? — спросил он и внимательно всмотрелся в меня.
— Каждый год отец собирал для меня званые вечера на день рождения, — окунулась в воспоминания я. — Это день, когда куча гостей приходят, чтобы весело провести время. Им, в целом, не особо есть дело до именинника, они скорее просто собираются пообщаться друг с другом или выгулять новые наряды. В этот день меня всегда рано поднимали, тщательно красили, и отец сам выбирал для меня платье. Обычно очень неудобное, но модное. Ведь все будут смотреть. И каждый год, натягивая улыбку, я мечтала, чтобы все поскорее закончилось, и я могла бы уйти спать.
Нэйт нахмурился, я не ожидала такой реакции.
— Не думал, что аристократы настолько несчастны, — сказал он, а я пожала плечами.
— Я не чувствовала себя несчастной. Я привыкла. Но сегодня я могу делать, что хочу, поэтому выбрала провести праздник именно так, как мечтала.
— Посидеть с некромантом отшельником в темной каморке? Да ты не привередлива. Раз это твоя мечта.
— Провести день с самым близким для меня человеком. Умным, добрым, веселым. Человеком, с которым мне хорошо и тепло, с которым я та, кто я есть, — честно призналась я. Даже не знаю, почему, но получилось очень легко. Это были важные слова, которые ранее было сложно из себя выдавить, а сейчас просто получилось и всё. Наверное, это флёр праздника, когда тебе разрешено чуть больше, чем обычно.
А может, после подобного подарка я поняла, что мои чувства куда более взаимны, чем я думала?
Так или иначе, Нэйта было сложно удивить, но мне показалось, что в этот момент я все же смогла это сделать. После признания я почувствовала, как горят щеки, поэтому опустила взгляд на доску и сделала очередной шаг.
— Мат, — озвучил Нэйт, и моё смущение сменилось шоком.
— Я выиграла? — не поверила в такое.
— Новичкам везет, — хмыкнул он.
— Да ты просто поддался!
— Это лишь удача, подарок богов для тебя в праздник, — сказал он, тихо усмехаясь, а после выдержал паузу и добавил: — Мэри уже ночь, тебе пора спать.
Я посмотрела на висящие часы и с удивлением отметила, что было уже, действительно, очень поздно.
— Мне понравилось играть, — сказала я, пододвигая тарелку и откладывая на неё массивный кусочек торта. — Это для Тэра.
Крыса в комнате не было. То была его своеобразная магия понимания момента. Иногда мне казалось, что у этого прохвоста осознание чужих чувств и эмпатия куда лучше развиты, чем у его хозяина. Поэтому, как только Тэр понимал, что мы остаёмся с Нэйтом наедине, не обкладываясь при этом учебниками, а чтобы просто поболтать — след болтливого зверька тут же пропадал.
Я уже не раз замечала такое поведение крыса, но ни разу с ним это не обсуждала. Неловко как-то. Однако была отчасти благодарна, что он даёт нам с Нэйтом полноценно побыть наедине. Поэтому была обязана оставить Тэру кусок торта побольше.
К тому же, наша с ним дружба, в принципе, началась с того, что я его угощала различными вкусностями.
Первое время он боялся показываться мне. Тэр был смелым зверьком, но когда аристократы делают с тобой такое… начинаешь смотреть на них иначе. Вот и мне пришлось завоёвывать его доверие постепенно.
Я быстро заметила, что Тэр особенно часто показывается из кармана Нэйта, когда я приношу еду. Так я и смекнула, как можно понравиться фамильяру. В общем, дружба с крысом начинается с сыра, а продолжается тортом.
Было лишь одно «но» — крыс мог болтать со мной, смеяться, воровать еду, но… не давал к себе прикоснуться. Несмотря на весь его бойкий нрав, он сразу тушевался и отступал от моей ладони, стоило её протянуть. А кусочек сыра перенимал, только если его положить и убрать руку. Я не осуждала его за это. Люди обошлись с ним жестоко, и теперь он с трудом мог кому-то довериться.
Но сегодня…
— Спасибо за вечер, — сказала я Нэйту, и тут моей руки коснулось что-то. Я даже вздрогнула, а после замерла. Это был Тэр, возвращение которого я попросту не заметила.
— Спасибо Мэри, — сказал он, как ни в чем не бывало, но я чувствовала нервозинку в голосе. Крыс похлопал меня быстро по ладони, словно ему было сложно поддерживать этот контакт и, стащив кусок торта, быстро убежал.
Так Тэр впервые дал мне возможность прикоснуться к нему, хоть и совсем ненадолго.
Да, это было потрясающий день рождения. Один из лучших!
Я улыбалась всю дорогу до комнаты.
Мы с Нэйтом договорились быть аккуратнее, чтобы никто ничего не знал. Поэтому он шел на расстояние.
Но я чувствовала его взгляд, которым он меня провожал, чтобы ничего не случилось по пути. Когда я дошла до своей комнаты, то кинула последней взгляд и убедилась, что не ошиблась.
Легонько махнула рукой Нэйту, он кивнул, а после открыла дверь и с еще более широкой улыбкой зашла в комнату.
Заметила что к дверной ручке с противоположной стороны что-то прикреплено. Это была записка и роза!
«Милой Мэри», — гласила надпись.
Я стала улыбаться еще шире. Я нравлюсь Нэйту… Точно нравлюсь! Ведь не станет же тот, кому ты не нравишься дарить тебе розу! И как он только умудрился ее принести.
— Ну и где ты ходишь, Мэри⁈ Ты видела, который час? — возмутилась Эльза, выглядывая на меня из-под одела.
К сожалению, мой приход разбудил соседку.
— Я… Ну… Я…
Благо Эльзу не так уж и интересовало, где я была, поэтому она не стала дожидаться, пока я придумаю какую-то ложь.
— Тебе пришла магическая весть! Зеркало сегодня весь день трещало, так с тобой кто-то сильно хотел связаться! Вон там, на столике, телеграмма лежит.
Я сглотнула. Это была нехорошая новость! А вдруг отец? Признаться, я ждала письмо с поздравлениями. Но, может, он захотел поздравить меня лично?
Тут же взяла магическую телеграмму в руки, борясь со страхом.
Он далеко. Даже если и зол, то ничего не сделает… Не сможет же он накричать на меня через телеграмму!
Я даже слегка успокоилась, открывая записку, но после прочитанного страх вернулся снова и сковал меня с новой силой.
— Ну что там? — спросила Эльза. — Кто-то заболел? Или умер? Раз так названивали!
Слава Богам нет, но произошло кое-что не менее страшное. Я сглотнула и озвучила.
— Завтра приедет мой отец, он сказал, что у него для меня важные новости.
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Глава
Мэри
А после случилось то, что случилось. Разговор с отцом, ультиматум, портреты престарелых женихов. Обещание, что меня обязательно выдадут замуж, а учиться уже, в общем-то, и не надо…
Новости о моем скором замужестве растоптали меня. Нэйт что-то объяснял, но у меня не получалось сосредоточиться.
Несмотря на то, что мы стали очень близки с некромантом, я не вдавалась в подробности на счёт моей семьи. Да и Нэйт мне ничего не рассказывал о своей.
Я чувствовала потребность обсудить то, что происходит, но не знала как. А вдруг, когда Нэйт услышит о моем скором замужестве, начнет меня презирать. Или откажется заниматься со мной, узнав, что все равно скоро я уеду. Меня это просто убьет.
Вспомнила про оставленную им розу и улыбнулась. А что если мне выйти замуж за… Нэйта? Я ведь люблю его. Мне так с ним хорошо. И роза… значит, ему со мной хорошо тоже?
— Мэри, ты вообще меня слушаешь? — спросил он недовольно, разглядывая мой пустой конспект.
— Я… да. Я просто… хотела сказать тебе спасибо, за розу, — краснея, произнесла я. — Это такой жест…
— Какую розу? Что еще за жест? — Нэйт выглядел озадаченным.
— Которую ты вчера мне подарил, оставил, привязав к дверной ручке с обратной стороны комнаты…
— Я? Привязал к дверной ручке? Где? В твоей комнате? Как бы я туда попал?
Нэйт хмурился все сильнее с каждым вопросом, и я закусила губу. Конечно же, он не смог бы оставить мне розу. Почему я сразу не подумала об это?
Внутри тут же поселилось ужасное разочарование.
Ее оставил тот, кого бы впустила Эльза.
— Мэтью оставил, — резко поняла.
— Мэтью подарил тебе розу? Этот тот, у которого невеста? — Нэйт задал этой вопрос с какой-то брезгливостью.
— Они расстались, — тут же вспомнила я слова Эльзы.
— Так ты узнавала про него, — в интонации Нэйта появились неприятные нотки.
— Нет, мне Эльза просто сказала. И впустила его наверняка она. Она считает, что мы будем хорошей парой…
— Ну надо же, а ты как считаешь?
— Я… — растерялась от напора Нэйта. — Я думала это твой роза, думала. Что это ну… жест…
— Жест чего Мэри? Что я идиот? Какая глупость, дарить эти розы. Это только всякие влюбленные Мэтью таким занимаются, но никак не я.
Влюблённые Мэтью… Но никак не я… Пронеслось в голове эхом. Так он в меня не влюблен? — стоял глухой вопрос.
Меня очень задело поведение Нэйта. И то с какой интонацией он говорил, и как высмеивал. Я не понимала, нравлюсь ли я ему? Или он просто преподает для меня?
Но он ведь вчера подарил мне шахматы, очень дорогие. Которые явно делал очень долго.
Что это значит, если не симпатию? Я не понимала. Да, я знала язык цветов, но язык шахмат не понимала.
Может это значит, что он ценит меня как ученицу?
Почему все так сложно? Если я нравилась Нэйту, мы могли бы жениться. Мы бы много разговаривали, играли бы в шахматы и… целовались бы. Как в книгах о любви.
Перед моим носом грубо щелкнули пальцами.
— Послушай, если ты так хочешь мечтать о вас с Мэтью, может, пойдешь в другое место и не будешь тратить мое время?
— Почему ты такой грубый Нэйт? Я не о Мэтью думаю, — буркнула я.
— Ну и о чем же?
«О том, как ты целуешь», — пронеслось в голове, заставляя меня густо краснеть.
— Я вот думаю, вот… ну… как ты думаешь. Я бы смогла учиться на бюджете? — я практически призналась в одном из своих тайных желаний.
А ведь у меня хорошие баллы! Новости Эльзы били набатом в моей голове. Если отец откажется платить за обучение, я смогла бы остаться и на бюджете. Лишь бы рядом с Нэйтом.
А он меня полюбит, я была в этом уверена. Но мне нужно было время.
Если я хорошо сдам экзамены, то могу соревноваться за бюджетные места, и тогда отец не сможет меня забрать! А потом я уже выйду замуж за Нэйта, и все.
Никаких старых извращенцев!
— Не думаю, — вырвал меня Нэйт из мечтаний. — Особенно с тем, как ты внимательно пишешь конспект по зельеварению сегодня. А ведь ты чуть не подожгла свою соседку в последний раз. Она так визжала.
Были и свои минусы в учебе рядом с Нэйтом. Например, он видел не только мои достижения, но и провалы.
Да я чуть не подожгла Эльзу… Но ведь и она была виновата! Я ее попросила дать мне корень змеевки. А она дала мне сушеные листья паучника.
Разбирайся я лучше в травах, то, конечно, смогла бы отличить одно от другого. Но я действительно путалась в них. А ведь я маг земли и должна чувствовать такое. Только вот пока совсем не получалось. Это было даже унизительно, что зельеварение давалось мне хуже той же математики.
Нэйт явно шутил, но это был тот случай, когда его шутка меня ранила. Значит, я недостаточно умна, по его мнению…
Хотя он ведь был прав. Куча одинаковых трав путались у меня в голове. Не говоря уже о попытках сделать из этих самых трав зелье. Нэйт, конечно же, пытался объяснить все эти заумные формулы, но мне явно нужна была практика!
— Мне нужно купить ингредиенты, — уверенно сказала я. — Хочу потренироваться в зельеварение.
— Составлю тебе список, — хмыкнул некромант. — Только не подожги никого.
— А ты можешь выбрать ингредиенты вместе со мной?
Нэйт нахмурился.
— Я завтра домой уезжаю. Отец должен будет отъехать по работе. А кто-то должен позаботиться о доме. Так что пару дней меня не будет. А тебе лучше не терять время.
Это известие стало еще одной ужасной новостью за сегодня.
— Но я ведь точно что-то напутаю.
— Просто отдашь список, — тряхнул плечами Нэйт.
— А если каких-то ингредиентов не будет и мне предложат замену… Я же… Я же точно возьму не то. Как в тот раз, помнишь, когда ты сказал купить меня шерский мох, а мне продали эмиритский мох. Сказали, что это лучше. А оказалось мне просто продали не то, так еще и дороже!
Нэйт улыбнулся, да так радостно. Сегодня его видно радовали только мои провалы.
— Хорошо, я куплю все сам.
— Но тогда я потеряю время. А мне нужно готовиться, чтобы успешно сдать экзамен.
— Зачем тебе готовиться и куда-то спешить? Все равно Крайс тебе итак поставит тройку.
Я сжала губы. Но я не хочу тройку. У меня ведь все остальные оценки хорошие. А вдруг это действительно мой шанс? Стать свободной.
— Давай всё же вместе купим?
— Мэри, это может подождать…
— Ну пожалуйста. Я так хочу заниматься, — взмолилась я у некроманта.
— И как ты себе это представляешь? Ты стоишь в одном конце лавки вместе с покупателями. А я кричу тебе с другого? Да так, чтобы никто не понял, что мы здесь вместе?
Да, мой план был неидеален. Просто времени на его продумывание было мало. Но, видно, от сегодняшних новостей мой мозг заработал в усиленном режиме. Ведь я тут же вынесла предложение:
— А у тебя рядом с домом есть какая-нибудь лавка с ингредиентами?
Нэйт нахмурился.
— Да, есть, но я живу далеко отсюда Мэри…
— Это же хорошо, что далеко, значит, там нет никого из наших однокурсников — тут же сказала я. — Я приеду, и мы сходим в лавку в твоей деревне. Быстренько все купим, и я уеду обратно. Я найму магическую карету, доеду всего за пару часов. Пожалуйста, удели мне немножко времени.
Когда мне приходилось уговаривать маму, последним аргументом всегда было касание. Просто прикосновение. Я клала руку поверх ее и вглядывалась в глаза.
Это была детская привычка, которая стала нашей взрослой традицией. Даже когда мама шуточно сопротивлялась, я так делала.
И тогда она соглашалась.
И сейчас, забывшись, я тоже положила руку поверх руки Нэйта.
Наши взгляды встретились. Это было секундное мгновение, мне показалось, что у Нэйта потемнели глаза.
Конечно же, я осознала свою глупость! Это было очень неприлично!
Я быстро убрала ладонь, смутившись.
Мне даже было стыдно смотреть на Нэйта, не то, что надеяться, что это сработает.
Чтобы как-то разбавить атмосферу, я забормотала, какую-то ерунду:
— Мне отец обещал подарить колье, если я хорошо закончу семестр. Очень красивое колье. Я его очень хочу. Но если получу тройку, то не видать мне украшений.
Я не любила врать, но не знала, как по-другому обосновать важность того, чтобы мы поехали в лавку.
Не знаю. То ли сработало мое вранье, то ли помогла эта старая традиция, но Нэйт произнес:
— Хорошо Мэри. Я уделю тебе час своего времени, — я снова подняла глаза, не в силах сдержать улыбку. — Мы все быстро купим, и я отправлю тебя обратно. Но без меня ты не будешь варить зелья. Я оставлю методичку, и ты соберешь сухие комплекты. На это тебе как раз потребуется несколько дней, учитывая, сколько там работы. Сложишь ингредиенты, а я проверю правильно или нет, когда вернусь, — проворчал он.
— Обещаю! — тут же сказала я. — И спасибо тебе огромное!
— Такие старания ради побрякушки, — хмыкнул он. — Даже представить не могу, как это важно.
Не можешь, — внутри себя согласилась я. Ведь дело не в побрякушке. А совсем в другом. О чем мне даже говорить стыдно.
Дело в моей свободе. И если все получится, у меня появится шанс, узнать, что же это слово на самом деле значит.

Глава 21

Мэри
Мои рыжие волосы были спрятаны под шапку, поэтому кружащие в небе снежинки приземлялись только на шарф и плечи новенькой шубки.
Я часто опаздывала, но не сегодня. В итоге мялась с ноги на ногу, ожидая Нэйта. Погодка была не самая благоприятная. Мороз и снег.
Поэтому я призвала немного магии, чтобы согреться.
Нэйт опаздывал, что было обычно не в его стиле. Странно.
Я предлагала поехать вместе в магической карете. Она отличалась тем, что двигалась не с помощью лошадей, а благодаря магии. В ней было тепло и не только пассажирам, но и кучеру. А еще она быстрее доходила до места назначения. В общем, чудо передовой магии. И я очень удивилась, когда Нэйт отказался ехать со мной.
— Это рискованно, нас могут увидеть вместе, — сказал он.
Некромант был куда осторожнее меня. И даже отказался, чтобы я его подобрала с какой-нибудь пустой улочки.
Поэтому ехала я одна. Благо дорога заняла всего пару часов, прежде чем кучер высадил меня перед центральной сельской площадью.
Забрать меня обратно в академию должны были через два часа. Этого времени должно было хватить с излишком.
Я огляделась. Центральная площадь представляла собой длинную дорогу вдоль деревенских домиков. В отдаление стоял столб, для каких целей — я не знала.
Ни привычных фонтанов, ни скульптур, ни мраморных лестниц. Даже у административного здания. Разве что несколько торговых лавок вдоль этой самой дороги.
К слову, дорога была не такой уж и большой. Всего клочок каменной кладки, а дальше уже обычная широкая тропа. Хотя и хорошо вычищенная.
Нэйт отметил для меня место нашей встречи на магической карте, поэтому нашла его я быстро. Думала, что некромант будет меня ждать, так как имел привычку везде приходить заблаговременно.
Но на удивление, именно сегодня он опаздывал. Я даже несколько раз проверила часы, чтобы точно убедиться, всё ли правильно. Ведь обычно это я не отличалась пунктуальностью.
В ожидание продолжила рассматривать площадь. На удивление здесь было достаточно многолюдно, несмотря на мороз.
Я предполагала, что в такую погодку площадь будет пуста. Все же невыносимый холод на улице. Я привыкла, что в такие дни аристократия сидела дома или устраивали званые вечера. Но вот сельских жителей холод не смущал, они почему-то стекались к центру площади. И их становилось все больше.
Я вгляделась в толпу и, кажется, увидела Нэйта. Узнала его по цвету волос. Хотела уже помахать, как поняла, что рядом с ним была девушка. Все, что я успела увидеть, так это темные волосы и отметить, что она низкого роста.
Всего миг, и они скрылись за углом какой-то лавки. А я стояла обескураженная. Может, мне показалось? У Нэйта есть девушка? Или это не Нэйт… Или… Может это сестра? Та самая, про которую говорила Эльза.
Сделала шаг вбок, пытаясь понять, куда эта пара зашла. Это был Нэйт, или я ошиблась?
— Привет, — раздалось сзади.
От неожиданности я оступилась и чуть не упала, слегка поскользнувшись. Все же мои сапоги не для ходьбы по застывшим лужам.
Нэйт поймал меня, да так удачно, что я практически лежала у него на руках, а наши лица были на непозволительно близком расстоянии. Настолько, что я чувствовала его дыхание и смогла рассмотреть какая красивая у него радужка глаза…
Он держал меня за шубку, но казалось, я чувствовала его руки даже сквозь нее.
— Нэйт, — тихо произнесла я имя некроманта.
Он нахмурился и поставил меня на ноги, после чего отстранился.
Я, наконец, пришла в себя.
И что его близость делала со мной? Эти чувства… странные, запутанные, яркие и такие желанные. Мне нравилось то, что я ощущала рядом с ним. Но когда он отстранялся, всё это становилось мучительным испытание и перетекало в волнующий меня вопрос о том, нравлюсь ли я ему?
— Мэри, у тебя столько денег, а обувь совсем неподходящая для заледеневших дорог. Какие-то ходули, — проворчал он. — Неужели нет нормальных зимних ботинок?
Я посмотрела на носки новеньких сапожек. Ну да. На маленьком каблучке. Но ведь так у меня выглядят ножки длиннее, по крайней мере, так сказала продавщица.
Также она тогда отметила, что я как конфетка и непременно завоюю внимание всех молодых людей. Только вот Нэйту что-то эта карамель не пришлась по вкусу.
— Ты видела, какая погода? И так оделась, — продолжал ворчать он, словно старший брат.
Помимо сапожек на каблуках на мне была коротенькая шубка, юбка в пол, перчатки и шапка.
— Я одевалась, чтобы купить ингредиенты и сесть в карету Нэйт, а не чтобы стоять на улице, — буркнула с обидой.
Для него ведь наряжалась. А он еще и опоздал и теперь отчитывает.
Нэйт был одет в простенькое серое пальто и обернут шарфом. На его голове покоилась черная шапка, скрывающая цвет волос. Это позволило ему не выделяться в обществе. Умно. Мало кто деревне полезет проверять его ауру, а так непонятно, кто перед ними, если волосы спрятаны.
— Извини, что опоздал, нужно было сделать кое-какие дела, — произнес Нэйт с чувством вины.
— Ты куда-то провожал сестру? — спросила я.
И все же я была уверена, что видела именно Нэйта. Да, тогда он был без шапки, но я легко смогла определить его серое пальто.
— Мэри, ты вроде не успела упасть и стукнуться головой. Какая еще сестра?
Вопрос прозвучал по-хамски, я даже растерялась от того, как некромант сменился в настроение.
— Обязательно грубить? — в моём голосе также промелькнуло недовольство. — Я видела тебя с девушкой. Вот и подумала, что это твоя сестра.
— Какая еще сестра? Откуда у меня, может быть сестра? Я хоть раз упоминал сестру?
Отчего-то взбесился он. И правда, не упоминал.
— Но мне Эльза сказала… Что в академии ты учишься я сестрой, просто никто не знает…
Чем больше я говорила, тем абсурднее звучала для самой себя.
Нэйт уставился на меня как на дуру. Стало обидно.
— А что еще Эльза сказала? Что я ем младенцев на завтрак? Что приношу девственниц на алтарь? Откуда у меня может быть сестра в академии? Я из бедной семьи, без аристократов. Я даже не бастрад. Откуда у меня сестра с магией? Ты встречала кого-то с моей фамилией? Да еще и с деньгами на обучение?
Ну ведь я ему платила, и он получал стипендию. Но вслух говорить о таких предположениях не стала. Итак, чувствовала себя слишком глупой.
И этот его уничижительный взгляд.
Лезть в чужие финансы неправильно. Может он родителям помогает. Мало ли? А тут я…
Но ведь я видела его с девушкой. Серое пальто Нэйта, его белые волосы. Хотя, может, и не белые, может просто светлые. Да и пальто самое простое. Тут таких много.
А Нэйт ведь в шапке, да и подошел сзади.
И теперь он злится на меня из-за слухов Эльзы. А ведь сплетен про Нэйта ходило великое множество, придумывали кто на что горазд. Наверное, он решил, что я во все это верю, поэтому так разозлился.
— Извини меня. Я обозналась. Не хотела обидеть тебя слухами. Сказала, не подумав.
Нэйт изменился в лице.
— Слушай… Мэри… — он заговорил с легкими паузами. — Это ты… извини, я опоздал. А ты замерзла. И извини, что я грублю, просто устал, — тон Нэйта стал мягче, в нём даже ощущалось осознание вины.
Сегодня некромант так быстро менял свое настроение, что я за ним не успевала. Но я была рада, что мы не поругались и Нэйт больше не злится.
— Пойдем скорее, выберем для тебя ингредиенты, и ты сможешь согреться. А то ведь ты точно замерзнешь.

Глава 22

Мэри
Мужчины не любят ходить с дамами по лавкам. А если уж так случается, что несчастный забрел с возлюбленной или, скажем, с дочуркой к модистке, то он быстро понимал, что попался в капкан. И застрял он в этой ловушке на несколько часов, пока выбирают шляпки, ткани, фасоны, ридикюли и множество слов, которые для мужчины не имеют никакого смысла.
Предприимчивые модистки ставили для таких несчастных лавочки, на которых они ждали, с мольбой заглядывая каждому вошедшему в лицо.
Признаться, я не понимала, почему вместо того, чтобы присоединиться к процессу, мужчины вечно сидят, словно их заключили в темницу.
Но сегодня я могла точно сказать, что поняла всех этих несчастных. Ведь мы были в лавке уже больше часа.
Мне даже пришлось раздеться в маленькой прихожей, которая была между улицей и лавкой. Я оставила там шубу, шапку и перчатки, а сама, подобно мужчинам, села на лавку и стала ждать, пока Нэйт сторгуется за каждый материал из его списка.
— Иногда хозяин такой зануда, — неожиданно отвлёк меня голос. Я даже дернулась от такого, ведь в лавке помимо торговца и нас никого не было. Но, как оказалось, я забыла про одного нашего спутника.
Повернувшись к источнику голоса, я увидела Тэра. Радовало, что он вот так свободно начал разговаривать со мной, даже когда мы почти «наедине». Потому что Нэйт сейчас точно был потерян и отрезан от внешнего мира.
Обычно крыс хоть и шутил или вставлял комментарии, но всё же только в компании хозяина. Словно в любой момент, если я что-то сделаю не так, просто юркнет к нему в карман. А сейчас Тэр полноценно сел на скамеечку рядом и смотрел на меня без страха в глазах.
Конечно, крыс пытался его прятать, но я-то понимала, что после смерти он держится от людей на расстоянии, хоть и храбрится. Однако, видимо, я постепенно перешла в список доверенных людей.
— Совсем не понимает, что нужно даме. Приходится его всему учить, — тихо усмехнулся Тэр и зашевелил усами.
Я на секунду растерялась. Всё же одно дело слушать, как с крысом переругивается некромант, и совсем другое вот так разговаривать наедине.
— Леди Мэри, я вас напугал?
— Нет, конечно нет, — тут же поспешила исправиться я.
— Три медника и не больше, — раздался в пустой лавке голос Нэйта, привлекая мое внимание.
— Вы меня разорите… — запричитал лавочник.
— Это не свежая трава.
— Для ваших зелий это неважно, — хмыкнул продавец.
— Но важно для цены, — продолжил давить Нэйт. — Три медника.
— Мда-а-а, — протянул Тэр. — Хозяин, конечно, очень умён, но в такие моменты оставлять столь прекрасную леди ради трёх медяков, — крыс поднял на меня взгляд. — Вдруг кто-нибудь уведет…
Рассуждения зверька заставили меня улыбнуться. Я и не знала, что фамильяр Нэйта такой романтик.
— Кто же меня уведет, когда я в компании такого обходительного фамильяра?
Крыс также улыбнулся, хотя с его мордочкой это выглядело немного необычно.
— Мне казалось, у вас довольно много поклонников, — Тэр махнул хвостиком. — Я слышал о той же розе.
— Ой, — я поморщилась, — пожалуйста, давай не будем. Мне хватило реакции Нэйта.
Фамильяр задумчиво хмыкнул и посмотрел в сторону хозяина.
— Леди Мэри, не злитесь на него за это, — неожиданно заговорил Тэр чуть тише. — Он не хотел вас оскорбить. Поверьте мне, я знаю. Я с ним недолго, но успел кое-что понять. Видите ли, хозяину просто… — он запнулся, опуская взгляд, будто думал, стоит ли продолжать, — … просто сложно.
— Сложно… что?
— Выражать свои чувства.
— Чувства? А у него есть по отношению ко мне какие-то необычные чувства?
— Мне кажется, все дело в его маме, леди Мэри, там такая история…
Но какая история я не узнала. Да и мела ли я право узнать? Если Тэр не договорил, значит нет. Хотя после такой беседы, вопросов было больше, чем ответов.
— Это последняя цена, — устало сказал продавец, что и прервало наш разговор.
— Она меня полностью устраивает, — хмыкнул, Нэйт, и я увидела, как он протягивает чек.
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Конечно, я была рада, что затянувшаяся торговля закончилась, но крыс с сожалением вздохнул и быстро сменил тему, так и не ответив мне:
— Что ж, милая леди, мне пора. Кто-то должен подсказывать хозяину как правильно себя вести. Иногда мне кажется, что нас с ним связала судьба, чтобы он хоть где-то поднабрался социальных навыков.
— Благодарю за тёплую компанию, — сказала я, и Тэр сделал легкий поклон, а после побежал к Нэйту. Я, наконец, встала с «лавки ожидания».
За это время мне показалось, что я к ней приросла.
Тэр прыгнул на ногу Нэйта и быстро дополз до его кармана, вызывая у торговца явный ужас. Бедолага чуть не упал в обморок, но благо сдержался, протягивая некроманту все купленное.
Так странно было видеть, что Тэр кого-то пугал больше Нэйта. Сними некромант шапку, и продавец бы держался от него на расстоянии не меньше километра.
Как оказывается, маленькая маскировка может кардинально изменить ситуацию.
Жаль, что в академии это бы не сработало. Ведь те, в ком есть магия, видят его неромантическую ауру.
Но если задуматься, Нэйт мог бы спокойно жить среди обычных людей, просто носить шапку или стричься налысо.
Лысый Нэйт… Интересно…
— Пойдем Мэри, — довольно сказал некромант, протягивая мне обратно чековую книжку. Я посмотрела на сумму, написанную на листочке. Ну надо же. Нэйт истратил совсем немного, а купил целую упаковку. Не то, чтобы это имело для меня значение в финансовом плане. Но все же такие старания я решила не оставлять без внимания.
— Ничего себе, ты выбил такую огромную скидку! Я бы так никогда не смогла.
Лицо Нэйта украсила еще более широкая улыбка. И я против воли залюбовалась.
У него были довольно правильные черты лица. Конечно, кожа еще с остатком загара, и более широкий рот с пухлыми губами, что выдавало в нем человека без титула. Но это его вовсе не портило. А если убрать эти нюансы, он мог сойти за аристократа.
Хотя я бы ни за что не стала менять в Нэйте ни одну черту. Ведь была влюблена в каждую.
— Он сильно накрутил цену специально для нас, Мэри. Когда увидел твой наряд, — продолжил Нэйт. — Но меня не обмануть, я точно знаю, что и сколько стоит.
Я застегнула последнюю пуговицу шубы и обернулась шарфом готовая выходить.
Увидев это, некромант открыл перед мной дверь.
— Да, Нэйт, у тебя определенно талант, — искренне похвалила его я. Казалось, у него талант ко всему, за чтобы он не взялся.
Мы вышли из лавки с отличным настроением, вот только оно сменилось растерянностью, стоило переступить порог.
— Ох, — вырвалось у меня.
Всю площадь просто заполонило большим количеством людей.
— И как я мог забыть, что сегодня будет ярмарка, — ответил на мой молчаливый вопрос Нэйт.
— В такой-то мороз?
Он тряхнул плечами.
— Не так уж и холодно, — удивил меня он. В смысле не холодно⁈ Настоящий дубак! — Думаю, еще и зимние забавы устроят.
Забавы? Какие могут быть забавы, в такую погоду? Разве что сидеть дома.
Я вгляделась сквозь толпу, и тут меня озарила страшная догадка.
— Карета должна приехать, но тут же не протолкнуться. Как же так…
Я с испугом посмотрел на Нэйта.
— Остановку для карет в такие дни переносят, Мэри. Она будет ждать тебя в другом конце нашей деревни.
— И что же мне теперь делать? — совершенно не понимала я.
— Ну, она приедет. Не переживай. Просто в другое место. Попробует подъехать сюда, и ее отправят на стоянку.
Должно быть, Нэйт прочитал в моих глазах страх, ведь я действительно была напугана. Так много людей, все кричат, общаются, смеются. Да здесь яблоку негде упасть!
Да я была на аристократических приемах, но ведь там все по-другому. Там все спокойные тихие, а здесь…
Словно в подтверждение моих страхов, меня кто-то толкнул плечом.
— Смотри куда прешь! — тут же рявкнул Нэйт и сделал шаг вперед, словно пытался меня огородить.
Этот жест, такой непроизвольный, но такой… приятный? Он за меня заступился?
— Извините, — тут же сказал какой-то мужчина, явно перебравший со спиртным, и продолжил свой путь на пошатывающихся ногах.
Да тут явно умели побеждать мороз всеми подручными методами.
— Вы, аристократы, как котятки маленькие, — сказал Нэйт, вздохнув. — Я провожу тебя, не смотри ты так. Ты же сама дорогу-то не найдешь, да и одной тебе далековато будет идти, запутаешься ведь.
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Мэри
Аристократы мало ходили пешком. Вот и я совсем не привыкла так много гулять. Проложенная дорога закончилась, но теперь нужно было идти по широкой тропе без кладки. Людей здесь было не меньше, чем вдоль мощеной дороги.
Сельские жители словно и не замечали ни снега, ни мороза! В отличие от меня, которая промерзла до кончиков пальцев.
Я тысячу раз уже пожалела, что обула эти красивые, но промокшие от снега сапоги. А еще я посеяла перчатки.
Отец всегда называл меня пустоголовой растяпой. И, очевидно, был прав. Наверное, я оставила их в лавке. Возвращаться мне не хотелось, поэтому продолжила путь без них.
У шубы не было карманов. Приходилось прятать руки как можно глубже в рукава. Но мороз все равно доставал до пальчиков, отчего те немели.
Солнце зимой заходит рано, и день сменился вечером. Вокруг загорелись огни, ими были украшены все дома, вдоль которых шла наша дорога.
Но, несмотря на весь холод, я не могла не заметить, как же здесь красиво.
Сумерки сделала наш поход сказочным, преобразив местность. Да, улицу украшали не привычные для меня статуи, а обычные деревянные домики. Но на них были вывешены светящие огоньки, еловые ветки, налеплены снеговики и на окнах наклеены бумажные снежинки. Всё это аристократы назвали бы признаком нищенского существования, мишурой, не имеющей ценности. Для знати красота была в скульптурах, идеально подстриженных деревьях и мраморных лестницах. Но вся эта нелюбимая аристократами «мишура» предавала шарм этому месту. Все это делало сельскую площадь живой.
И, несмотря на то что я ужасно замерзла, я сама то и дело сбавляла шаг, чтобы все внимательнее рассмотреть.
Веселящаяся толпа заставила меня остановиться возле столба. Я с замершим сердцем встала напротив.
Мужчина, скинув с себя пальто, разминался перед столбом, а после подошел к нему и… повис!
— Он… он полезет? — спросила с испугом у Нэйта. — Это же опасно. А если упадет?
— В снег упадет, ничего с ним не случится, — хмыкнул некромант.
Я так и застыла, рассматривая, как мужчина поднимался все выше и выше.
— Боги милостивые, это же так опасно…
И чутье меня не подвело, одно неловкое движение, и мужчина рухнул прямо вниз. Я так испугалась увиденного, что вскрикнула и неосознанно прижалась к Нейту, тут же спрятав лицо.
Я очень боялась посмотреть, что случилось с бедным.
— Мэри, Боги милостивые, с ним все в порядке. Он же в снег упал! Он мягкий, как пуховый матрас, слышишь? Все хорошо, — уверенно сказал Нэйт, но я боялась смотреть. Как вдруг почувствовала, как горячие пальцы коснулись подбородка.
Некромант приподнял мое лицо, заставляя заглянуть ему в глаза. В этот момент я перестала дышать. Я вообще перестала быть человеком и превратилась в существо, которому не нужен был воздух, не нужно было тепло. Только глаза Нэйта.
— Слышишь? — спросил Нэйт, он мягко погладил мой подбородок. Или мне показалось? Ведь он быстро убрал руку.
Слышу ли я? Только сейчас обратила внимание, что все вокруг смеялись.
Когда Нэйт прикасался ко мне, я словно выпадала из реальности или теряла рассудок. И даже после того, как он убрал руку, мое тело словно помнило места, к которым эта самая рука прикасалась.
Я всё же повернулась обратно к столбу и увидела полностью здорового мужчину, который вновь пытался взобраться наверх.
— Зачем он это делает?
— Если доберется до вершины и сорвет записку, то сможет выиграть то, что на ней написано.
И действительно, добравшись, мужчина, недолго думая, что-то сорвал с вершины и спустился вниз. Толпа вокруг смеялась, а после поздравляла победителя, обнимая его и хлопая по спине.
— Самовар выиграл! — с гордостью кричал он под поздравления толпы.
— Как много у него друзей, — удивилась я.
— Не думаю, что они знакомы, — усмехнулся Нэйт. — Пойдем Мэри, а то тебя кучер, наверное, заждался.
Хорошо хоть он ждал в магической карете и не мерз.
— Ну как же, — сказала я, ровняя шаг к шагу Нэйта, — они же его все поздравляли! Значит, они друзья.
— Нет, здесь всё намного проще. Здесь не нужно быть друзьями, чтобы радоваться за другого. Просто у всех хорошее настроение, и они веселятся.
Словно в подтверждение слов Нэйта посередине тропы проехала повозка, в которой весело смеялись дети. То была не карета, самая простая повозка без крыши, в которую запрягли бодрую лошадку. Возможно, обычно в такой возят дрова или что-то ещё. Но сегодня там сидели люди.
Это зрелище заставила всех присутствующих повернуться и, как по волшебству, рисовало улыбки на зарумяненных лицах. Даже Нэйт улыбнулся.
Мне сложно было представить, чтобы я увидела такое в городе.
— А вдруг ребенок упадет? Это ведь опасно.
— Мэри, там достаточно взрослые дети, и они знают, что нужно держаться.
— А если рука соскользнет, — продолжила я.
— Повозка медленно едет. Ребенок упадет в снег, отряхнется и получит жизненный урок. Не хмурься так, ничего с детьми не случится. Я сам так катался, обычно никто не падает. Но если и выпадал по пути, опять же, ничего с ними не случалось.
Повозка развернулась посередине дороги под дружный гогот детей и снова направилась обратно, проезжая мимо нас.
На мой взгляд, это все выглядело опасным. И столбы, и повозка. Но целителя здесь никому еще не вызывали.
Все были такими счастливыми. Не только дети и молодежь. Я видела здесь людей намного старше, чем, к примеру, мой отец.
В таком возрасте окружение моего отца могло разве что охать и поднимать извечные темы головной боли и магнитных бурь. А здесь мужчины такого возраста пытались взобраться на столб.
Хотя, чему я удивляюсь? Если смотреть на наших слуг, те тоже могли совершать немыслимые, по моему мнению, вещи для своего возраста.
Может для простых людей возраст не имел такой важности, как для аристократов? Дети здесь взрослели раньше, но не торопились стареть.
А вот у нас детей охраняли как самые ценные цветы. Если ребёнок поранил коленку, сразу же звали целителя. И росли мы будто в теплицах. А когда приходило время, нас безжалостно срезали и продавали.
Ведь в отличие от простых людей, мы быстро увядали и становились никому ненужными. По крайней мере, девушки.
Из мыслей меня буквально вырвал летящий комок снега. Я только успела вскрикнуть, когда Нэйт закрыл меня собой. И весь снег ударил ему прямо в лицо!
— Нэйт, Нэйт, тебе больно, да? Они в глаза тебе попали! — снег бросил кто-то из повозки. Я с паникой очищала лицо некроманта от снега, в то время, как он просто загоготал во весь голос.
— Мэри…
— Почему ты смеешься? — возмутилась я, у меня на глазах стали появляться слезы. — Хулиганы! Они тебе в глаза попали. Я так испугалась…
Очистив лицо Нэйта, я стряхнула снег с шарфа, когда он положил свои руки поверх моих, заставляя меня замереть.
— Мэри, это всего лишь снежок. Ну что ты всего боишься? Ты что… плачешь?
Я позорно всхлипнула.
— И почему у тебя такие руки холодные? — недовольно добавил он. Он потёр мои ладошки между своими. — Мэри, где твои перчатки?
— Я их потеряла… Нэйт, ты точно в порядке?
— Лучше, чем ты, — недовольно буркнул он. — У тебя руки ледяные, а ты еще и носом шмыгаешь. Заболеешь ведь. Почему ты не сказала, что мерзнешь?
— Не хотела жаловаться…
Нэйт вздохнул, он все еще держал мои руки и слегка их мял, явно пытаясь согреть. Неприлично? Может быть. Но я так замерзла и перепугалась. Что совсем не хотела об этом думать.
— Мне стыдно, что я такая растяпа, — призналась тихонько.
— Такое со всеми может случиться.
Нэйт сказал это очень по-доброму. Полная противоположность моему отцу. Я и не знала. Что мужчины могут быть такими. Мягкими, понимающими, спокойными. Мой отец назвал бы таких бесхребетными или подкаблучниками. Но уж у Нэйта был невероятно стоический, закаленный характер. Его никак нельзя был отнести к тем, кто прогибается под девушку, лишь бы заполучить… кхм, что-либо. Нэйт был настоящим мужчиной. И вот в такие моменты, когда он заботился обо мне, я убеждалась в этом окончательно.
Внутри вдруг поселилось какое-то странное чувство ревности. А ведь если бы Нэйт не был некромантом, все бы заметили какой он красивый и умный. Поняли бы, что он лучше любого парня. И если бы все это знали, девицы не давали бы ему прохода. А так, будучи некромантом, он только мой.
Он касается так только меня и смотрит он вот так только на меня.
— Пойдем, я тебя согрею, а то ведь аристократы слабые, как птенцы. Заболеешь еще.
Я даже не успела сориентироваться. Нэйт потянул меня куда-то вбок, сквозь толпу. Но я не стала сопротивляться, ведь доверяла ему полностью. Лишь почувствовала ужасное разочарование, когда он всё-таки отпустил мою руку.
— Горячий шоколад, — с воодушевлением произнёс он, и я перевела взгляд на толпу людей, к которой мы подошли. Они стояли кучками, общались и что-то пили из бумажных стаканов.
Из дома вышла женщина с огромной кастрюлей, из которой валил пар, и стоило ее поставить, как Нэйт тут же подошел.
— Один стакан, пожалуйста, — попросил он.
Женщина приняла монетку, взяла ковш, зачерпнула содержимое кастрюли и перелила то в стаканчик. А после протянула Нэйту.
Некромант повернулся ко мне и вручил мне с улыбкой согревающий напиток.
— Какая красивая пара, — с улыбкой сказала женщина, отчего у меня запылали щеки. Нас назвали парой? Но Нэйт, кажется, этого и не слышал. По крайней мере, в лице он никак не изменился.
Я приняла стакан из рук Нэйта, и мы отошли в сторону.
По пальчикам начало растекаться приятное тепло. Уж это действительно поможет мне согреться.
— Сколько я тебе должна?
— Нисколько, — фыркнул Нэйт. — Это я тебя угощаю. Ты хоть горячий шоколад пробовала?
Я кивнула.
— Значит, удивить мне тебя не получится?
— Ну, я никогда не пила его… ну… на улице, — призналась я. — Это считается неприличным среди аристократов.
— Мэри, ты видишь здесь аристократов? — насмешливо спросил он. — Их здесь нет. Пей уже. Это вкусно. И так ты точно согреешься и не заболеешь.
Кажется, Нэйт даже посмотрел на меня с долей обиды. Он ведь сам заплатил. Угостил меня за свой счет.
Но пить на улице — это же так неприлично! Хотя я ведь одна с парнем, это тоже неприлично, но как-то мало меня смущало.
Например, Эльза никогда не оставалась с мужчинами одна. Поэтому мне и приходилось ходить с ней за компанию. А вот я с Нэйтом была наедине постоянно.
В мире полно неприличных вещей, в которых на самом деле словно бы нет ничего такого. Но при этом в них много приятного.
Например, смотреть на Нэйта и думать о том, что за чувства он вызывает во мне. Это ведь тоже неприлично. Но очень-очень приятно.
— Знаешь, Нэйт, — заговорила я вдруг, зачарованно смотря на тёмный напиток в стаканчике, — мне начинает казаться, что очень многие правила этикета и приличия созданы для того, чтобы контролировать других. Мне с детства рассказывали, как неприлично то, неприлично это. А на деле… что если моему отцу просто хотелось, чтобы я жила исключительно так, как ему нравится, вот он и придумывал все эти правила. Как и прочие родители аристократов. Им ведь так важно, чтобы мы вели себя «правильно».
Вдруг я очнулась, понимая, что взболтнула лишнего. Об отце и вообще…
Подняла на Нэйта почти испуганный взгляд и выпалила:
— Ой, прости, пожалуйста, я…
— Да, ты права, — перебил меня Нэйт спокойным, мягким голосом. И тут я заметила, что он вновь смотрит на меня тем самым взглядом, в котором переливается и сияет уважение.
— Знаешь, Мэри, я преподаю тебе историю, арифметику и прочее. Ты сдаешь мне экзамены и тесты, а я хоть и не говорю этого, но радуюсь твоим достижениям. Однако… наверное, больше всего гордости я испытываю, когда ты высказываешь мне что-то такое, как сейчас. Мне хочется верить, что я приложил руку к тому, чтобы хотя бы частично стереть такую жеманную аристократичную правильность
Я слушала, что говорит Нэйт и не дышала. Разум всё равно невольно улавливал только самые приятные его слова. Он мною гордится. Я многому научилась. Зациклившись на этом, я совсем растерялась, поэтому в конце смогла ответить лишь:
— Д-да, конечно, так и есть, — это прозвучало так нервно, что Нэйт тихо засмеялся.
— Пей давай шоколад. Тебе нужно согреться.
Я неловко кивнула и опустила взгляд в стаканчик. Плевать на правила. Что такого плохого в напитке? Разве что можно испачкать шубу или лицо. Я ведь та ещё растяпа. А что подумает обо мне Нэйт, если я что-то испачкаю?
Хотя, наверное, он подумает еще хуже, если я не приму купленное им угощение.
Посмотрит на меня тем самым разочарованным взглядом. Поэтому, рискнув, все же сделала глоток.
— Ммм, — протянула я, зажмурившись от удовольствия. — Это очень-очень вкусно! Вкуснее чем дома, — сказала я с искренним восторгом.
— Холод, всегда делает вкуснее, — с улыбкой ответил Нэйт. — Видишь, мир не остановился от того, что ты неприлично пьешь горячий шоколад.
Мы с Нэйтом продолжили дорогу, и я с грустью отметила, что светящаяся улица подошла к концу. Все веселье, крики и огни остались позади. А впереди были только сугробы снега, сквозь которые я увидела дорогу и даже смогла рассмотреть карету.
— Но как же она подъедет? — спросила я Нэйта, допив шоколад.
— Никак, — ответил он.
— Но… тут же сугробы мне выше колена, — сказала я очевидную вещь. — Я не перейду через них.
Посмотрела на Нэйта в поисках ответа, и он мне его дал, да такой, который я точно не ожидала услышать.
— Конечно, не перейдёшь. Поэтому я тебя перенесу.

Глава 25

Нэйт не шутил. Он спрятал мой стакан в свою сумку, а после подхватил меня на руки, словно я была пушинкой.
Он сделал это так резко, что я испугалась и, вжавшись в его тело, охватила шею руками. Нэйт был такой горячий, что я чувствовала его жар даже сквозь одежду.
— Может, я все же сама? — пыталась мягко возразить я, отводя взгляд и стараясь избежать соблазна рассматривать его губы, глаза, и ямочки на щеках.
— Сама, ты застрянешь и промочишь ноги, Мэри. А потом точно заболеешь.
— Но я же тяжелая, — тихонько так сказала я в грудь парня, слушая, как у нас под ногами хрустит снег.
Идти было недолго, но я все равно испытывала ужасный стыд от сложившейся ситуации.
— Неправда, ты очень легкая. Или ты думаешь, что я настолько слабый, что не смогу перенести девушку?
Нэйт сказал это с шуткой, но в голосе все же прозвучала нотка, которая указывала, что он слегка оскорбился.
— Нет, ты очень сильный, такой… такой накаченный… — пробормотала я.
— Это комплимент Мэри? Или аристократическое осуждение?
Подняла голову, поймав его улыбку и веселые огоньки в глазах.
— Конечно же комплимент! — честно сказала я. — Здорово быть сильным, как рыцари из книжек.
— Мужчина должен быть настолько сильным, чтобы смог поднять женщину на руки. Иначе, если женщина постоянно будет ходить ногами, то может уйти куда-то и потеряться.
Я открыла рот от изумления. Фраза была несерьезной, это была шутка. Но какая шутка!
— Ты читал «Любовь вопреки»? — поняла я, и была в таком изумление, что хотелось спрыгнуть с рук Нэйта, чтобы стоять рядом и смотреть в его глаза.
— Я открывал ее, да, — более спокойно сказал Нэйт.
— Тебе понравилось? — несмотря на спокойный тон Нэйта, я все ещё была охвачена восторгом.
— Я не дочитал, но в ней была пара смешных моментов.
— А любовная линия леди Ридж и герцога Пирса? Что ты думаешь?
— Думаю, что она построена очень нелогично и местами глупо, — ответил Нэйт. Его слова меня расстроили. А ведь это моя любимая книга.
— Глупо, Нэйт, — это искать логику там, где властвует любовь. Там, где любовь, нужно не думать, а чувствовать, — искренне не согласилась я.
Как ему могла не понравиться эта книга? Разве его не растрогало то, как леди Айла Ридж отказалась от всего, ради того, чтобы быть с Кайлом Пирсом? А то, как он бился за нее? Как они бежали в другую страну?
— Они столько перетерпели ради друг друга, Нэйт.
— На самом деле они столько перетерпели из-за собственной глупости, Мэри, — сказал Нэйти. Мы прошли сугробы и теперь оказались перед самой дорогой, где одиноко стояла моя карета.
Нэйт поставил меня на ноги.
— Со стороны Пирса было глупостью надеяться, что леди Ридж будет с ним. Очевидно было с самого начала, что этот сююз принесет только боль обоим. А значит, нужно было выбрать другой объект, чтобы влюбиться.
— Как можно выбрать в кого влюбиться? — уже не сдерживаясь, со злостью спросила я.
— Легко, — хмыкнул он. — Просто взять и выбрать.
— Тогда это не любовь, а расчет.
— Мэри, не обижайся, но книга и правда глупая. И вся эта ситуация, вытянутая автором за уши, про героев глупая. Мне было смешно читать некоторые моменты. Потому что сюжет часто походил на комедию. Их союз так же глуп и смешон, как если бы мы с тобой решили пожениться.
Это был удар под дых. Я встала как вкопанная, но чувства были, словно на меня вылили кипяток.
Да, я действительно проводила параллель книги и наших отношений. Мне казалось, что эта история так на нас похожа. Богатая леди, бросившая все ради рыцаря. И рыцарь, который пошел против устоев и боролся за любовь прекрасной леди.
Я перечитывала эту книгу сотни раз и верила, что раз герои любимой книги справились, то и мы с Нэйтом можем быть вместе.
Но Нэйт так не думал. Нэйт считал это глупым. Нэйт считал смешным.
Какая же я дура…
— Мэри, что с тобой? — должно быть Нэйт заметил мое состояние. — Слушай, у всех ведь разные вкусы на книги, я не хотел тебя обидеть.
Обидеть? Ты не обидел меня Нэйт, ты просто разрушил мои воздушные замки. Которые я с такой любовью строила внутри себя.
Нужно было что-то сказать.
— Я…я замерзла… Пойду в карету, — тихо промямлила я. — Пока.
— Пока, — раздалось уже мне в спину, непонимающим голосом. А я, наконец, оказалась в карете. Кучер захлопнул дверь, и я обхватила лицо руками.
Карета тронулась, а я дала волю своим чувствам.
Глупая, глупая Мэри. Глупая, слабая, плачущая Мэри.
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Нэйт
Я помогал Мэри перенаправить магические потоки, как вдруг ее пальцы коснулись моих, загасив магические огни.
— Нэйт, — прошептала она, повернувшись лицом. Приоткрыла свой маленький ротик, и я, не сдерживаясь, сделал рывок. Прижав к себе девушку, я впился в ее губы.
И тут… проснулся.
Пробуждение было резким. Я просто открыл глаза, вдохнул, будто поцелуй и правда забрал у меня весь воздух. А после успокоился и положил руку на переносицу. Это же надо присниться такому!
Накрыл лицо подушкой, в надежде, что впечатление от сна развеется, и я засну. Но увы… В голове так и стояла картина нашего с Мэри поцелуя, мне даже казалось, что я чувствую вкус ее губ.
Поэтому, откинув подушку, поднялся на ноги. Это все ярмарка. И Мэри, она… Она просто Мэри. И этим все сказано.
Отец болел. Последнее время выполнять работу ему становилось все сложнее и сложнее. Благо у нас появились какие никакие сбережения, чтобы его осмотрел хороший целитель.
Но дом было необходимо топить, поэтому я вызывался приехать и проследить за его состоянием. На удивление, Китти тоже решила поехать. Хотя поездка в карете несколько часов не самое приятное занятие. Но сестра думала, что она так же может помочь отцу. Китти готовила еду для папы и с помощью магии продляла ее срок. В итоге после работы отец всегда мог открыть баночку с готовы супом и разогреть его.
Я переживал за отца. А еще и Мэри… Она такая упертая. Мы застряли с ней на ярмарке, чего я совсем не планировал. И эта ярмарка… Все прошло слишком странно. И теперь она не выходила у меня из головы.
Еще и обиделась, что мне ее книга не понравилась. Ну, обиделась плевать? Вот только почему-то не плевать. Наверное, не стоило выражаться так резко.
Я пошёл к кухне. Вдруг ещё в коридоре услышал очень взволнованный голос. Кажется, говорил Тэр. Он злился, фырчал и негодовал. Даже странно. Мне сегодня он ни слова не сказал. Разве что на мой вопрос, почему он осуждающе на меня смотрит, крыса почти затрясло, и он просто скрылся в тёмном углу. Но я решил, что у него какие-то свои проблемы.
Я остановился у двери, не спеша входить. Вообще-то подслушивать не в моей привычке, я осуждаю подобное. Вот только речь шла явно обо мне. Причем не в самых лестных выражениях.
— Он просто придурок, леди Китти. Нет, не так ОН ПРИДУРИЩЕ! — сдавленно шипел Тэр с таким выражением, словно готов рвать на своей голове шерсть.
— Неужели всё было настолько плохо? — услышал я и голос сестры.
— Нет, сначала всё было хорошо. Он взял её на руки, она своей прекрасной тушкой придавила меня так, что я не мог дышать, но я решил — плевать! Если такова жертва ради любви моего хозяина, я умру от удушения ещё разочек и буду верить, что меня воскресят снова, но момент не испорчу.
— Тэр, — вздохнула Китти.
— Ладно, простите. Так вот. Он сказал ей такую красивую фразу, что я думал её записать! Дабы потом рассказывать подругам из подвала. Я был в шоке, решил, наконец, хозяин взялся за голову, а потом…
Я не выдержал. Открыл дверь и вошёл на кухню, как ни в чем не бывало.
Китти сидела за столом. На нём же стояла небольшая лампа со свечей и крыс.
Мои сплетники быстро смолкли, смотря на меня, словно я застукал детей за проказой. Я же просто достал из-под пола молока и налил его в железную кружку. Когда не спалось я всегда пил молоко. По крайней мере, дома.
— Доброй ночи, — тихонько произнесла Китти. — Не спится?
Я оперся спиной о стену, сделал глоток и угрюмо кивнул. После чего перевел взгляд на крыса.
— Так что там потом?
— Ты подслушивал? — с удивлением протянула Китти.
— Тэр был так эмоционален, что его нельзя было не услышать.
Крыс фыркнул. Он прищурился, указал на меня лапой и взорвался:
— А я всё равно скажу вам, что «потом». Вы меня своим грозным видом не напугаете. Потом вы обидели бедную девочку, растоптав её. И дело было совсем не в книжке, хозяин. О-о-ой, далеко не в ней!
— Не понимаю, о чем ты, — также сухо ответил я. Меня раздражало, что меня пытается поучать фамильяр. Да и я правда не хотел соглашаться с тем, что как-то обидел Мэри. То, что она слишком чувствительная — это просто женская черта. Бывает.
— Конечно, не понимаете! — Тэр вскинул лапы вверх, не видел его ещё таким злым. — Ведь у вас эмпатии к женщинам меньше, чем в дохлой крысе!
С этими словами он развернулся к моей сестре:
— Простите, леди Китти, за это сквернословие, но я умываю лапы! Я пытался! Не получилось.
Тэр попросту убежал, поджимая трясущийся от нервов хвост. Китти вздохнула, и перевела взгляд на меня:
— Что скажешь?
Я сделал очередной глоток.
— Вернется завтра. Он же привязан ко мне.
— Да я не про Тэра! Он сказал правду? Расскажи, как вы погуляли?
Я вздохнул, не желая слушать ещё одну лекцию.
— Ты разве не должна уже спать, Китти?
Сестра себе не изменяла. Даже в момент строгости выглядела как-то странно очаровательно. Прямо как мама. Все же они с ней имели поразительное сходство, как внешне, так и по характеру.
— Ты признался ей в чувствах?
— Китти, что за бред ты несешь? — разозлился я, прошёл к столу, чтобы поставить кружку, но случайно резким движением разлил стоявшее там же молоко.
Если бы не сестра. Точно бы бранно выругался.
— Как сильно моего брата должна зацепит девушка, чтобы он не спал, и у него все валилось из рук. Скажи мне, что прогулка была удачнее, чем о ней говорит Тэр.
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— Это была не прогулка, — с раздражением сказал я, теперь уже убирая разлитое молоко. Ну что за день! — Там была ярмарка, пришлось ее провожать. Ничего больше. Так что хватит уже придумывать и иди спать.
Последнюю фразу я сказал строго, но Китти только фыркнула.
— Зря ты так, Нэйт. Между прочим, я слышала, что Мэри привлекла внимание Мэтью. Он уже вовсю ухаживает за ней и даже подарил ей розу.
Сестра надавила на самое больное место, тем самым вызвав волну гнев, которую я и сам не ожидал.
— Ты теперь у нас сплетница, Китти? — рявкнул я на сестру, но та проигнорировала мою злость.
— Я будущая модистка, Нэйт, должна знать, что происходит. Одна из моих обязанностей.
— Твоя обязанность сейчас — это спать, чтобы завтра утром готовиться к экзаменам, — жестко сказал я. — Так что иди. Сейчас.
— Пока ты будешь думать Нэйт, Мэри уведут…
— Китти, — в имени сестры не было ни одной рычащей, но прозвучало как рык.
Обычно так сильно мы никогда не спорили, и грозного тона хватало, чтобы она делала то, что я велю. Но видно обучение в академии повлияло на нее, она стала упертой и непослушной. Поэтому скрестила руки на груди и сжала губы.
В этот момент она особо напоминала маму. Ее маленькая копия, отчего становилось не по себе. Появилось чувство, словно я что-то сделал не так. И мама сердится.
— Пожалуйста, Китти, — уже мягче сказал я. — Я очень устал и не хочу спорить.
От смены моего голоса смягчилась и сестра.
— Я тоже не хочу спорить, Нэйт, но также я не хочу, чтобы ты допустил ошибку.
— И я ее не допущу. Разве я когда-то ошибался?
— Сейчас Нэйт, я вижу, как ты ошибаешься сейчас, — продолжила она стоять на своем. — Ты всегда был такой умный, а сейчас… даже Тэр взбесился. А ведь он так благодарен тебе и желает только счастья.
— Китти, мне очень тяжело, — прервал я сестру. — Сейчас экзамены. Болеет отец. Все очень сложно. Прошу тебя. Давай хотя бы на пару недель отложим все эти разговоры.
Китти окончательно смягчилась.
— Дело ведь в маме Нэйт, — неожиданно сказала она. — Ты же потрясающий! Но из-за прошлого сам этого не видишь. И в этом вся проблема. Ты даже мысли не допускаешь, что в тебя можно влюбиться.
Китти, как моя сестра любила меня. Она видела лишь положительные стороны, потому что в ней не было страха и естественного понимания того, что я всегда буду занимать определенное положение.
А во мне оно было.
Китти, такая взрослая и такая маленькая, мечтательная девочка, которая продолжала верить в добро, в любовь, в людей.
Такая же, как и мама. Не представляю, как бы мы с отцом выжили, если бы не этот маленький клубочек счастья, который верил всем сердцем, что все наладится. Который светился, даже в самые темные дни.
Сейчас сестра выглядела расстроенной, что заставило меня подойти к ней и слегка потрепать волосы. Это вызвало у нее улыбку. Китти сделала шаг вперед и прижалась ко мне.
— Пойду дрова нарублю.
— Ночью? — спросила она, подняв голову.
— Все равно не усну.
— Ты хоть представляешь, что соседи подумают?
Вопрос Китти заставил улыбнуться.
— Что юный некромант рубит кого-то по кускам? — фыркнул я. — А с учетом того, что уехал отец…
— Ох, Нэйт. — Китти отстранилась, на ее лице снова была улыбка. — Снова твой юмор. И как только Мэри терпит.
Мэри…
— Дрова ждут, — сказал я, не желая снова пускать этот диалог по кругу. Сделал шаг назад и снял рабочую куртку с гвоздя.
— Нэйт, я слышала, что Мэтью пригласит Мэри на бал, — сказала Китти мне в спину, — не опоздай.
Бросила она, когда я уже выходил ан улицу.
Мороз ударил прямо в лицо. Но внутри все так же жгло. Я не обманул Китти, ведь действительно переживал за отца, за экзамены и еще Мэри… Она плотно засела внутри, и как бы я не хотел ее изгнать это было просто невозможно.
Она все больше и больше занимала мои мысли. Была уже не просто увлечением, а словно бы стала частью меня.
Мэтью и Мэри…
Я взял топор, сделал первый удар по бруску, и тот разлетелся на куски.
Он придурок. Но все аристократы придурки. По крайней мере, он лучше Лэнса.
Второй удар.
Он знатный и богатый. Они будут прекрасной парой.
Кому я вру. Я ненавижу этого Мэтью. С его дурацкими розами, с его самодовольной улыбкой, с его возможностью быть рядом с Мэри.
Возможностью дарить ей розы. Разговаривать с ней, возможностью пригласить ее на треклятый бал.
Удар, за ударом…
Мэри добра ко мне, как к маленькому щеночку. Она заботится обо мне, покупает мне всякую ерунду, носит угощения. Этакое развлечение аристократки.
Моя роль как у верного песика, смотреть хозяйке в след, когда она будет гулять с Мэтью, когда они будут держаться за руки, когда она будет его целовать…
Внутри все загорелось, я рубил один брусок за другим, чувствуя злость, ненависть, ревность. Я даже не заметил. Как перерубил все, что оставил отец.
Со злостью ударил топором по пню, вонзив острие.
Рядом залаяла собака. Соседка вышла посмотреть, что я делаю. Ну и демон с ней. Плевать мне на соседей.
Мэтью и Мэри… Даже холодный воздух не мог меня успокоить. Я не хочу смотреть на это. Не хочу чувствовать все это.
Пытался сам себя облагоразумить. Успокоить. Но не получалось.
Если Мэри сойдется с Мэтью, я разорву с ней всякое общение. Это единственный вариант из всех возможных.
И самое правильное решение.
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Мэри
Сегодня Нэйт должен был вернуться в академию. Пока его не было, я упорно занималась и составила список вопросов, которые задам ему по возвращении.
Несмотря на разбитое сердце, я решила не опускать руки. Замуж за старика все еще не хотелось. Да и в душе жила надежда, что Нэйт считает наш союз смешным из-за того, что видит во мне избалованную аристократку.
Но если я смогу хорошо сдать экзамен по зельеварению, то смогу претендовать на бюджетное место. И тогда Нэйт посмотрит на меня по-другому. Может в нем появится хоть капля того уважения, что я испытывала к нему.
Сегодня из пар была только подготовительная к экзамену по зельеварению.
— Я не пойду, там все равно не отмечают посещение, — фыркнула Эльза. — И вообще этот мистер Крайс мне неприятен. Он постоянно делает замечания и портит мне настроение. Почему его вообще держат в академии? Он узудшает ее имидж!
Эльза вспомнила последний случай, когда она пыталась уйти с пары посередине и получила выговор. Да мистер Крайс был достаточно строг как к платникам, так и к бюджетникам. Хотя положенные тройки по слухам ставил всем.
В отличие от Эльзы, для меня посещение подготовительной пары было обязательным. Там озвучат вопросы для экзаменов и еще… Нэйт ведь придет. А я успела соскучиться по нему за эти дни.
Как я и ожидала, учебная аудитория была полупустой. Всего несколько человек, среди которых в основном студенты с бюджетной формы обучения.
Я улыбнулась Нэйту, когда вошла в аудиторию. Он выглядел хмурым, но все же слегка улыбнулся в ответ.
Мне не терпелось показать ему все, чему я научилась за эти дни. Поэтому была рада, когда мистер Крайс выдал нам список обязательных вопросов, распечатанный на магической бумаге. Закончим поскорее, и я смогу пообщаться с Нэйтом.
— На следующем подготовительном занятие, обсудим вопросы, — сказал профессор и отпустил нас.
Я уже предвкушала, как побегу в библиотеку следом за некромантом. Как вдруг ко мне подошел Мэтью.
— Мэри, привет, — улыбнулся он. Я задвинула книги в портфель.
— Привет.
То, что Мэтью подошел — плохой знак. Он мог меня задержать, а я хотела в библиотеку…
— Прогуляемся?
— Эльзы нет, неприлично, — тут воспользовалась я уловкой.
— Я хотел поговорить наедине, — сегодня Мэтью был особенно упертым. — Ты получила мой подарок?
— Да. Спасибо, но не стоило…
— У тебя ведь был день рождения.
— Ну да, но, Мэтью, я на самом деле спешу.
Я попыталась улизнуть и уже почти обошла однокурсника, как вдруг он решительно произнес мне в след:
— Мэри, ты знаешь, что твой отец нанес визит нашей семье в прошлую среду? И они обмолвились возможностью нашего с тобой брака.
Новость выбила почву из-под ног. Повернулась к парню, не зная, что сказать. Отец не рассказывал мне, какие партии рассматривает в целом, лишь назвал самые выгодные. Среди которых, конечно же, были и самые богатые сверстники.
И все же то, что отец рассматривал для меня и более молодые партии, стало новостью.
— Давай я тебя провожу, — предложил Мэтью. — Ты ведь в библиотеку идешь? Я заметил, что ты туда часто ходишь. По пути все равно полно студентов. Так что рамки приличий мы не нарушаем. Я бы хотел обсудить визит твоего отца.
Мэтью заметил, что я хочу в библиотеку? Его наблюдательность меня смутила. Но больше вопросов все же вызывал визит отца, поэтому я согласилась
— Хорошо.
Неожиданно парень протянулся и взял мой рюкзак.
— Какой тяжёлый, Мэри, — улыбнулся он. — Там что, кирпичи?
— Конспекты и книги, — ответила я, стоило выйти за дверь.
— Ты ведь наверняка слышала, что моя прошлая помолвка расстроена?
Я кивнула.
— Поэтому родители уже рассматривают новую партию. И так вышло, что твой отец присматривает тебе жениха. Мои родители спросили, как я отнесусь к нашему браку. И я ответил одобрительно.
Ох, конечно! У него спросили! Он-то мужчина…
— Это еще не решенный вопрос, — покачала головой я.
Отец будет искать для меня самого лучшего кандидата, а точнее того, кто заплатит больше. Так что таких визитов он нанесет еще не меньше десятка.
И в глубине души я надеялась, что этот вопрос затянется.
— Но ты бы согласилась стать моей невестой, Мэри?
Это был прямой вопрос, но звучал он абсурдно.
— Ты же знаешь, как это делает, отец выберет, и я…
— Я думаю, что мы имеем право выбрать сами, — не ожидала от Мэтью таких прогрессивных взглядов. — Давай я скажу тебе честно, как есть. Я не хочу такой брак, как у моих родителей.
Мэтью вздохнул, и я впервые увидела его таким… серьезным?
— Им друг на друга плевать. Они создали красивую картинку и на этом все. Мэри, я хочу человека, с которым смогу разговаривать вечерами, с которым мне будет комфортно, с которым… я смогу обсуждать, насколько прекрасен рассвет.
Все, я застыла. Эту фразу я узнала. Открыла рот от удивления.
— Это что, фраза из «Любовь вопреки»? — спросила с огромным сомнением. Ну не станет же парень такое читать… Нэйт не в счет, он читал по моей наводке.
— Ты умеешь хранить секреты? — тише сказал Мэтью. — Это моя любимая книга.
— И моя! — это открытие просто потрясло меня. Я вспомнила, что Мэтью оставил мне розу на двери, а ведь Пирс делал то же самое! И как я сразу не додумалась!
— Значит, я не ошибся Мэри, — еще шире улыбнулся он. — И ты действительно такая, как я подумал.
— Такая, как подумал?
— Особенная. Ты совсем другая. Мне кажется, мы ищем с тобой одного и того же. Понимаешь?
Я смотрела в ярко зеленые глаза и кажется… кажется, понимала…
Наверное, Мэтью в глубине такой же романтик, как и я.
Если он читал «Любовь вопреки», и это его любимая книга, значит, он мечтает о любящей семье.
Мы подошли к двери библиотеки, и я встала, не зная, что сказать парню.
Неожиданно моей руки коснулось что-то теплое, это были мягкие пальцы Мэтью. Касание было приятным физически, но отчего-то отталкивающим. В голове пронеслись воспоминания, как касался Нэйт. Его руки горячие, шершавые, притягательные. Несмотря на то, что он отталкивал меня, я ничего не могла сделать с тем, что меня тянуло к нему.
И ровно так же, несмотря на то, что у нас с Мэтью было много общего от взглядов до положения в обществе, я ничего не могла поделать с тем, что он был мне безразличен. Поэтому я тут же сделала шаг назад.
— Мэтью, — строго произнесла я его имя, пытаясь воззвать к приличиям
Глаза парня потемнели, в них отразилось чувство, понять которое я не успела.
— Извини, ты права… Мы мало знаем друг друга. Давай вместе пойдем на зимний бал?
Я отрицательно качнула головой. Не пойду я на бал. Будем с Нэйтом смотреть на его падающие звезды. Он обещал, что мне они обязательно понравятся, а если Нэйт обещает, то так оно и будет. Но ответить я не успела.
— Пожалуйста, не давай ответ сразу, — сказал Мэтью. — Подумай хотя бы пару дней, ладно?
Посмотрела на парня. Столько в нем было надежды.
Признаться, мне сложно давалось это общение. Кроме Нэйта я никогда так близко не общалась с мужчинами. В компании старалась больше молчать.
И мне хотелось сказать твердое «нет», но не получалось выдавить отказ под пристальным взглядом зеленых глаз.
— Ты особенная Мэри, такая красивая, — прошептал Мэтью, и я смутилась.
Он протянул мне сумку, и я приняла ее из рук парня, все еще чувствуя, как у меня горят щеки.
— Хорошего тебе дня, Мэри. И спасибо, что даешь шанс и подумаешь.
Тут было не о чем думать, но храбрость меня почему-то покинула, и я кивнула.
— И тебе хорошего дня.
Мэтью улыбнулся, а после, одарив меня последним мягким взглядом, развернулся и пошел прочь.
А я стояла еще с минуту у входа в библиотеку. Внутри разросталось что-то теплое от разговора с Мэтью. Что-то, что заставило меня улыбаться.
Мне давно не говорили комплиментов. Да и сухие комплименты взрослых не шли ни в какое сравнение с тем, как сказал это Мэтью. Как он смотрел.
Нэйт постоянно меня отчитывал. И оказалось, я соскучилась по чувству того, что я красивая… особенная…
И все же куда больше я скучала ворчливому, вечно недовольному некроманту. Поэтому когда вошла в кабинет не смогла сдержать улыбки при виде Нэйта, только вот на удивление ответом мне послужило очень хмурое выражение лица.
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Нэйт
Я не любил, когда Мэри опаздывает. Ненавидел, когда приходилось сидеть в библиотеке и думать о том, где именно она могла задержаться.
Хотя долго думать не приходилось. Я знал, где она.
— Прости, я немного задержалась, — вырвала меня из мыслей Мэри.
Она выглядела как всегда безупречно и улыбалась, демонстрируя очаровательные ямочки на щеках.
Но в этот раз миловидный облик девушки меня не успокоил, а только больше разозлил.
— Где ты была?
— Гуляла после пар с Мэтью, — ответила она и кинула на меня непонятливый взгляд.
В голове всплыл вчерашний диалог с Китти. Я так и не смог успокоиться. Скоро меня задвинут на задний план как щеночка. Это лишь вопрос времени, которого осталось не так уж и много.
Меня душила ревность. Она заполоняла все мои мысли.
Я пытался успокоиться, но не смог, и пока Мэри начала раскладывать книги я не выдержал и встал с кресла.
В таком состоянии я все равно не смогу вести занятия. Да и стоит ли?
Я уже не контролировал себя рядом с ней. Зачем продолжал все это?
Ради денег? К этому моменту я уже оплатил обучение Китти.
А значит, давно пора было это все прекращать.
— Что ты делаешь? — удивившись, спросила она.
— Собираю вещи. Я достаточно хорошо тебе подготовил, на этом конец.
Закинув вещи в рюкзак, попытался выйти, но потерпел неудачу в своей попытке сбежать.
— Но ты говорил, что мы можем пройти более сложные заклинания, — Мэри перегородила мне путь. — Ты ведь обещал подтянуть меня в зельеварение!
Мелкая, она мне дышала в грудь.
— Тебе это не нужно, — бросил я и попытался обойти упертую девушку. Но она не дала.
— Учи меня! — с её особой упертостью взялась настаивать Мэри.
— Не хочу!
— Но почему? — в ее глазах было столько возмущения.
— Потому что я не твой щенок, Мэри. Которого ты будешь кормить, наряжать и играться, пока никто не видит.
Мэри сглотнула, я сделал шаг, но она снова не дала пройти.
— Но я хочу учиться…
— Тебе не нужно, ты из богатой семьи. Все равно выйдешь замуж, за какого-нибудь Мэтью или придурка Лэнса Лайса. Станешь для него глупой куклой, которую он будет всем показывать.
Неожиданно Мэри ударила меня в грудь, я перехватил ее кулаки и прижал ближе.
— Что ты делаешь? — спросил я, рассматривая глаза цвета самого ясного неба. Такие слабые кулачки — И к чему эта истерика?
— Потому что ты… ты… ты идиот, — сказала она и вырвалась из моей хватки.
Она подошла к столу и скинула все свои учебники. А после подняла голову и посмотрела на меня.
В тот момент мне было так паршиво. Я не хотел ее отпускать. И это было главной причиной, почему нужно расстаться.
Я влюбился в нее. В девушку, которая никогда не станет моей. И это разъедало меня изнутри. Когда Мэри все же сделала шаг, она замерла. Почему?
Я не знал, еще пара секунд, и она уверенной походкой ушла из библиотеки. А я тысячу раз пожелал, что согласился тогда.
Ведь эта боль внутри, злость на себя, просто уничтожали меня. За то, что я из бедной семьи, что как бы ни старался быть лучше, не смогу стать аристократом и таким же, как и они.
Это был конец. И я прочно решил для себя, что больше никогда не заговорю с ней, не подойду и буду избегать любых вероятных встреч.
Мы еще молодые. Это все глупая влюбленность. И пройдет время, я уверен, что вскоре мне будет безразлично, с кем гуляет Мэри.
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Слишком много деталей! Как их все запомнить? Особенно, когда я засыпала на ходу. В глазах рябило из-за недосыпа.
Я раз за разом взывала к силе. В надежде, что она откликнется, но увы, не откликалась. А с ней учить зельеварение было бы гораздо проще!
На последнем подготовительном занятии мы получили тесты для проверки подготовки к сдаче экзамена.
Он содержал около ста вопросов касательно техники безопасности, последовательности приготовления того или иного зелья и определению ингредиентов. Первые два блока дались мне легко, но вот третий…
Как вообще возможно отличить один сухой пучок травы от другого! Столько деталей! Запах, цвет, форма листьев, цвет дыма при горении!
Это просто невозможно уложить в голову.
Я провалила тест. Как и множество других студентов получила обратно стопку, всю перечеркнутую красным цветом. Но если остальных это не волновало, то я сильно расстроилась.
Еще больше расстроилась, когда увидела, что тест Нэйта приняли. Он, конечно же, сдал его на отлично. И как мне стыдно было получать исписанную красными чернилами бумагу у него на глазах.
Сейчас сидела за своим столом. Закрыла на минуту глаза и чуть не уснула сидя. Но вовремя очнулась и посмотрела на расставленные портреты стариков. Отец даже не представлял, как сильно он замотивировал меня учиться.
Я должна сдать этот экзамен.
Прошлые слова Нэйта ударили по самому больному. Они все еще раздавались гулом в голове. То, как он смотрел на меня!
Это было больно и обидно!
Но впервые я не хотела плакать от боли. Я хотела доказать сама себе, что он не прав. Я сдам этот экзамен, я переведусь на бюджет, и я тыкну этим Нэйту. Прямо в лицо тыкну!
— Что за беспорядок Мэри? — возмутилась Эльза с порога! — Зачем ты разбросала все это по нашему туалетному столику?
Эльза разве что ногами не топала от возмущения.
В последние дни соседка сводила меня с ума. Учиться в комнате было просто невозможно! Во-первых, наш учебный стол Эльза использовала под косметику. Постоянные пятна от помады, покрошившиеся румяна и пудра, — всё это было для меня ежедневным ритуалом уборки.
Во-вторых, Эльза постоянно приводила гостей. Мэтью вызвали домой, по словам Эльзы, это было из-за разрыва помолвки.
Его отъезд немного облегчало мне задачу. Хотя бы не приходилось видеться с парнем и придумывать, почему я не пойду с ним на бал.
Но зато остался Лэнс и Берта. И вот они с радостью сидели у нас сутками напролет, ведя бесполезные беседы.
Я всеми силами намекала соседке, что не хочу принимать гостей. Но она делала вид, что не слышит меня.
Мне приходилось учиться ночами, когда Эльза спала. Это сильно сказывалось на моем физическом состоянии. Я постоянно мечтала заснуть хотя бы на пару часиков днем. Но днем спать было некогда, ведь приходили гости. С недосыпом мое раздражение копилось.
— Это не туалетный столик, — со всем недовольством сказала я. — Это парта, чтобы учиться. И она у нас одна на двоих.
— Это значит, что по нему можно разбрасывать всякий бумажный мусор?
Эльза небрежно подняла одну из частей моего конспекта. Но я тут же потянулась, и выхватывая его из рук подруги.
— Эльза, я занимаюсь, — жестко рыкнула, потому что сил на намеки уже не оставалось.
— У тебя что, денег нет? Заплатила бы кому-то и за тебя написали бы тест, — фыркнула она.
Я старалась не обращать на Эльзу внимания. У меня не было времени на выяснение отношений. Она пофыркает и уйдет. По крайней мере, я на это на это надеялась.
— Мэри убери все это, сейчас придет Лэнс. Мне стыдно, что у нас такой бардак! Что он подумает?
Эльза надула губы, а я с раздражением оторвалась от конспектов.
— Эльза, зачем ты его позвала? Я же говорила, что буду заниматься…
— Потому что Лэнс все еще не позвал меня на бал…
— Но мне нужно готовиться, — проскрипела я со злостью.
— Боги милостивые, Мэри, я стараюсь для нас! Ты занимаешься ерундой, а я забочусь о будущем!
Это было последнее, что я услышала. Эльза причитала что-то еще, но я собрала конспекты и закинула их в рюкзак.
— Мэри… — Эльза округлила глаза.
— Позови Берту, она точно составит тебе компанию, а мне некогда. Нужно было спросить заранее, — воспользовавшись замешательством соседки, я выскользнула из нашей комнаты.
Придется идти в библиотеку. Хотя мне туда совсем не хотелось.
Наверняка Нэйт готовится именно там.
А еще с этим местом было связано слишком много воспоминаний, которые отдавались тянущим неприятным чувством внутри меня.
Но в комнате позаниматься точно не получится, так что выбора у меня немного.
На удивление, Эльза настигла меня в коридоре и перегородила мне путь.
— Подумай о том, какая ты подруга, Мэри. После того, как поступаешь со мной, — со злостью кинула она мне в лицо.
— Эльза, я хочу сдать экзамен, для меня это важно. Но ты не слушаешь! Ты всю неделю не даешь мне заниматься…
— Заниматься ерундой! Глупостями!
— Это для тебя это глупости! Но, может, стоит обратить внимание, что ты не одна живешь в комнате? Я думала, мы подруги, но теперь вижу, что ты не слушаешь меня, не интересуешься мной! Я для тебя всего лишь компания, чтобы встречаться с Лэнсом.
Я высказала все то, что давно хотела высказать. Мне, и правда, надоели все эти встречи. Надоел бардак, который мне приходилось разгребать. Надоело, что Эльза никогда не слушает меня. Но постоянно решает, как мы будем проводить время.
Лицо «подруги» скривилось, я ожидала услышать что-то резкое и неприятное. Но неожиданно она тяжко вздохнула, и её нижняя губа затряслась.ю
— Знаешь Мэри, ты меня очень обидела. Сказав все эти слова, — она всхлипнула, словно сейчас заплачет, а я не поняла, когда ее настроение успело так смениться. — Но, несмотря на все это, я все еще считаю тебя подругой. И готова даже это доказать. Будь мне плевать на тебя, как ты говоришь, я бы не стала говорить, что у тебя юбка порвана. Но мне не плевать. Ведь я люблю тебя, глупышку. И не хочу, чтобы над тобой смеялись.
Поворот нашего диалога был такой резкий, что я не успевала понять, что происходит.
— Эльза, причем, здесь юбка?
— Притом, что ты обвинила меня несправедливо. Мне обидно Мэри. Я… я… даже не знаю, что еще сказать. Просто подумай над тем, какая ты плохая подруга.
А после этого Эльза развернулась и зацокала своими маленькими каблучками. Я слышала отголоски рыданий по пути до нашей комнаты, а после громкий хлопок дверью.
На меня начало давить чувство вины, что я обидела её. Но ведь и она не права! Вот если бы она извинилась… А она разыграла какое-то представление с юбкой.
Напротив меня стояло большое зеркало, я кинула взгляд на юбку. И правда порвалась.
В таком виде идти в библиотеку неприлично. Но и возвращаться в комнату к Эльзе я не хотела. Даже просто, чтобы переодеться.
А ведь этажом ниже было общежитие бытовиков. И там жила очень талантливая модистка Киттерина Гойл.
Я познакомилась с ней недавно, по совету Эльзы. Поставила пятно чернилами на своей новенькой белой кофте.
— Наверное, она бастард. Не люблю полукровок, но шьет она прекрасно, и пятна, кстати, тоже выводит в пару минут, — сказала тогда Эльза.
И она не соврала. Киттерина действительно легко справилась с пятном. Да и, признаться, мне девушка понравилась. Она была очень улыбчивой, милой и разговорчивой и даже предложила выпить отвар.
Но я, конечно же, отказалась, так как тогда спешила к Нэйту на занятия.
Гости стали подтягиваться к нашей комнате, и из другого конца коридора к нашей двери подошла Берта.
Все же Эльза позвала ее мне на замену. Заметив меня, девушка сдержанно кивнула головой.
Несмотря на то, что она старалась быть услужливой, в нашей компании назвать Берту приятным, искренним человеком было сложно.
Она была словно вторая Эльза, так же сплетничала, так же смотрела на всех с высокомерием. Только отличало ее то, что для нас она готова была сделать все, что угодно, чтобы оставаться рядом. Она ведь из бедных, поэтому любой чих мог легко отрезать её от общества аристократов.
Не знаю почему, но её услужливость сильно отталкивала от Берты. Хоть я этого и не показывала. Так же сдержанно кивнула однокурснице, и она вошла в дверь нашей комнаты.
Да. Я точно не хочу сидеть там с Бертой, Эльзой и Лэнсом. Поэтому лучше все же пройдусь один этаж, благо людей не так много. Подошью юбку и пойду в библиотеку.
Мне еще нужно было много выучить и закончить тест. Потерла глаза, которые слипались и вздохнула. Нужно собраться с силами, иначе не успею.
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Постучала в дверь и тут же услышала:
— Минутку! — это был голос Киттерины, перепутать с чьим-то еще было сложно. Он был звонкий и почему-то ассоциировался у меня со звуком волшебных колокольчиков.
Дверь открылась, и девушка мне улыбнулась. Да так широко, словно мы давние подруги.
— Здравствуйте, — более официально поприветствовала меня она.
— Добрый день, — улыбкой ответила я — У меня юбка слегка разошлась. Может у вас будет время? Подпра…
— Да, конечно! — она сказала это раньше, чем я успела задать вопрос, а после отступила от двери, пропуская меня вперед.
И я снова оказалась в царстве тканей, ниток и манекенов. Еще в первое посещение я отметила, что несмотря на маленькие размеры комнаты и множество вещей, здесь был идеальный порядок. Все было разложено по маленьким коробочкам, полочкам, и даже отрезки тканей лежали очень аккуратно.
Только в этот раз на одной из кроватей лежал большой лист с каким-то эскизом.
— Вы можете пока присесть на свободную кровать, а я поищу нитки для формы, где-то они были…
— А ваша соседка не будет против? — спросила я, боясь нарушить чужое пространство.
Киттерина замерла на секунду, затем потупила взгляд и произнесла с печальным вздохом:
— У меня нет соседки. Ее, к сожалению, отчислили из-за невозможности платить. Она была такой талантливой, очень жаль.
Девушка мотнула головой, как бы отгоняя от себя эти грустные мысли. Наверное, судьба соседки сильно её беспокоила. В то время, как если я исчезну, Эльза лишь подумает: «ах, как жаль, нужно искать новую девушку, которая будет сопровождать меня к Лэнсу».
Последние слова Киттерины заставили меня задуматься и о собственном возможном отчислении. Это вызвало чувство тревоги.
— Вы можете подождать пару минут, а я пока схожу за нитками в другую комнату? У меня нет здесь подходящего цвета.
Я кивнула, и девушка тут же побежала за нитками, оставив меня одну. Я продержалась минуту, а после вытащила из портфеля тест.
Пыталась смотреть на буквы, но они расплывались в глазах. Что-то там про лекарственную душницу.
Как это вообще можно выучить? Голова шла кругом. Но я не сдавалась.
Закрыла глаза, пытаясь вспомнить. Дым сладко пахнет. Точно, с привкусом… привкусом… привкусом сладкого. Да. Прямо с привкусом печенья.
Точно, сладкий дым. Печенье, торт, Нэйт…
И вот мы в библиотеке празднуем мой день рождения. Он улыбается мне, хвалит меня. Но резко картинка сменяется, и вот он уже прогоняет меня. И вся сладость уходит, уступив место горечи.
Открыла глаза, чтобы внести ответ, и вдруг поняла, что лежу под одеялом, непонятно где.
— Леди Мэри, вы проснулись! — я увидела лицо Киттерины.
Я что уснула? Резкое осознание заставило подскочить меня на ноги! Это просто ужасный позор!
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— Чай с печеньем, — радостно сказала девушка, поставив поднос передо мной.
— Мне так стыдно, я… я вообще не понимаю, как такое могло со мной случиться.
Эти постоянные встречи, недосып и потрепанные нервы сделали свое дело. А ведь раньше я никогда так не засыпала.
Какой позор. Я заснула в чужой комнате, прямо в одежде. Это ведь могло породить ужасные слухи!
— Вы в порядке? — вырвала меня из мыслей модистка. — Мэри, ваше сегодняшнее состояние… Я думаю вы понимаете, что так быть не должно?
Я закусила губу. Да. Она хочет денег! Таким образом явно намекает мне, что расскажет всем. Я начала рыться в рюкзаке и с облегчением обнаружила чековую книжку.
— Нет, я не в порядке, — призналась сама себе и девушке с ноткой раздражения. — У меня на носу тест, я сильно переживаю. Ничего не получается. А еще я заснула в чужой комнате. Но вы ведь никому об этом не скажете, верно?
Протянула девушке чек, подписанный крупной суммой. Но Киттерина вдруг нахмурилась, словно я её ужасно оскорбила.
— Мэри, вы меня извините, но мне не нужны ваши деньги. Предположение, что я кому-то расскажу оскорбительно. Неужели, по-вашему мнению, я похожа на сплетницу или шантажистку?
— Но вы ведь намекнули, сказали, что так быть не должно…
Я всмотрелась в темные глаза девушки, в которых читалось такое явное осуждение.
— Я хотела сказать, что вам нужно отдыхать. Что нельзя так много учиться, а вы такое обо мне подумали. Я бы никому не стала ничего рассказывать. Это очень обидно. Я ни в коем случае не осуждаю, что вы вот так уснули здесь. Наоборот, очень рада, если вы смогли комфортно отдохнуть. Я волнуюсь лишь о вашем состоянии.
Да уж Мэри, ты просто замечательный человек. Сначала заснула в чужой комнате. Потом без вины обидела добрую девушку, которая тебя, между прочим, и одеялом накрыла, и даже чай приготовила.
Киттерина поставила чай на прикроватный столик и встала. В ее глазах было что-то очень знакомое. Я увидела осуждение, очень схожее с тем, как в моменты, когда на меня также смотрел Нэйта. Это тут же отозвалось ноющей болью и стыдом.
— Киттерина, простите меня, — честно сказала я. — Я очень неправа.
И тут из меня хлынул поток правды, который я не могла рассказать никому. И настолько отчаялась, что вот сейчас, выставив себя полной дурой, захотелось хоть кому-то, даже мало знакомому, во всём признаться:
— Просто у меня ужасная неделя. Я провалила первый тест по зельеварению. Поругалась с соседкой по комнате. Мой отец присылает мне портреты стариков, за которых хочет выдать меня замуж. Мне очень одиноко, — мой голос истерично дрогнул, я даже смяла глупый чек, который держала в ладошке. — А еще я влюбилась в парня, а он не желает меня знать. И, наверное, правильно делает, потому что я та еще идиотка. Обидела вас, а теперь еще зачем-то взваливаю на вас все свои проблемы.
Я не знаю, что на меня нашло. Усталость? Беспомощность? Невозможность хоть с кем-то обсудить всё это?
Я просто вывалила все, что только можно было на Киттерину, и теперь мне было ужасно стыдно. Хотелось провалиться сквозь землю.
Я не знала, что делать. Однако ощущала, как к горлу подступает ком, а из глаз вот-вот готовы были хлынуть слезы. Но нет! Уж разрыдаться перед незнакомкой я никак не могу.
Нужно было сбежать. Это самый правильный вариант. Но когда я встала, чтобы просто уйти, девушка перегородила мне путь.
— Киттерина…
— Китти, — неожиданно поправила меня она. — Честно, я очень устала делать вид, что я хоть сколько-то отношусь к высшему свету. Я не бастард. Я из самой обычной работящей семьи. Совершенно не понимаю эти глупые правила, когда все вокруг такие кислые, никто не улыбается. И кого бы я не пригласила выпить со мной отвар, они его не пьют, словно боятся отравления. Моя семья отказывает себе во всем, чтобы я могла учиться, а я… я списала на последнем тесте. Потому что, наверное, не такая умная, как хочу казаться. Все здесь говорят о том, что я прекрасная модистка, но все только приходят, заказывают у меня платья, не остаются даже на чай и просто уходят.
Я слушала Китти, приоткрыв рот. На секунду мне показалось, что я очень хорошо понимаю её эмоции. Словно я вот также просто занимаю не то место, а вокруг меня совсем чужие люди. И никто не хочет понять, какая я на самом деле.
— Вы… то есть, знаешь, — Китти хмыкнула и отмахнулась, — ТЫ! — сказала она громко и чётко, словно уничтожила любую стену между нами. — Ты, наверное, думаешь, а зачем я это всё рассказываю? Ну-у-у, — девушка выдохнула, становясь чуть спокойнее и отводя взгляд в пол, — мама… мама всегда говорила, что когда человек рассказывает тебе что-то важное, выворачивает свою душу, даже невольно, всегда нужно рассказать ему взамен что-то столь же важное про себя. Чтобы ему не было неловко. А я не хочу, чтобы тебе было неловко за всё то, что ты сказала, Мэри. Ведь это твои чувства. Искренние. За них нельзя стыдиться.
Китти сделала паузу, а я не знала, что сказать. Впервые кто-то говорил со мной о чувствах НАСТОЛЬКО откровенно. В семье всё вечно замалчивалось. Аристократам плевать. Из Нэйта не вытянешь. А тут мне показалось, что мы с этой девушкой настолько похожи. И совсем не одна я такая глупая и чувствительная. Есть и другие люди…
— И мне тоже очень одиноко, — тихонько добавила Китти, будто ей, как и мне, сложно было в этом признаться.
Затем она подняла на меня взгляд, нервно улыбнулась так, словно может расплакаться тут вместе со мной, и указала на чашки с чаем:
— Так что… Мэри, это не прилично и всякое такое, но… выпьешь со мной чаю? Я буду рада выслушать подробнее о том, что тебя волнует. Мне, правда, было бы очень интересно.
Китти заулыбалась шире. Что в ней было притягательное, так это искренняя улыбка и добрый голос. На секунду мне показалось, что вот это предложение «выпить чаю» — это нечто большее. Словно мне предлагают… подружиться?
Я не знала, как заводят обычную дружбу. У аристократов принято дружить с теми, на кого укажут родители. Вспомнились слова Мэтью о том, что мы тоже имеем право выбора…
Хотя я даже и не знала, что это самое право значит.
Но я вдруг поняла, что действительно хочу с ней дружить, поэтому кивнула.
В ответ на мой простой кивок Китти чуть не подпрыгнула на месте. В это мгновение она показалась мне настоящим праздником. Яркая, эмоциональная и счастливая. Полная противоположность Эльзе, и самое странное, что это счастье было заразительным.
Я и сама не заметила, как заулыбалась, и на душе стало немного легче.
— Правда, я не уверена, что умею… ну… искренне рассказывать кому-то о своих переживаниях. Если честно, ими так редко кто-то интересовался. Но, наверное, я умею слушать.
По крайней мере, если я выслушивала часы рассуждений Эльзы о каких-то парнях, то уж в искренней беседе точно смогу быть отличным слушателем.
— Ничего, я тебя научу. Уж поверь мне, из меня слова иногда льются рекой, — бодро заявила Китти. — Давай начнем, пожалуй, с того, что я угощу тебя замечательным бодрящим отваром. По крайней мере, после него ты перестанешь засыпать.

Глава 33

Мэри
Я зашла в комнату как к себе домой, ведь Китти сделал мне ключ, и я практически переехала сюда жить.
Здесь, с Китти, я могла спокойно учиться. В отличие от Эльзы, она не приводила кучу гостей. Только разве что редкие визиты кого-то по бытовым нуждам.
Китти много работала. Она также готовилась к экзаменам, а в свободное время выполняла небольшие бытовые заказы по починке одежды.
С ней я узнала, что такое настоящая дружба. Когда можно разговаривать с человеком обо всем подряд, делиться своими переживаниями и секретами и знать, что это не превратится в сплетни.
Отчего-то мне было легко доверять это девушке. Может от того, что она так же открывалась мне, и после ее искренности мне хотелось отплатить тем же.
— Ты видела, какой фонтан поставили?
— Да, конечно, там красивые фигурки лебедей, — вспомнила я. — Мама очень любит птиц, поэтому я обратила внимание.
— И я люблю! Но вот ректоры наши не очень любят, посадили рябину, а теперь жалуются, что птицы украсили все наши фасады. Ох, ты видела, с каким лицом вещал это ректор? И как тщательно он подбирал слово «украсили»?
— Украсили пометом. Потрясающе звучит! — вспомнила я и рассмеялась вместе с Китти.
Мне было с ней просто и весело. В свободное от учебы время мы обсуждали академию, библиотеку, столовую, архитектуру, наши комнаты. Мы обсуждали все, что нас окружало и все, что я хотела обсудить. Хотя ранее даже этого не знала.
Не сплетни, ни людей, ни гадости, как было с Эльзой. А восхищаться возможностью быть здесь, отмечать интересные дисциплины, преподавателей, обилие книг.
Мы обсуждали все, и, конечно же, мы обсудили Нэйта.
— Ты сказала, что тебя бросил парень, — как-то вспомнила Китти, и я напряглась. — Вы помирились?
Спросила она, и у меня язык не повернулся соврать ей.
— Нет, тут нельзя «помириться». Просто… я люблю его, а он не отвечает мне взаимностью. Здесь ничего не поделаешь.
Китти покачала головой.
Я приняла для себя решение, что не стану ничего утаивать от нее, но в слишком личное лезть не буду. Хотя бы пока что.
— Может он тебя тоже любит, просто скрывает?
Скрывает… Нэйт? Да тогда у него самые потрясающие актерские данные на свете.
— Нет, Китти, он точно меня не любит. Он считает, что я глупая. И я, действительно, такая на его фоне.
— Не говори так! — тут же возмутилась соседка. — Это он… бестолковый дурак.
— Нет, он очень умный…
— Был бы умным, не упускал бы такую потрясающую девушку. А он… он точно дурак.
Слышать оскорбления от Китти было необычно, как и видеть ее насупившейся.
— Я скучаю по нему, — сказала это легко и непринужденно. Слова прозвучали так как, будто ничего не значили, но у самой ныло в районе сердца. — Китти, мне кажется, я не просто влюблена в него, а люблю его. По-настоящему. По-взрослому. Мне с ним тепло, спокойно, я с ним была счастлива. И он так улыбался… Мне казалось… Что ему со мной тоже тепло. Но я видно ошиблась. Как думаешь, я говорю какую-то ерунду? И это все пройдет?
Я сама не знала, какой хочу услышать ответ. Что мои чувства к Нэйту — ерунда? Или я люблю его по-настоящему, и теперь буду мучиться так всю жизнь?
— Я думаю, что ты не могла ошибаться, — ответила она. — И он тоже тебя любит. Просто ему нужно время это понять. Или определённые обстоятельства, чтобы он в этом убедился. Мужчины иногда те ещё тугодумы.
— Нет, точно нет, — слова Китти внушили мне надежду, но я боялась даже представлять такое, не то что верить. Просто онане знала Нэйта, а если бы знала, никогда бы такого не предположила.
— Мэри, может, все же пойдешь на бал?
Я тут же замотала головой.
— Мне нужно готовиться к экзамену. Ты же знаешь, это очень для меня важно.
Китти кивнула, а после над чем-то задумалась.
— Мэри, у меня есть один заказ на платье. Это мой самый крупный заказ, платье на бал, представляешь? Это будет прорыв. Мне ведь очень нужны деньги. И если я выполню этот заказ на отлично, то все увидят, что я могу не только штопать и выводить пятна, но и моделировать наряды. Это очень здорово.
— Да, звучит отлично! — с восторгом сказала я, искренне радуясь за подругу.
— Но мне будет нужна твоя помощь…
Я удивилась. Так как и не представляла, чем могу помочь, а Китти продолжила:
— Девушка, заказчица, с тобой одной комплектации. Мне будет неудобно просить её слишком часто примерять платье, не могла бы ты побыть моей моделью?
— Конечно! — тут же согласилась я, — если тебе это поможет…
— Очень поможет!
И я улыбнулась, радуясь, что хоть чем-то могу отблагодарить подругу. Свою первую настоящую подругу.

Глава 34

Нэйт
— В последнее время ты стала раздражительная, — не выдержав, кинул я сестре после очередной ее колкости в мой адрес. Они с Тэром будто спелись…
Китти фыркнула.
После того, как я поругался с Мэри, моя жизнь превратилась в сплошную скучную серость, которую разбавляли разве что встречи с сестрой. Но и она последнее время то и дело цеплялась ко мне, чего раньше не делала.
То правила мое произношение. То высказывала о том, что я слишком зациклен на себе, чтобы что-то заметить. То выговаривала мне за отвратительно настроение и намекала, что оно явно испортилось с тех пор, как я перестал давать уроки для Мэри.
— Я удивлена, что ты заметил, Нэйт. Я думала ты только себя любимого замечаешь, — сказала Китти в своей привычной манере, которая выработалась именно за эту неделю.
— Милое мое солнышко, сестренка. Скажи, что так испортило тебе характер?
— Стараюсь подражать своему угрюмому, вечно всем недовольному братцу. Как думаешь, выходит?
Я даже не мог увидеть глаз Китти. Пока мы общались, она все время работала над дорогим платьем. Поэтому и сейчас весь диалог был с ее спиной.
А сама сестра то и дело втыкала иголки в манекен, придавая голубой ткани образ. Платье заказал тот, у кого есть деньги, что удивило.
Ведь до этого Китти жаловалась, что никто не доверяет ей большие заказы. Но ткань была явно дорогой. Хотя жлобы-аристократы наверняка заплатят сестре копейки.
— Кстати, я бы хотела тебе сшить камзол, Нэйт, на маскарад. Давай я сниму мерки?
Я всмотрелся в глаза сестры, ожидая, что все это шутка.
— Ты издеваешься? Или шутишь?
— Считаешь шуткой, что я делаю тебе подарок Нэйт? — также серьезно ответила Китти. — Я, между прочим, на ткань свои последние сбережения потратила. Чтобы тебе сделать подарок…
Я тут же встал с кресла.
— И сделала это впустую, Китти, ведь я никуда не пойду.
— А как же я?
— Что, ты⁈ — уже с психом спросил я.
— Я пойду на бал, я хочу посмотреть, какой фурор произведет мое платье.
— И что мне с этого?
— Ох Нэйт, не хотела говорить… — Китти понизила голос до шёпота. — На меня один парень странно смотрит, и я… я боюсь.
— Какой парень? — внутри все разбушевалось от гнева. Если хоть кто-то тронет мою сестру, я тут же сверну ему шею.
— Может, мне просто кажется…
— Китти!
— Не скажу, — упрямо сказала она, встала и даже притопнула ногой. — Просто будь братом Нэйт. Я прошу тебя, проводи меня. Я буду там всего ничего. Посмотрю на платье и уйду.
— Ты можешь посмотреть на него и в своей комнате, — не понимал я логик. — Зачем переться на этот дурацкий бал?
— А как же выгулять мое платье? Мне папа ткань прислал в подарок, он заработал и выслал посылку.
Я вспомнил, что отец что-то упоминал в последнем письме про ткани. После целителя папа вместо того, чтобы отдыхать взялся за выполнение заказа. Благо хоть не по рубке, а вырезанию из дерева. Заказ хорошо окупился, и он прислал подарки. Для меня книгу, а для Китти, вроде какие-то дорогие ткани.
— Папа очень старался, покупал для меня ткани, хотел порадовать, — протянула Китти. — Он велел мне быть самой красивой на балу! А я туда даже не пойду. А мне так хочется, Нэйт. Станцевать пару танцев, посмотреть на платье по заказу. Этот крупный проект, возможно, моя путевка к крупным заказам. Я хочу понять, насколько хорошо его выполнила.
Я скрипнул зубами. Потрясающе.
— Просто побудем немного, ты посмотришь за мной издалека и уйдем…
— Китти, я ненавижу людей.
— Но меня-то ты любишь, Нэйт? — с обидой спросила сестра, такую глупость. — Ты ведь мой старший брат. Сделай мне подарок. Для меня это очень много значит. И можно я сошью для тебя камзол?
— Какая разница, что на мне будет надето? Китти, от меня все равно все будут шарахаться!
— Не все, — сказала она.
— И кто же не будет? Представь меня на празднике.
— Это бал маскарад.
— Меня выдаст аура и волосы…
— Тогда оденься для меня, пожа-а-алуйста, всего лишь камзол, — заканючила сестра. Я закрыл глаза. — Нэйт, ты ведь сам говорил, что хочешь для меня всего самого лучшего. Пожалуйста, я так хочу видеть бал. Я столько работала. Давай сходим? Ненадолго. Ты проследишь за мной. А я обещаю, что мы быстро уйдем.
Спорить с сестрой всегда было сложно. Быть может от того, что я действительно хотел для нее лучшего.
— Нэйт, я ведь тебя никогда ни о чем не просила, — шепнула Китти слова, от которых мне даже стало больно.
Она слишком рано повзрослела. Слишком много училась. А теперь и работала. Но она старалась все сделать сама. Даже отказалась брать у меня деньги на обеды, стала зарабатывать. И она накопила мне на этот дурацкий камзол. Подумаешь, бал… Постою в сторонке, попугаю идиотов-аристократов. Делов-то. Если для Китти
— Хорошо, недолго, я хочу успеть посмотреть звездопад, — сказал я, и Китти засияла и запрыгала на месте. — Только обещай, что будешь в хорошем настроение, без колкостей. А то я не понимаю, когда мы начали эту войну.
— Обещаю! — ответила она, а за спиной скрестила пальцы. Ребяческий жест, но меня он только улыбнул.
Вместе с радостью за сестру я почувствовал и новый прилив апатии. Ведь на балу будет и Мэри с этим Мэтью.
Меня не отпускало. Казалось, с каждым днем становится только тяжелее. Когда я видел Мэри, сидящую одну на подготовительных занятиях, становилось немного легче. Но стоило выйти и потерять ее из виду, как снова все начинало гореть из-за отсутствия контроля.
Я не мог спать. У меня не было аппетита. В голове была только Мэри. И я совершенно не знал, что мне делать.
Зато я отлично понимал, чего делать не стоит
— Китти, но мне надо успеть на звездопад, — еще раз напомнил я.
Я словно заболел и болезнь прогрессировала. И самым главным было не усугублять симптомы. Поэтому чего точно мне не стоит делать, так это видеть Мэри на балу… особенно с Мэтью.
Иначе эта моя болезнь может стать смертельной для одного аристократа.
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Мэри
Сдача теста стала для меня огромным облегчением. Я положила его на стол с огромной уверенностью, что преподаватель по зельеварению поставит мне хорошую оценку. Ведь я упорно трудилась над ним все свободное время.
Пока все бегали в панике и готовились к балу, я чувствовала долгожданное облегчение. Пока все будут танцевать, я высплюсь. А после возьмусь за подготовку, но сейчас мне нужно было зайти к Китти.
Мы договорились, что выпьем отвара и поболтаем перед балом.
И я пребывала в прекрасном настроении, пока не вошла в комнату и не увидела подругу, на которой не было лица.
— Китти? Ты чего? — испугалась я.
Девушка сидела на полу и грустно смотрела на свои эскизы.
— Все пропало, Мэри! — сказала она с тоской. — Все пропало! Видишь?
Китти показала рукой на манекен.
Я не поняла, что пропало, и посмотрела на потрясающей красоты платье.
— Оно прекрасно!
— Мэри, Его некому надеть…
— Что значит некому? — не поняла я.
— Заказчица отказалась. Она сказала, что наденет на бал платье от дорогой модистки. А это я могу оставить себе…
Китти с болью в глазах посмотрела на платье.
— Разве стоит расстраиваться? — попыталась я вдохновить подругу. — Ты в нем можешь сама пойти.
— Нет, Мэри, не могу. Оно не моего размера. На мне с моими маленькими формами оно будет висеть.
Китти опустила взгляд в пол. Я ещё не видела подругу в таком плохом настроение. Она ведь как солнышко, что освещает всё вокруг.
— Это должен был быть прорыв, — зашептала она скорее в пол, чем мне. — А теперь оно просто будет валяться у меня никому не интересное! А я ведь так старалась…
Я знала, что Китти очень много работала над ним. Я даже не видела, как она шила себе наряд, ведь все свободное время она тратила на это платье.
Каждый раз, когда я к ней приходила, я мерила его много-много раз. Когда оно уже казалось идеальным, Китти ворчала, что нужно что-то изменить и добавить.
Столько стараний…
— Она хотя бы заплатила тебе?
Китти отрицательно кивнула.
— Оставила ткань. Сказала, что я могу распоряжаться платьем, как хочу. Это и есть ее плата. Только вот зачем оно мне, Мэри? Еще сезон, и оно выйдет из моды. Да и это бальное платье с маской. Я сама виновата, что так сильно поверила в себя. Ясно ведь, что любая аристократка выберет модистку с именем, потому что так ей будет не стыдно признаться, чье на ней платье. А я кто? Бестолковая швея?
В словах Китти была истина. Я знала аристократок, иногда они покупали такую несусветную ерунду, но от модисток, к которым была очередь. Ведь для знати важно показать свой достаток. А если модистка с именем шьет тебе платье, значит, у тебя есть хорошие деньги за него заплатить.
Но Китти вовсе не была бестолковой! Она была очень талантливой для такого возраста.
— Это не так, — вырвалось у меня. — Китти у тебя золотые руки! Платье лучше, чем у любой дорогой модистки!
Я говорила искренне, наряд был произведением искусства!
— Но кто это узнает Мэри? Его ведь никто не наденет. Так и будет пылиться.
Я посмотрела на платье и вдруг… вдруг меня посетила идея.
— Тебе нужна аристократка, чтобы показать его?
Китти грустно кивнула.
— Только где ее найти?
Я вспомнила сотни примерок. Оно было моего размера! И должно сесть идеально. Китти выручала меня, угощала отваром, дала ключи от своей комнаты.
И теперь я могла ответить ей тем же добром, что и она мне.
— Ты уже ее нашла, — с уверенностью сказала я.
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Нэйт
Чтобы учиться здесь, нужно было платить огромные деньги.
Даже Китти на гранте пришлось платить сумму больше, чем наш отец зарабатывал за несколько месяцев. А мне приходилось оплачивать себе обеды и ужины.
Академия тянула с нас последнее, и ради чего?
Ради того, чтобы устраивать вот такие гулянки! Огромный зал, украшенный живыми цветами, магическим огнями и с фуршетом.
На украшение этого зала потратили сумму, за которую можно было кормить студентов целый месяц. И зачем? Чтоб устроить пляски!
Мне было противно. Дурацкий бал с кучей самодовольных аритократишек, которым некуда девать деньги.
Я надел камзол, который для меня сшила Китти. Но отказался надевать маску. Я не собирался прятаться.
Пусть они прячутся, а я тот, кто я есть.
Мы с сестрой вошли по очереди, она была первой, а я вторым.
Тут же занял позицию в самом дальнем углу. Этот угол тут же стал самым пустым на всей территории бального зала.
Меня радовало наличие огромных колонн, за которыми можно было так удобно спрятаться.
Это меня устраивало. Я лениво смотрел, как моя сестра то и дело с кем-то болтает и принимает комплименты по поводу своего наряда.
Она сшила для себя синее платье, которое действительно ей очень шло.
Китти была красавицей. Я гордился ей. Да, на ней не было дорогих украшений, но искусно сшитое платье, все это перекрывало.
Ей были не нужны украшения, они бы просто не вписались в обращ. Она сделала высокую шею и длинные рукава. Лишь оголила часть спины, но сделала это не вульгарно. При этом собрала волосы и напустила их на уши.
В итоге её образ выглядел гармоничным, и не было и мысли, что она выглядела недостаточно роскошно.
Сюда стоило прийти только ради того, чтобы гордиться Китти. Ее чувством стиля. Ее работой, и просто смотреть, как она счастлива.
Только ради этого.
Музыка была плавной. Я лениво смотрел в толпу и дожидался появления того самого платья. Мне даже стало интересно, кто же осмелился довериться Китти с выбором.
А еще, как бы я ни гордился сестрой, все равно ждал, когда, наконец, смогу уйти отсюда. Меня сегодня еще ждал звездопад, о котором я напомнил Китти сотню раз, не меньше. И она обещала, что я успею.
Я рассматривал рисунок на паркете, колонны и еду. Может, стоит взять закуску? Будет забавно, если аристократишки начнут обходить стол за пару метров.
Из мыслей меня вырвал силуэт. Я прямо-таки увидел кусок той самой голубой ткани, показывающийся из прохода, и поднял голову.
— Наконец-то, — проворчал я.
— Какая красавица, хозяин! — прозвучал завороженный голос Тэра. — Она словно принцесса!
Девушка в нежно-голубом платье вошла в зал. И было непонятно, то ли платье украшает эту особу, то ли она его.
Пухлые губы, глаза, скрытые под маской. Волосы цвета золота и мягкая походка. Она не вошла в зал, а заплыла в него.
Мое сердце приспустило удар, и я застыл.
Осознание было резким, словно меня ударили по голове.
Посмотрел на Китти, а та улыбнулась, словно произошло что-то прекрасное.
Но ничего прекрасного не произошло. Я бы узнал эту девушку и под тысячей масок.
Значит, вот кому Китти с такой прытью шила платье? Нарушила мой запрет. Устроила все это!
Внутри разбушевался гнев, разом навалились все эмоции, которые я старательно игнорировал неделями.
— Хозяин, вы чего так разозлились? — пискнул Тэр. — У вас сейчас лицо станет цвета здешнего краснючего ковролина.
Мэри даже зайти не успела, когда к ней подошел парень со светлыми волосами в черном костюме. Она улыбнулась ему и мягко вложила свою ладонь, вызывая у меня чувство, сравнимое разве что с болью при переломе костей.
Буря? Нет во мне не буря. Во мне огромный ураган. И он вот-вот разнесет здесь все.
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Нэйт
Моя сестра всегда казалась мне подобием святого духа. Милое доброе солнышко, на которое я не мог долго злиться.
Но как оказалось, даже самые близкие люди могли казаться не теми, кем являются. И милое солнышко превратилось в монстра, манипулятора и…женщину! Пропитанную женской солидарностью и настойчивостью.
Она плевала на мои запреты. Плевала даже на опасность, которую могла навлечь на себя! Подошла ко мне и…устроила мне скандал!
Мне пришлось призвать всю силу, которая есть, чтобы укрыть нас. Благо зал находился в полумраке и тень за колоннами прятала нас полностью. Но сколько я так смогу держаться?
— Ты никого не слушаешь Нэйт…Я всегда думала, что ты умный! Но сейчас ты ведешь себя как дурак!
Продолжала свой долгий монолог Китти. Монолог, который порядком мне надоел.
— Уходим, — резко бросил я и схватил сестру за руку, но она тут же освободилась из моей хватки вызываю у меня прилив чрезвычайной злости.
— Ты понимаешь, что делаешь ей больно Нэйт? — топнула ногой Китти.
— Хочешь поговорить, тогда в комнату не при всех если тебя увидят рядом…
— Ты хоть о ком-то думаешь кроме себя?
— Я думаю сейчас о тебе!
— А о Мэри? Ты же ее любишь. Бьешься тут от ревности. А ее уведет на танец другой, — фыркнула она.
Я против воли кинул взгляд на Мэри с Мэтью. Внутри все горело от злости и гнева. Она не танцевала, они просто разговаривали, пока…
— Я не стану это слушать.
— Поговори с ней. Она же тебе нравится.
— Китти ты что ребенок? Ты не понимаешь. Кто я, а кто она? Не понимаешь какие могут быть у этого последствия? Не понимаешь даже, что будет если тебя увидят рядом, — не выдерживал я, снова и снова против воли кидая взгляд на Мэри и Мэтта.
Внутри меня было столько чувств, злость, ревность, разочарование, обида. Я просто хотел уйти.
Это было невыносимо. И тут на моей руке оказалась рука Китти.
— Она тебя любит…
— Глупости какие, — тут же сбросил руку сестры.
— Поговори с ней.
— Нет, я ухожу. Я хочу успеть провести обряд, и ты это знаешь…
— Тогда и я с тобой, я прямо возьму тебя за руку и выйду, чтоб все видели, что ты мой брат Нэйт, — голос Китти прозвучал резко и твердо.
— Ты мне угрожаешь? Угрожаешь тем, что навредишь себе? — я просто поверить не мог в такой абсурд.
— Если ты с ней поговоришь, то я отстану. Всего один разговор, и я уйду аккуратно, следом за тобой. Хотя бы извинись за то, что обидел ее.
Я скрипнул зубами. Да, Китти рано повзрослее и помимо заботы о нас она быстро освоила как добиться желаемого.
Впервые я понял, что моя сестра больше не девочка. Она выросла и превратилась в женщину. При этом как оказалось, коварную предательницу.
У меня заболела голову, виски ломило от того, что я использовал свой магический потенциал на максимум.
Долго я защиту не продержу, а значит нужно было заканчивать бесполезную болтовню.
— Нэйт, мне стыдно за тебя, — продолжила Китти, — Ты оскорбил Мэри. Она переживает. Пока ты хотя бы не извинишься я…
— Хорошо, извинюсь, — прервал поток болтовни я и тут же направился как можно дальше от сестры. Нужно скрыться вдалеке, прежде чем я смогу отпустить тьму и перестану сливаться с тенями.
Я сейчас не мог злиться. Магия выпивала меня досуха. Я чувствовал ужасную головную боль и усталость. Так делать опасно, но какой у меня выбор?
Наконец отошел на достаточное расстояние, чтобы сбросить тень. Присмотрел себе место, чтобы спрятаться за одной из колонн. Уголок казался мне укромным. То что нужно! Но когда я зашел за колонну, то со злостью обнаружил там Лайса и Мэтью.
Демоны их раздери⁉ Они-то что прячутся⁉ Это гребаный Мэтью… Нужно теперь искать другое место…
— Эта рыжая такая недотрога, может другую девку выберешь? У нее папаша еще тот… — Лайс что-то выпил из фляжки и протянул ее Мэтью.
— Она скоро раздвинет ноги Лайс, это вопрос времени и подхода. А я этот подход нашел, — Мэтью принял фляжку и так же сделал глоток.
— Думаешь под юбкой прячется что-то ценное? — хохотнул Лайс.
— Расскажу, когда залезу.
Оба парня заржали как кони. И даже в таком состояние, у меня появилось искренне желание набить им рожи. Этим маменькиным хлюпикам, которые ничего тяжелее пустого ранца то и не держали.
Вот только вместо драки мое состояние грозило мне обмороком. В глазах даже начало темнеть. Упаду прямо здесь при Лайсе и Мэтью, вот же дрянь…
Мне нужно было спокойствие и мозги. И Мэри, этот Мэтью мерзавец, нужно было ее предупредить.
— Господи, вам плохо… Вам нужно отдохнуть, — пропищал Тэр.
— Отдохну, позже, — кинул я фамильяру.
Сил осталось совсем крохи, и я точно знал на что их потрачу.
Пришлось обойти половину зала. Прежде чем я замер перед изящным станом.
Мэри стояла спиной. Ее тонкая шея, кудри. Которые она сдвинула вбок. Меня так и манило притронуться к ней.
Но я выкинул ненужные мысли, я пришел не любоваться.
— Мэри, держись подальше от Мэтью и Лэнса, — сказал я, девушка дернулась и повернулась на звук голос. — Мэтью мерзавец.
Под тьмой она пыталась рассмотреть меня, но видела только мою тень.
— Нэйт…
Слова так и застряли в горле.
Надо бы попросить прощение, но не сейчас. Лучше завтра подойду.
Потенциал уже не выдерживал. Я чувствовал, что исчерпал слишком много силы. Чуть не упал, схватившись вовремя за колонну рядом.
Благо взад я увидел дверь на балкон и тут же последовал к нему.
Когда вышел, наконец смог снять с себя маскирующую магию. Белый снег под ногами украсило парой каплей крови. Достал из камзола платок и поднес к носу.
Мне было ужасно плохо. Голова раскалывалась так, словно была температура.
Дышал полной грудью, вдыхая морозный воздух. Какой тяжелый был вечер!
Надеюсь Мэри послушает меня.
Сейчас приведу себя в порядок и пойду за сестрой с ее наверняка выдуманным ухажером. Совру, что попросил у Мэри прощения. Мне не стыдно врать, зная, что и Китти мне врала.
А Китти отстанет.
Я еще успеваю провести обряд. Соберусь с силами и еще смогу попытать счастье и может быть смогу увидеть маму. Я ведь так долго этого ждал.
Мысли о маме помогли успокоиться. Вдохнул грудью холодный воздух. Этот тяжелый вечер скоро закончится.
— И что это все значит? — раздался голос из-за спины я повернулся и увидел Мэри. У нее было очень серьезное и недовольное лицо. И я понял, что ошибся, тяжелый вечер только начался
* * *
Мэри
Бальный зал был прекрасен. Огромные мраморные колоны, живые цветы и люстра из тысячи магических огней.
Несмотря на то, что я пошла на бал только ради Китти, я не могла признать, что меня впечатлило увиденное.
Мы с Китти договорились встретиться в зале, так как ей нужно было зайти и отдать пару заказов на маски. По ее словам, мне ее ждать не следовало, так как чем дольше платье будет на балу, тем лучше.
Тем больше людей его увидят.
— Ты прекрасна Мэри, ты…ты самая лучшая и красивая подруга на свете! — с восторгом пищала Китти, и я чувствовала радость подруги. Поэтому шла на бал с этой заразительной радостью.
На что еще нужны подруги, если не выручать в такой ситуации? Да и сложно разве мне ее выручить? Да пришлось отложить подготовку к экзамену на один вечер.
Зато проведу его в этом удивительном платье, вместе с Китти. Осталось ее только найти.
— Мэри, — поприветствовала меня Берта. Мы столкнулись возле одной из колон. Она осмотрела мое платье, и слегка сощурилась, словно чем-то была недовольна.
— Привет, — постаралась выдавить я из себя радость.
Берта была в ярко желтом платье, которое было ей велико. Скорее всего она купила готовое и не подгоняла под свои параметры.
— Красивое платье, я свое заказала у Мадам Кокке. Ты ведь наверняка слышала об этой модистке?
Вряд-ли заказала, скорее выкупила остатки, которые никому не нужны. Но любимая тема аристократов, это выставление своих богатств, даже если их нет. Берта была бастардом, но видно от родителей унаследовал худшее и я совсем не про деньги.
Но сейчас это было даже к месту, ведь Берта сплетница не меньше, чем Эльза. И это может оказаться полезным.
— Это платье мне сшила Киттерина Гойл, правда ведь оно идеально?
Берта вздернула бровь.
— Удивительно хорошо, для начинающей модистки, — сказала Берта что-то наподобие комплимента. И тут на девушку буквально упало тело Нортона, в дорогом черном камзоле, который неприлично задрался вместо с рубашкой, оголяя живот.
Рыжий парень засмеялся и очень неприлично, начал мять грудь Берты через лиф платья, отчего та захихикала, даже не покрывшись румянцем.
А вот мне стало сильно не по себе.
— Милая…милая моя Берта, — брякнул Нортон, даже не замечая меня. — А давай ото всех сбежим.
— Ну что ты Нортон еще же только начало…
— Давай потанцуем наедине.
И где он так надрался? Когда я проходила, то не видела никаких увеселительных напитков!
Следом за Нортоном появились Лайс так же в черном камзоле. Иногда мне казалось, что Нортон — это маленькая копия Лайса, которая все повторяла за ним, поведение, манеры и одежду.
А вот Мэтью был в синем камзоле. Я удивилась, увидев его. Значит он вернулся.
Лайс так же весело пошатывался как Нортон, но был слегка трезвее. А вот по Мэтью определить было сложно, пока он не встал ближе ко мне не ударил запах веселья в нос.
Я не хотела быть в этой компании, я хотела найти Китти и не повезло же мне вот так с ходу наткнуться на Берту и остальных. Удивительно что Эльзы не было.
— Мэри, ты такая красивая, — сделал комплимент мне Мэтью.
— Спасибо, — ответила я, сделав шаг в сторону, от неприятного запаха этой компании.
— Прости что пропал, были дела дома.
Да, несмотря на то, что он приглашал меня пойти на бал, его присутствие здесь было сюрпризом. Ведь Мэтью не объявлялся все это время, так как был дома.
— Мэри, Мэри… какая же ты… ммм, — протянул Лайс, оказавшись с другого бока. — Какое платьишко Мэри…
— Это мне Киттерина Гойл сшила, — воспользовалась я возможностью прорекламировать подругу.
— Бастардиха, — грубо и мерзко отозвался Лайс, отчего внутри все загорелось от гнева.
— А где Эльза? — решила я перевести тему. И что вообще ко мне этот Лайс пристал⁈
— Соседка, а не знаешь, — хмыкнул Лайс, — уехала она.
Уехала перед балом? Эльза?
Странно. Она ведь обожала такие мероприятия.
Глаза Берты тут же загорелись. Ей не терпелось похвастать слухом.
— Слышала у нее проблемы с деньгами, вроде как они выкупили родник золота с кем-то там, вложились и прогорели…
— Хватит Берта, — жестко оборвал его Мэтью. — Зачем эти слухи?
Я удивилась, как Мэтью ее прервал. Но была рада этому. Я не хотела слушать сплетни. Даже несмотря на то, что отношения с Эльзой у нас были в последнее время холодные, говорить за ее спиной, было для меня низко.
— Пойдем Нортон, тут как-то скучно, — должно быть обиделась Берта и рыжий засиял в улыбке.
— Правильно Берта, в комнате вдвоем вам будет веселее, только не на моей кровати. А то его еще стошнит, — очередная шутка Лайса была ужасно пошлой, в ней было плохо все.
Мне стало окончательно не по себе. Даже несмотря на то что людей стало меньше, я все еще хотела сбежать от этой компании.
— Мэри, может потанцуем? — предложил Мэтью.
— Голова кружится, — соврала я.
— Всегда то у нашей Мэри что-то не так, — со смешком произнес Лайс.
— Я хочу найти подругу, — решила твердо заявить о своем желание я и сделал шаг вперед. Но Мэтью неожиданно перегородил путь. — Но мы ведь тоже друзья Мэри. Мы давно не виделись, а я хотел кое что тебе рассказать. Но ты убегаешь. Я ведь домой ездил, у меня есть кое какие новости…
Мэтью посмотрел с укором. Я вздохнула.
— Я договорилась встретиться с подругой, но потом можно будет поговорить.
Парень улыбнулся и освободил мне проход.
— Давай Мэри, мы будем ждать, обещаю, подарю тебе пару танцев, чтобы не скучала, — кинул мне развеселившейся Лайс. — Конечно после Мэтью, ведь ты же ему обещала поговорить.
Фу. Не нужны мне его танцы.
Несмотря на то, что я рьяно обследовала весь бальный зал, Китти нигде не было видно.
Может она не пришла? Хотя должна была.
Но я не видела ее. Хотя знала точно в каком платье она будет. Навернула небольшой круг и вернулась в то место, с которого начала.
Нужно было где-то остановиться и я выбрала место, с которого видно вход. Так я точно увижу, когда Китти придет. Наверняка ее кто-то по заказам задержал. Но я знаю Китти, если она обещала, то точно придет.
— Мэри, держись подальше от Мэтью и Лэнса. Мэтью мерзавец.
Что? Не поняла я.
Резко повернулась. Но взади никого не было.
Завертела головой думая, что сошла с ума.
— Нэйт…
Произнесла я имя некроманта. Это был его голос! Только вот откуда?
Я уже готова была поверить, что у меня точно поехала крыша. Как увидела, что тень на полу двигается к балкону…
И дверь сама по себе открылась, пропуская странную тень внутрь.
Это был Нэйт. Только вот, я совсем не поняла, что он хотел?
Он не общался со мной все это время. А теперь подошел, пробормотал что-то и спрятался?
Что еще за загадки?
Дверь балкона осталась приоткрытой, словно заманивая за собой. Ладно…Найду Китти позже, а сейчас нужно ведь узнать, что хотел Нэйт. И как он оказался на балу?
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Вышла на балкон следом. И тут же столкнулась с ним глазами. На нем был красивый камзол с ручной вышивкой. Нэйт нарядился? Он же даже идти не хотел, у него там были планы по наблюдению за звездами и обряду какому-то.
Оторвала взгляд от камзола.
Вид Нэйта оставлял желать лучшего, он был бледный и прижимал к носу платок, который был испачкан кровью.
— Нэйт, — тут же сделал я шаг к некроманту. Но он отшатнулся.
— Зачем ты пришла? — грубо спросил он и убрал платок в карман.
Сухой тон ударил по больному.
— Потому что ты что-то пробормотал и ушел, — честно сказала я.
— Послушай, Мэри, я не могу с тобой больше заниматься.
Он серьезно на меня посмотрел.
Я не могла поверить. Он подумал, что я бегаю за ним ради уроков?
— Чем я тебе не нравлюсь? — не выдержала я.
Нэйт замер, и сощурил глаза.
— Это штука? — спросил он, оглядываясь по сторонам.
— Я слишком глупая для тебя да? — спросила я и затаила дыхание. — На это ты намекнул тогда?
Нэйт так и продолжил стоять и молчать, словно обдумывал мои слова, его эмоции на лице так быстро менялись, что я их не понимала.
— Мэри, ты не глупая. Я был не прав тогда и должен извиниться…
— Спасибо за извинения, — все больше распалялась я. — Теперь мне стало легче.
— Я рад, — так спокойно сказал он.
— А я не рада. Потому что ты ведешь себя странно. Я не понимаю тебя. В чем причина? Зачем ты так со мной? Я думала, мы…мы… а ты так просто меня бросил!
Некромант вдохнул.
— Мэри, ты простудишься, холодно…
Здесь и правда было холодно, но меня подогревал собственный гнев и постоянная недосказанность.
— Холодно мне от твоего отношения Нэйт, — жестко сказала я. — Я вообще тебя не понимаю. Я пыталась тебя забыть. А ты сам подошел и сбежал…
— Я ведь подошел чтобы сказать… — но я не дослушала, из меня эмоции бились фонтаном.
— Что я делаю не так Нэйт? Почему ты так со мной поступаешь? Почему так резко со мной перестал общаться?
Некромант застыл.
— Ты не виновата.
— Тогда кто виноват?
— Я, — уверенно сказал Нэйт, а после сделал шаг вперед пытаясь выйти, но я перегородила ему пусть. Так мы и застыли в миллиметрах друг от друга. — Мэри, тебя могут со мной увидеть.
— И что же тогда? — прошипела я.
— Ты знаешь, — бросил он. Но я не отступила.
— Мэри…
— Пока ты не объяснишься, я тебя не отпущу.
— Ты замерзнешь.
— Да плевать. Объяснись, — требовательно сказала я.
Нэйт вздохнул, он отшатнулся, а после…после кажется выругался.
— Нэйт!
— Потому что я не могу больше, — сказал он и развел руками. — Понимаешь, я ты…ты вызываешь во мне такое…чувства. Как же это…Я с ума схожу Мэри. Я сам не свой рядом с тобой. Я к тебе испытываю чувства. Идиот, да? Но я в тебя влюбился, вот такая вот дрянь. Поэтому я не могу.
Я стояла и не могла поверить, что слышу, закрыла глаза и открыла. Это сон? Это бред? Нэйт…он влюблен в меня?
Снова закрыла глаза и открыла, все правда… И Нэйт, он настоящий с этим выражением боли на лице.
— Я гребаная собачка Мэри. Ты меня кормишь, наряжаешь. Ты обо мне заботишься. Это все здорово. Но я просто не могу. И ты не глупая. Ты умная, ты красивая, ты веселая, ты просто замечательная. Но тебе придется найти другого репетитора. Потому что рядом с тобой я не могу думать ни о чем другом, кроме как о своих чувствах.
Нэйт снова пытался уйти и снова я перегородила ему дорогу. Так мы стали еще ближе друг к другу.
— А если я хочу, чтобы ты был рядом со мной Нэйт? Если ты у меня тоже…тоже вызываешь чувства?
Некромант так и застыл, рассматривая меня. А я забыла, как дышать. Я призналась, сказала все как есть.
Ветер вокруг выл, а Нэйт коснулся ладонью моей щеки, словно я видение и вот вот исчезну.
— Ты замерзнешь, — прошептал он, мне прямо в губы.
Его дыхание, знакомый запах чего-то хвойного и вот я закрываю глаза и делаю последний шаг, разделяющий нас. Он совсем маленький, но такой значимый, ведь мои губы в этот же момент касаются его.
Тело тут же пропустило разряд, все внутри загорелось, я даже согрелась, всего на секунду, прежде чем почувствовать пробирающий до костей холод.
— Мэри, — выдохнул он, а я открыла глаза. Чувствуя, как подступают слезы.
Нэйт отошел от меня на несколько шагов.
— Ты сказал, что влюблен… А сам…
— Мэри, это все неправильно…
Он отверг меня? Но почему? Он же признался мне в чувствах?
Я искала ответ в его глазах. Но его не было. Зато внутри была злость, обида, отчаянье и стыд которым меня заполнило.
Почему все так сложно⁉ С Китти было так легко. Я была искренней, и она отвечала искренностью в ответ. А Нэйт, что же я делаю не так…
Я сама…сама поцеловала его. О ужас!
Окончательно понимая произошедшее, я развернулась и резко кинулась прочь с балкона.
— Мэри! — услышала я оклик, но не повернулась. Как унизительно! Я ведь открылась ему. Сама его поцеловала, а он…Я не нужна ему! Просто не нужна. Может он про все эти чувства придумал, чтобы избавиться от меня. Думал, что испугаюсь?
Я летела сквозь толпу, не разбирая дороги. Просто нужно добежать до комнаты! Понимала я…Нужно побыть одной…Нужно подумать.
Я выбежала из бала, свернула и со всей скорости врезалась во что-то большое.
— Мэри, — услышала я знакомый голос. Подняла зареванное лицо и увидела Мэтью.
— Я не хочу говорить, — честно сказала я. — Просто хочу в комнату.
— Ты так не дойдешь, ты вообще не туда идешь. — сказал парень. Я всхлипнула, пыталась обойти, но он не отпустил.
— Мэри, просто давай я тебя провожу. А то ты так упадешь где-нибудь. И я себе этого не прощу.
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Я шла, не разбирая дороги. Просто шла, мечтая поскорее дойти до своей комнаты. Глаза еще слезились, и я смотрела в пол не желая, чтобы Мэтью видел мои слезы.
Парень молчал большую часть дороги. И я понадеялась, что промолчит и остаток, так как сил на разговоры не было. Но мои надежды не оправдались.
— Как ты?
— В порядке, — ответила я, не отрывая взгляд от пола, — Спасибо.
Моя благодарность была искренне, но выразить ее сейчас было сложно, так как чувствовал я себя очень плохо.
— Так что тебя так расстроило?
— Я не очень хочу говорить.
— Не доверяешь. — хмыкнул Мэтью и тут раздался грохот, который привлек мое внимание. Мэтью врезался в стул, который стоял сбоку.
Он слегка пошатнулся и улыбнулся мне.
— А где мы? — не поняла я, начала осматривать место.
— Решил срезать, через новый корпус, — ответил Мэтью и найдя равновесие продолжил путь.
Несмотря на дружелюбную улыбку, внутри поселилось чувство тревоги. Новый корпус уже закончили, но еще не открыли. Его торжественное открытие было запланировано после сдачи экзаменов, а пока это был большой коридор который завален стульями и партами. Пустота и вокруг только мебель в строительной пыли.
И Мэтью еще шатался, я совсем забыла, что он в нехорошем состояние. Да и мы одни, что очень неприлично…
Слезы окончательно высохли, и голова стала думать над тем, над чем следовало задуматься сразу.
— Мы так с Лайсом ходим, так быстрее, — хмыкнул Мэтью.
Поворачивать было как-то глупо. Поэтому я кивнула и продолжила путь.
— Мэтью, ты что-то пил?
Не знаю, зачем задала этот вопрос, но он у меня вырвался. Ведь я стала замечать, что парень чуть ли не врезается в каждое препятствие.
Мэтью не стал отрицать. Снова улыбнулся, достал из кармана фляжку. Он застыл передо мной, повернувшись лицом. И мы застряли в коридоре между парт.
— Нет спасибо, — сказала я, чувствуя, что мне по себе. — Может нам вернуться, ты кажется тяжело держишь равновесие…
— Да броооост Мэрииии, — протянул Мэтью. — Расслабься.
И неожиданно сделав шаг вперед положил на меня руку. Я тут же ее сбросила.
— Ладно, давай продолжим путь.
Но Мэтью не захотел идти дальше, вместо этого он перегородил мне дорогу.
— Ты такая грустная Мэри. Отчего же ты плачешь, милая Мэри?
— Мэтью, пожалуйста, я хочу идти дальше.
И зачем я только пошла с Мэтью, как могла забыть, что он не в себе…
— Я знаю, почему девушки плачут, — хмыкнул Мэтью. — Ты в кого-то влюблена. А он…Он залез к тебе под юбку и бросил?
Он очень неприятно засмеялся, у меня все внутри рухнуло.
— Все Мэтью, я сама дойду, — так как вперед меня он не пускал я развернулась и пошла назад.
— Стой, — рявкнул он и резко меня настиг. Притом не просто обогнул, а схватил за рукав платья и дернул на себя.
— Мэтью…
Меня словно куклу, швырнули об стену, и я почувствовала удар головой и привкус крови. Голова пошла кругом.
— Почему ты меня отвергаешь Мэри? Разве я некрасив? Что с тобой не так? Нортон с Бертой уже всю кровать разломали, Эльза юбку сама задирает и бегает за Лайсом, а ты играешь недотрогу?
Руки парня легли на талию. Голова кружилась, но я еще могла сопротивляться. Страх делал меня сильнее, я толкнула парня в грудь и меня снова толкнули к стене.
— Мэтью пожалуйста. Ты просто перебрал…это же не ты…помнишь, что ты мне говорил… Перед библиотекой…Про любовь?
Сердце сжималось от страха. Я была в ловушке! Глаза Мэтью красные, он бранно ругался и дергал себя за бляшку от ремня.
— Ты просто неблагодарная дрянь Мэри. Знаешь сколько я денег потратил на тебя? Мне пришлось платить этой уродке Эльзе, чтобы она мне про тебя рассказывала. Я за тобой как щенок бегал. А ты меня игнорировала. Но с меня хватит Мэри. Мне нечего терять, моя семья банкроты. Мой отец сделал предложение твоему, и он рассмеялся в лицо. Но посмотрим на его красную морду, когда я поимею золотую дочурку. Это мой единственный шанс Мэри, вернуть семье достаток. И я его не потеряю.
Резкий выпад и Мэтью схватил меня за волосы, а после кинул прямо на пол. Впервые я поняла насколько я хрупкая и слабая по сравнению с мужчинами.
Он как боров завалился сверху. Тяжелый, огромный, я пнула его коленкой и получила новый удар, он пришелся локтем мне в висок. Отчего в глазах потемнело, а тело стало неметь. Я почувствовала руки…Руки прямо под подолом платья…Но даже пальцем пошевелить не могла…Мне не хватало воздуха…Все смешалось…Сейчас произойдет что-то страшное.
Но все резко закончилось и раздался крик. Нечеловечий стон.
Тело перестало сковывать цепями. Я снова могла дышать и двигаться.
Перевернулась с спины на живот. Инстинктивно, попыталась подняться. В глазах темнота и только какие-то силуэты.
Грохот, крик…бежать! Я должна бежать!
Все кружилось. Я ничего не понимала, просто хотела спастись. Чувствовала, как щеки горят от непрекращающихся слез. Как коленки трясутся, от веса моего тела.
Бежать…бежать…
И снова руки.
Я закричала, что было сил…Он закончит. Он возьмет меня здесь…грязно…он снова ударит…
— Тише, тише, — голос казался мне издевательством, этого не может быть…Нэйт? — Мэри, все хорошо, слышишь. Я здесь, Мэри…
Руки, горячие руки, прижимали меня, гладили по спине.
Тихо, хорошо, спокойно. Я уткнулась носом в камзол, чувствуя знакомый запах. От него исходило тепло, от него исходило спокойствие.
Боль пропала. Внутри поселилось удивительное спокойствие. Я умираю?
— Мэри… — снова услышал я знакомый голос. Боли не было, но был любимый запах и такие горячие руки. Мне стало спокойно и хорошо.
Я умираю? Что ж, это совсем не страшно.
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Нэйт
Надо было его добить. Тварь.
Я сам отпустил Мэри. Этот поцелуй и это признание. То чего бы я не хотел знать. Это неправильно. Кто я и, кто она. Что я ей могу дать? Вспомнил маму в последние годы…Мама…Посмотрел на часы время подходило к падению звезды. А значит скоро будет всего несколько минут, когда призыв может сработать.
Но Мэри…
Этот поцелуй. Губы все еще горели. Тьма внутри взбунтовалась.
— Если хоть слово скажешь Тэр, я тебя убью, — сказал я, чувствуя, что фамильяру не терпится высказаться. Благо молчит, не дергает.
Я итак весь на взводе.
И куда она убежала в таком состояние.
Я вышел в бальный зал, но ее уже здесь не было. Только Китти.
Сестра, увидев меня тут же пошла и мне пришлось снова прятаться за тьмой. Но это не спасло меня от удара в грудь.
— Что ты ей сказал? Она убежала вся в слезах с Мэтью… — со злостью начала Китти.
— С Мэтью?
— Да Нэйт, потому что ты козел…
То, что Мэри ушла с Мэтью, тут же поселило чувство тревоги.
— Китти, я пойду найду Мэри, ты доберешься сама до комнаты?
Китта резко перестала меня отчитывать, она нахмурилась.
— Тэр, прислуживай моей сестре, — рявкнул я и крыс тут же выпрыгнул из кармана.
— Госпожа Китти я позабочусь о вас.
— Извинись перед ней…
Бросила мне Китти вслед я смог продержать тьму совсем недолго. Сил итак не было. Снова достал платок и утер нос.
Я шел напрямую. Студенты рассыпались передо мной тыкая пальцами в мой окровавленный платок. Да пошли они все в…могилу!
Наконец я вышел из этого дурацкого бального зала.
— Ищи ее, — приказ я тьме и почувствовал, как она ведет меня вдаль.
Я просто хотел убедиться, что все хорошо. Наделся что Мэтью проводил ее. Я не стану беспокоить, не стану вмешиваться. Просто хочу, чтобы она была в порядке.
Но каждый шаг наводил на более тревожные мысли.
Ну и куда пошла Мэри? Почему в новый корпус?
Я ускорил шаг, практически бежал, чувствовал что-то не так и не ошибся…
Эта тварь, сверху, ее слезы… Все смешалось с моим гневом и ненавистью.
Нужно было его убить! Его спасла только Мэри.
Я с упоением бил морду, этой гниды. Но Мэри…на пошатывающихся ногах. В равном платье, вся в слезах, в полубред, пыталась куда-то дойти, падая и вставая.
Я был ей нужен. Она вцепилась в меня когтями. Она вся тряслась.
Я успел вовремя, он не воплотил задуманное. Мэри все еще была девочкой. Вот только он ее сломал по-другому.
Сломал морально и физически. Она потеряла сознание.
Мне уже было плевать на Мэтью. Я был напуган. Чувствовал ее жизненные нити, но силы было мало, иногда нити исчезали просто из-за того, что я исчерпал всю магию, а я боялся, боялся, что она умерла!
Я побежал с Мэри к целителю, заторабанил в дверь, но мне даже не открыли. Наверняка целитель веселится на балу.
Проклятье!
— Нэйт, — наконец раздался голос Мэри, я убрал локоны с ее лица и усадил прямо на пол в коридоре.
— Мэри тебе нужен целитель.
Девушка замотала головой.
— Пожалуйста, в комнату…Не надо целителя, пойдут слухи. Я умоляю, прошу, не надо. Если пойдут слухи, отец приедет…
Подхватил девушку на руки, Мэри прижалась со всех сил. Наконец я достиг комнаты девушки, призвал тьму. Она хоть и была слаба, но смогла взломать замок.
Поэтому уже через пару минут я уложил Мэри на кровать.
— Я умоляю Нэйт, просто не уходи, прошептала она, вцепившись в камзол.
— Тебе нужна вода.
Мэри отрицательно кивнула.
— Мне ты нужен, — прошептала она и кажется перестала трястись. — Он…я…он меня…
— Нет Мэри. Ты все еще девочка, — тут же твердо сказал я. Эта пьяная тварь даже штаны снять не смог.
— Спасибо, — ее голос, сорванный от слез, разрывал мне сердце. Я положил руку на ее голову и провел по волосам, она подняла голову и посмотрела в глаза.
— Тебе все еще нужен целитель, — сказал, дотронувшись до виска отчего она вздрогнула.
— Завтра схожу. Скажу…Скажу что упала… Нельзя, чтобы были слухи. Мэтью, он…он всем расскажет…
— Мэри, я не думаю, что он расскажет. Он будет, не в состояние.
— Он живой? — Мэри замерла.
— Да, но если бы не ты…
— Спасибо, Нэйт, спасибо тебе, — Мэри начала плакать, и я прижал ее. — Знаешь, когда я теряла сознание, я подумала, что я умираю.
— Я бы не дал тебе умереть Мэри. И не надейся. Я бы призвал тебя оттуда, чтобы ты ходила, возмущалась, упирала руки в бока, называла меня идиотом…
— Но я была счастлива Нэйт, — продолжила Мэри, игнорируя мою шутку, — Потому что умирала у тебя на руках.
— Мэри…
— И сейчас, зачем мне целитель…если я умру, то счастливой.
— Мэри, ты не умрешь. — не выдержал я. — Не говори так пожалуйста, я же без тебя не смогу. Я когда тебя там увидел, я думал, что сам там умру…
— Это неправда, ты без меня спокойно живешь, — без эмоций сказала она.
— Я без тебя умираю Мэри, каждый день умираю. Мне так ужасно плохо без твоего голоса. Без смеха. Если ты умрешь, я ведь привяжу тебя призраком, и ты будешь везде со мной, бубнить, возмущаться. Я ведь тебя не отпущу.
— Ты меня правда не отупстишь, Нэйт? — спросила она.
— Я же не буду врать, ты знаешь.
— Я люблю тебя, — прошептала она и сглотнула.
Три слова, которые могут выбить почву из-под ног. Я даже забыл, как дышать.
Мэри улыбнулась, закрыла глаза и засопела…Должно быть она так хотел спать, что уснула в секунду. А я сидел, нежно поглаживая ее золотистые волосы.
Я хотел сказать ей, что это очень взрослое чувство. Что она ошибается и это все влюбленность. Но вместо этого сказал совсем другое.
— Я тоже люблю тебя, — прошептал в пустоту, она уже не слышала.
Закрыл глаза взывая к Тэру, почувствовал, что все хорошо. Значит Китти на месте.
За окном издевательски сверкнула вспышка, это свет падающей Зейны. Прости мама, я упустил этот шанс. Но разве я мог поступить иначе?
Нужно было уходить, но я боялся. Боялся за Мэри, за то, что она запретила вызвать к ней целителя. Я видел ее жизненные нити. Они крепкие. С ней все в порядке. У нее и магия сильная, быстро исцелится. Пытался успокоить я сам себя.
Но против здравого смысла, прислушивался, как Мэри дышит.
— Тэр, позаботься о Китти, — отдал я команду в пустоту использовав связь с фамильяром.
— Хорошо господин, — услышал в ответ.
На меня навалилась ужасная усталость. Голова болела, я исчерпал всю магию и даже больше. После этого не смогу магичить еще несколько дней.
Я пропустил падение звезды. Упустил шанс увидеть маму. Мэри засопела и уткнулась носом в меня. Прижавшись сильнее.
Странное чувства тепла и спокойствия накрыло меня. Я закрыл глаза и вспомнил ее слова. Да, Мэри, я тоже люблю тебя. Люблю сильно, по-взрослому, ты даже представить не можешь какие чувства вызываешь.
Но ты еще дитя, и не знаешь, что такое любить. А я знаю.
Именно из-за того, что я люблю тебя по-настоящему, я не могу быть с тобой.
Я принесу вред, сломаю тебе жизнь…я…я уже это делал Мэри.
Запах цветущий вишни, нежная кожа, мягкие волосы. Я так устал…Сегодня позволю себе быть рядом. Ночь. А ночью всегда что-то по-другому. Ночью ты устаешь притворяться, устаешь скрывать эмоции и желания.
Сегодня ночью я позволю себе все отпустить, закрою глаза, усну.
А завтра настанет утро. Завтра все будет по-другому. Но…Это будет, только завтра.

Глава 41

Мэри
Всю ночь меня что-то грело, что-то теплое успокаивающее и родное. Но к сожалению, оно пропало, прежде, чем я открыла глаза.
Когда я проснулась, тепло исчезло окончательно. И я поняла, что Нэйт ушел.
Вздохнула, пытаясь подняться. Ноги казались ватными, а голова закружилось стоило немного сменить положение.
Зато, я обнаружила стакан воды на комоде и тут же притянула его к себе утоляя жажду. Вчерашние воспоминания казались страшным сном…бредом…да чем угодно! Но только не явью!
Мэтью все это время покупал у Эльзы сведения обо мне? Чтобы скомпрометировать и заключить брак.
Ради денег…Все что было вчера, было ради денег! Закрыла глаза, чувствуя подступающие слезы. Нежели такое можно вытворить ради каких-то бумажек?
— Как ты? — этот голос разлился теплом.
— Нэйт, — произнесла я такое любимое имя и повернулась к некроманту.
Он выглядел бледным и уставшим, особенно когда осмотрел меня.
— Мэри, тебе нужно к целителю.
— Я схожу, обещаю, — сказала я.
Мы застыли, Нэйт молчал. Я тоже. Просто рассматривали друг друга.
— Мэтью увезли родители. Он ничего не помнит о вчерашнем. Декан списал все на его невменяемое состояние. Скандал академии ни к чему. Оказалось, у него еще висел долг за оплату по учебе, поэтому родителям ничего не оставалось как забрать его. Можно сказать, ему повезло, иначе я бы его добил.
Последнюю фразу Нэйт произнес с сожалением, у него даже желваки заходили.
— Нэйт, спасибо тебе, — прохрипела я. — Ты спас меня, мне страшно представить…
Голос сорвался, от ужаса.
— Не представляй Мэри, — сказал Нэйт он оказался рядом и сел на кровати. Его глаза, лицо, губы, все в такой манящей близости и этот запах. Теперь и навсегда мой любимый запах. — Постарайся это забыть. Я знаю, что говорю ерунду, но поверь, чем больше ты будешь об этом думать. Тем будет хуже. Поэтому просто не возвращайся в ту ночь. Постарайся. Ладно?
Я кивнула.
В комнате повисла тишина и я посмотрела на изодранную юбку.
— Китти так старалась, — осознала я. — А я его испортила.
— Поверь мне, ей плевать на платье. Китти винит себя из-за того, что ты пошла на бал.
— Винит себя? Китти? Откуда…Ты откуда знаешь?
Я всмотрелась в лицо Нэйта, он закрыл глаза, вздохнул, а после открыл.
— Она моя сестра Мэри.
На меня словно вылили горячую воду.
— Разная фамилия…
— Я настоял на этом, — твердо сказал Нэйт, — Чтобы она спокойно училась. Представь какого ей было бы здесь, знай все, что она сестра некроманта.
Я думала, что она моя подруга, а она все это время водила меня за нос… Я ей доверяла!
— Нэйт, я вчера говорила тебе всякие слова…
— Не страшно, в бреду можно сказать и не такое…
— Нет Нэйт, — уперто перебила его я. — Я говорила, все как есть. Устала все скрывать и прятать внутри. Я это и Китти говорила и делать вид, что этого не было я не хочу. Я тебя люблю.
Нэйт вздохнул.
— Мэри, тебе нужно к целителю.
Внутри снова понималась буря гнева, усиливая головную боль.
— Нэйт хватит уже меня куда-то отправлять. То я замерзну, то к целителю. Вчера ночью, когда я засыпала я слышала, что ты сказал. Ты сказал, что любишь меня. Ты ведь не стал бы разбрасываться такими словами? Значит…значит любишь? Но я тогда не понимаю…
— Мэри, я тебя люблю, — так просто на выдохе сказал Нэйт. Я застыла, значит не показалось. Значит я правда это слышала. — Ты потрясающая. Рядом с тобой я чувствую себя счастливым, особенным, живым. Я не хотел бы этого разговора, не хотел бы знать, что ты чувствуешь ко мне тоже, что я к тебе. И все потому, что вместе нам не быть.
У меня внутри все снова стало ныть.
— Но я не понимаю… — всмотрелась в глаза в поисках ответа.
Неожиданно Нэйт встал, так резко, что аж кровать заскрипела. Я постаралась сделать тоже, но голова опять пошла кругом.
Зато я снова почувствовал горячие руки Нэйта, он помогал мне сесть обратно.
— Этот разговор, можно отложить, — мягко сказал он.
Но я завертела головой.
— Пожалуйста, давай поговорим сейчас.
Нэйт снова вздохнул. А я закрыла глаза от того, что все шло кругом.
— Нэйт…
Когда голова перестала кружиться я открыла глаза и обнаружила Нэйта в паре шагов от меня. Словно он боялся быть рядом.
— Мэри, пожалуйста услышь меня, ладно? Я буду говорить логичные и правильные вещи. Ты аристократка, из богатой семье. А я безродный некромант. Вместе нас ничего не ожидает. Я скажу тебе огромную тайну, но я не просто так ненавижу аристократам Мэри. Я им завидую. Завидую возможности жить так как они хотят, а у меня это возможности нет по праву рождения.
— Неправда, Нэйт, это неправда…
— Твои родители меня не примут. Они лишат тебя состояния. У тебя не будет больше красивых платьев, не будет больше балов. Званых вечеров. Они тебя изгонят из семьи Мэри. Ты будешь жить за жалкие копейки, которые я буду зарабатывать…
— Ты получишь титул.
— Не факт, — твердо заявил он. — Да и как мы будем жить до этого чудесного события, если оно вообще произойдет. Просто представь себе эту жизнь.
— Я готова, — с уверенностью сказала я.
— Но я не готов. Я не хочу портить твою жизнь.
Нэйт сделал еще шаг назад.
— Знаешь почему мне не нравится любовь вопреки Мэри? Потому что герой книги ради своей любви портит жизнь возлюбленной. Из-за него она подается в бегство. Из-за него она голодает. А если меня отчислят? Ты знаешь скольких некромантов отчисляют и закрывают им потоки? Тех, кто не справляется. Кто не выдерживает силу?
— Но я готова…
— Ты не знаешь, о чем говоришь, ты не знаешь Мэри. А я знаю, и я не хочу этого для тебя. Ты будешь счастлива. Ты обязательно будешь счастлива, у тебя будет хороший муж, по твоему статусу, будут деньги…
— Я хочу быть с тобой.
— Нет Мэри, я люблю тебя, поэтому этого не хочу. Я не хочу, не хочу…чтобы ты была…как моя…моя мама.
Стук в дверь заставил меня дёрнуться.
— Мэри, это Китти, пусти меня пожалуйста, — раздался знакомый голос.
Нэйт вздохнул и дернул ручку двери. Тем самым он дал понять, что разговор закончен.
А я сидела и не понимала. Что мне делать дальше?
— О, и ты здесь, — сердито сказала Китти.
— Доброе утро, дорогая сестра.
Китти фыркнула и прошла внутрь, где увидела меня.
— Ох, Мэри…Нэйт сказал мне…Ноо….Как же так, милая!
— Хорошего вам дня, — сухо бросил Нэйт и кинув на меня последний взгляд вышел, закрыв за собой дверь.
Я не могла поверить, что все закончится вот так. Все что было, все наши встречи и разговоры, наши признания и поцелуй, все это закончится просто закрытой дверью.

Глава 42

Мэри
— Мэри, прости меня, — тихо сказала Китти, она прошла внутрь комнаты и села на кровать. — Я хотела сказать тебе, но Нэйт был против. Я обещала ему. Но я не врала тебе! Я правда считаю тебя своей подругой.
Китти действительно выглядела раскаивающейся. А мне было так больно от расставания с Нэйтом и так страшно, вспоминая вчерашний вечер, что сил злиться на единственную подругу не осталось.
— Ты ему рассказывала…что я говорила?
Китти тут же завертела головой.
— Нет Мэри! Конечно же нет! Он не знал, что мы подружились.
Я смотрела в глаза подруги и мне хотелось ей верить.
— Ты моя лучшая подруга Мэри, я так виновата перед тобой. Прости меня, пожалуйста!
Китти даже сложила руки в жесте мольбы. Это заставило меня хоть и слабо, но улыбнуться.
— Все хорошо, я больше не злюсь, — по крайней мере на тебя.
Китти тут же оказалась рядом и обняла меня. В ее объятьях мне стало легче.
— Тебе к целителю нужно, — сказала Китти и я улыбнулась.
— Вы похожи, с Нэйтом, — всхлипнула я.
— Обычно говорят обратное, — улыбнулась подруга слегка отстранившись. — Он извинился?
Китти стала такой серьезной, что я ее даже не угадала.
— Да.
— Хорошо, а то мне стыдно за него, — фыркнула она. — Значит вы снова вместе?
Последний вопрос заставил меня зажмуриться, даже головная боль усилилась.
— Прости, я…я не буду лезть… — раскаивающимся тоном сказала Китти, положив мне руку на плечо.
— Мы не вместе Китти, мы и не были вместе.
Посмотрела на подругу, та покачала головой.
— Значит все зря, — тихо прошептала подруга.
— Что зря? — не поняла я.
Китти опустила голову.
— Мэри, давай чтобы между нами больше никаких тайн не осталось. Я хочу признаться еще кое в чем. Это меня очень мучает. И я хочу попросить прощение.
Китти столько раз уже извинилась, что мне было страшно. Что еще за тайну она могла скрывать?
— Не было никакого заказа на платье, — тихо пролепетала она и закусила губу от досады.
— Но… — не понимала я. — Зачем ты соврала?
— Я хотела, чтобы вы с Нэйтом встретились на балу. Чтобы признались друг другу в чувствах, знаешь, как в книгах? Папа прислал мне ткань два куска, синий и голубой, чтобы я могла сшить себе интересное двухцветное платье. Один кусок я отдала тебе. Я думала Нэйт увидит тебя и растает. Я такая дура Мэри, из-за меня ты пострадала… Я очень плохая подруга.
— Ты хорошая подруга, всхлипнула я, чувствуя прилив благодарности, — ты отдала мне свою ткань, когда у вас проблемы с деньгами. Ты помочь хотела Китти. Ты сама замечательная подруга, и лпан твой сработал. Нэйт признался мне в чувствах. Вот только он все равно меня отталкивает. Он считает, что вместе мы быть не можем.
— Я думала он увидит тебя Мэри и хотя бы на час забудет про маму.
— Маму? — спросила я старясь не дать себе расплакаться. — Он что-то говорил про маму, но я совсем не понимаю, как мы с ней связаны.
Честно призналась я. Да…про маму говорил и Тэр, тогда, в лавке!
— Он не рассказал тебе?
Я отрицательно качнула головой.
Китти серьезно на меня посмотрела.
— Он говорил что-то про маму, но не рассказывал…ничего не рассказывал… — я стала рыться в голове пытаясь вспомнить, но так ничего и не нашла.
— Ох Мэри, это такой долгий рассказ, но я хочу, чтобы ты узнала. Ведь если ты не узнаешь эту историю, то никогда не сможешь понять Нэйта. Поверь мне, он отталкивает тебя не просто так.
* * *
Китти
Я не стала стучаться в комнату Нэйта, тем самым желая показать все мое к нему пренебрежение и злость на его поступки.
— И тебе прекрасного дня Китти, — хмыкнул Нэйт, стоило переступить порог.
Нэйт сидел с книгой и что-то писал за рабочим столом. Тэр увидев меня зашевелил усами и предвидя скандал по моему лицу, решил ускользнуть к хозяину в карман.
Фамильяру наверняка было что сказать, но должно быть Нэйт запугал своим скверным характером и его.
— Это просто возмутительно Нэйт!
— Что? — лениво спросил он, даже не отрывая взгляд от учебников.
— Твое поведение Нэйт, то как ты поступаешь с Мэри!
Мой брат вздохнул и все же отодвинул учебник.
— Ты злишься? Но злиться должен я. За твою ложь, за то, что нарушаешь мои запреты, за твое поведение Китти.
— Я тебе помогаю, Нэйт, — не согласилась я.
— Не лезь, — рявкнул он. Запугать меня пытался? Не дождется.
— Ты любишь ее? — спросила я напрямую, мне не нужен был ответ, я прочитала его в глазах. — Любишь. Как и она тебя.
Уверенно сказала я.
— Китти, Мэри и я не можем быть вместе, неужели ты не понимаешь?
— Отпусти ее, — вырвалось то, что я так давно хотела сказать.
— Я и пытаюсь Китти, но ты лезешь…
— Отпусти маму Нэйт, — я ненавидела плакать. Поэтому, когда к глазам подступали слезы, всегда считала в голове от одного до десяти.
Никаких слез. Мама не плакала. Никогда не плакала, даже умирая. А значит смогу и я.
— Китти, послушай…
— Нет Нэйт, — прервала я своего брата, — Это ты слушай. Мама умерла. Так случилось и всем нам больно. Но она прожила счастливую жизнь.
Я говорила от души. После разговора с Мэри, все внутри так рвалось наружу. То, что так много лет я берегла внутри себя.
— Откуда ты знаешь? — хмыкнул Нэйт. — Ты была маленькой.
— Я помню.
— Не можешь…
— Не тебе знать, что я могу, — со злостью сказала я. — Думаешь я была настолько глупышкой, чтобы не смогла запомнить? Но разве можно забыть человека, которого любишь больше всех на свете. Разве можно забыть запах, голос, что убаюкивает по ночам? Разве можно забыть звонкий смех и шутки, которыми был наполнен наш дом? Разве можно забыть свою маму? Когда она была жива, были краски, смех, счастье. Мне казалось наш дом всегда наполнен солнышком. Словно в любую погоду лучики пробивались сквозь занавески. Я помню ее. Помню мягкие руки с запахом лаванды. Помню, как она читала сказки, и я помню, как сильно ты ее любил Нэйт. А еще я очень хорошо помню день, когда ее нес стало.
Когда я вошла меня переполняла злость. Это сильное чувство, но его так быстро сменило другое, еще более сильное…боль от потери.
Я ненавидела плакать, считала в голове, но не могла, услышала, как из горла вырвался стон. Нэйт оказался рядом, прижал меня, но я не хотела успокоения. Я хотела высказаться.
— Моя мамочка, моя красавица, солнышко нашей семьи. В тот день все померкло, пропал запах блинчиков, пропали согревающие лучики. Остались лишь голоса твой и папы. Мой братик, что ни разу не заплакал при отце, ни разу не сказал что-то грустно при мне. Но каждую ночь, накрывшись пуховым одеялом, ты рыдал, и я это знала, Нэйт. Я это знала…Я это помню.
Вырвалась из объятий Нэйта.
— Я не думал Китти, — на глазах Нэйта тоже были слезы. Я видела это чувство, которое было с ним все эти годы.
Знала, как его терзает эта история. История помолвки отца и моей мамы. История, которую я рассказала и Мэри. Она, по моему мнению, имела право это знать.
Мамочка была потрясающей. Она была заботливой. Она была красавицей.
Отцу все говорили, что ему повезло с такой женой. Но никто не знал цену такого везения.
Мама познакомилась с отцом. Когда они были совсем юными. Они были соседями. Тогда они жили в другой деревне, далеко отсюда.
Еще будучи детьми, они вместе проводили все свое свободное время, а когда стали старше, они поняли, что их чувства выросли вместе с ними.
И все было хорошо, пока не случилось то, чего никто не ожидал. Родители мамы разбогатели. Ее отец, мой дедушка Орсон. Он был любителем огорода и разных трав. Все соседи смеялись с того, что он скупал все что было у купцов и засаживал этим свой кусочек земли.
Пока однажды, мой дедушка, в котором не было и крупицы магии не вывел особый сорт травы. Пахучий, острый и в то же время сладкий.
Он привычно пошел на базар, желая продать интересную специю и особо ни на что, не надеясь. Но его высушенная трава понравилась тамошним кухаркам, которые закупались для господ.
И как оказалась, господам она тоже понравилась. Ведь на следующей день к деду уже стояла очередь.
Богатство было внезапным и свалилось на головы моих бабушки и дедушки, как снег летом. Дед тщательно хранил секрет своей чудо травы, даже стал выращивать ее только дома, боясь, что секрет его богатства могут украсть соседи или еще какие зеваки.
У мамы появились платья, украшения, неожиданно из простой деревенской девушки, она превратилась в завидную невесту с богатым отцом, приданым и красотой.
Да, это вовсе не то богатство, которым могут похвастать аристократы. Это не земли, ни рудники, ни титулы. Но это жизнь в добротном доме, с хорошей одеждой и возможностью не вспахивать поля.
Отец сходил с ума от ревности. Ведь к родителям мамы стали похаживать женихи. Притом не их простых земель, а сыновья купцов.
— Никто мне кроме тебя не нужен глупый, — успокаивала его мама.
— Вижу я как не нужен, а сама дома сутками сидишь.
— Я гостей встречаю. Знаешь ведь, что это для родителей моих важно.
— А что еще для них важно? Выдать замуж тебя за купца Иванько?
Бурчал отец.
— Сам бы замуж меня позвал Том, и была бы я уже твоей женой. И не приходилось бы смотреть мне всяких Иванько.
— Я коплю, — отвечал отец угрюмо.
И он на самом деле копил. Он хотел купить маме красивое кольцо, хотел сыграть такую свадьбу, чтобы вся деревня гуляла. Хотел для мамы лучшего. И она это знала. Поэтому не обижалась. Они были друзьями. Это качество в них сохранилось на всю жизнь.
Богатство не изменило маму, не изменило ее любви к отцу или ее намерений стать его женою. Но оно сильно изменило моего дедушку и бабушку.
И когда отец уехал на заработки в другую деревню. Они решили сосватать мою маму за разорившегося лорда. Так моя мама получила бы титул, а лорд секрет дедушкиной приправы.
Мама сопротивлялась, как могла. Они кричала что возненавидит родителей, что сбежит, кричала, что уже была с мужчиной! С моим папой.
Но ничего не могло остановить моих бабушку и дедушку на пути к высшему свету.
Да и жениху в целом было плевать, кого любит мама. Ему были нужны деньги и наследник. А бабушке и дедушке титул, мама же стала разменной монетой.
Чтобы мама не сопротивлялась в храме, дед пригласил целителя. Тот должен был опоить маму травами, и она была бы потеряла на время всякую волю.
Вот только целитель отказался. Мама была в положение. Если избавиться от ребенка, мама могла погибнуть. Слишком большой плод.
Лорд был согласен на все, но только не передавать свою великую фамилию чужому ребенку. Помолвка была разорвана. А маму в порыве злости, дед выкинул на улицу. Где ее и нашел отец. Благо он вернулся.
Дед заживо сгорел в собственном доме, так как его приправу необходимо было обжаривать. Это и был главный секрет. А бабушка получила увечья, бедность и ненависть на мою маму.
— Мамочка…
— Ты убила отца! Из-за тебя он умер! Из-за тебя мы нищие!
Бабушка сошла с ума от горя, то ли она так переживала потерю дедушки, то ли потерю денег. Она кидалась на маму и доводила ее до слез.
У отца были накопления на свадьбу. Но пришлось их все потратить, чтобы перебраться в другое место. Жизнь стала проще, только вот работа тяжелее. Мама была счастливой. Отец ее безумно любил. Вот только физическая работа убивала ее.
Мама и отец снова начала откладывать деньги. Они много работали и мечтали, как купят дом побольше. Именно по этой причине мама скрыла болезнь.
Она боялась, что отец истратит их сбережения на лечение. И глупо понадеялась выздороветь сама. Но не получилось.
Однажды она просто потеряла сознание.
Сбережения все равно потратили на мамино лечение. Это не обсуждалось. Вот только было уже поздно. Даже больших по меркам моих родителей денег не хватило. Да, маму можно было еще спасти, был маленький шанс, но взять средств было больше негде.
Это очень тяжелая утрата, она сломала всех нас. Но Нэйту пришлось тяжелее всех.
На похороны отец все же позвал мою бабушку и это было ошибкой.
Сумасшедшая. Она кинулась на Нэйта. Мой брат был ребенком, когда она кричала и обвиняла его в смерти.
Она все изворотила, показала в другом свете. Несла бред что мать не любила отца, что с тем у нее была лишь минутная страсть. Что она могла бы быть жива и жить богата.
— Ты отродье, ты тварь, ты должен был сдохнуть! Ты! Если бы ты подох, она бы сейчас жила в роскоши!
Иногда, когда говоришь с Нэйтом может сложиться впечатление, что он был рожден взрослым. Слишком умный, слишком сдержанный. Но вспоминая его тогда, в тот день, я точно знаю, что он был ребенком. Наша разница в возрасте составляла всего то полтора года, хотя может показаться иначе.
Бедный Нэйт. Он не заслуживал, чтобы такой огромный груз ответственности упал на него. Бабушку конечно же выгнали, а отец с Нэйтом проговорил всю ночь. Я тоже была рядом. Поэтому слышала всю эту историю. Казалось все должно было закончиться хорошо.
Но иногда гнилые слова способны оставлять огромные незаживающие раны.
И насколько эта рана велика, стало понятно только тогда, когда у Нэйта появилась сила. Тогда-то и начались его попытки призвать маму.
Призвать дух можно только в течение первых сорока дней. Сорок дней со смерти мамы давно прошли. Но Нэйт отчего-то начал бредить, что чувствует ее, то ветерком, то солнышком, то чем-то еще. Он отчего-то считал, что у нее есть незаконченное дело, что она рядом, что она тоже винит его. Он отчего-то поверил, что именно он виноват в том, что мама не вышла замуж за лорда, что жила бедную жизнь, что умерла вот так.
Странно, он никогда не винил отца. Всю вину, он взял полностью на себя.
И вина эта была настолько огромной, что мой брат отталкивал даже девушку, которую полюбил. Считая себя лишь проблемой.
— Отпусти ее Нэйт. — повторила я, сказала это прямо глядя в глаза моего брата. — Ее больше нет с нами. Ни с солнышком, ни с ветром, ни с дождем. Ты все пытаешься ее призвать. Но зачем? Ты хочешь услышать, что не виноват? Давай я сама тебе это скажу. Ты не виноват Нэйт. Ты не убивал нашу маму. И ты не проблема.
Нэйт опустил голову. А после положил ладонь на лицо, кажется он стер слезы, хотя сделал он это так что я не могла знать точно.
— Когда ты стала такой взрослой? — спросил меня он спокойно.
— Я младше тебя всего на полтора года Нэйт, ты просто всегда об этом забывал.
Нэйт кивнул. В комнате воцарилась тишина.
— Китти, могу я попросить оставить меня…одного…Я…Я должен написать реферат.
И снова этот холодный тон. Я поджала губы, от разочарования. Все бессмысленно. Отец уже пытался пробить эту стену, с чего я решила, что у меня получится.
— Хорошо Нэйт, — ответила я и развернувшись направилась к двери, но тут меня остановил оклик.
— Китти…
Повернулась, не зная, чего ожидать.
— Мэри, пошла к целителю?
— Да, Нэйт, ей приписали покой, после такого «падения». Ей нужно спать, но она не может заснуть.
Нэйт резко сделал шаг к комоду и достал оттуда какой-то сверток.
— Это хороший сбор, для сна. Я сам его принимаю, — объяснил он, протягивая мне. — Можешь передать его Мэри, только не говори, что от меня.
Я хмыкнула и взяла сверток.
Да, у меня и отца не получилось пробить эту стену. Но глядя в глаза брата, я была уверена, что не все потеряно.
После того, как я поделилась историей мамы с Мэри, то увидела решимость в ее Мэри. Он не перестанет ее любить, а она не сдастся. А значит, она разрушит эту стену, даже если придется разносить ее по кирпичикам.
Ведь стена уже рушится. И этот простой отвар, прямое тому подтверждение.

Глава 43

Нэйт
Мистер Корс, листал мой реферат. В отличие от других студентов мне не пришлось сдавать экзамен, вместо этого мне дали другое задание. И выполнил я его огромным удовольствием.
Я очень уважал этого преподавателя. То, что мисс Тайт сменили на Корса считал лучшим, что произошло с академией.
Он был неподкупным и справедливы. Он единственный кто не боялся меня. Единственный, кто вместо того, чтобы лизать пятки аристократов обучал нас.
На его парах даже самые богатые и титулованные могли получить едкий комментарий к своему нелепому ответу.
Немыслимое удовольствие, посещать зельеварение.
— Не думали сменить квалификацию с следственного отдела, на отдел по работе с опасными веществами?
Вопрос Корса вызвал улыбку.
— Вы можете себе представить некроманта в отделе с опасными веществами?
Корс хмыкнул.
— У вас определенный талант, молодой человек, не стоит его зарывать, только из-за общества. Увы, но общество предвзятое и от этого глупое.
Корс протянул мне листок, и я с удивлением посмотрел на него.
— Я могу быть вашим куратором, — неожиданно сказал он. — Думаю такой талантливый студент не должен оставаться без кураторства.
Дверь скрипнула и Корс он посмотрел на вошедшего, и я тоже непроизвольно кинул взгляд и застыл, это была Мэри.
— Нэйт, подождите пару минут, — хмыкнул он.
Мы с Мэри замерли рассматривая друг друга. Мы не обещались уже неделю. С того самого разговора. Я каждый день думал о ней. Даже ночами спрятаться не мог, так как Мэри приходила во снах.
Со своей нежной улыбкой, со своим искренним смехом. Я ужасно тосковал, но мое решение было твёрдым. Поэтому избегал ее. Почти избегал…
Клялся каждый день, что не буду о ней узнавать, а сам постоянно задавал вопросы Китти.
Моя сестра, обычно такая болтливая, явно придумала новый вид пытки.
Она могла бы сама рассказывать мне о Мэри, но всегда молчала, словно выжидая моей инициативы. Эта игра меня злила, хотя бы потому, что я в нее постоянно проигрывал.
— Добрый день мистер Корс. Я хотела бы сдать экзамен. Вам должны были доложить из деканата. Что я плохо себя чувствовала, поэтому пропустила день сдачи. —
Корс кивнул.
Мэри прошла в аудиторию, сделав вид, что не замечает меня. Хотя может и правда не замечала? Может она все же переносит все это легче, чем я.
Китти ведь ничего не говорит…И не надо. Мне вообще не должно быть это интересно.
— Ваш тест, — мистер Корс протянул охапку листов. Мэри их взяла и развернула к себе местом где стояла оценка. А после этого неожиданно нахмурилась.
— Не можете взгляда оторвать господин, скучаете, — использовал ментальную связь Тэр.
Мне бы смотреть в свой реферат. А я все бросал взгляд на Мэри.
— Не трать магию, — прошипел я. Благо хоть незаметно.
— Давайте вашу зачетную книгу, — сказал преподаватель.
— Но почему…почему у меня такой низкий бал?
— Вы удивлены, что я не поставил вам оценку выше за купленный тест?
Мэри захлопала глазами, она явно растерялась. Впрочем, заявление Корса удивило и меня.
— Я сама решала тест.
— На первом подготовительном занятие под присмотром вы не смогли даже набрать удовлетворительно, хотите сказать, что смогли так подготовиться за несколько недель? Не смешите.
— Я хочу сдать экзамен, — уперто сказала Мэри. — Я докажу…
— Я не буду тратить на вас время, — резко оборвал ее Корс, Преподаватель которого я уважал все это время, терял очки уважения в моих глазах столь стремительно, что я даже не мог поверить. — Если вы сейчас же не дадите мне зачетку. То я поставлю вам неуд, по результатам первого теста.
Мэри застыла, в ее глазах было столько обиды и несправедливости, и я ее понимал. Я знал, что она чувствует, я сам чувствовал все это несколько месяцев обучения.
Мэри занималась все это время, даже с головокружениями. По словам Китти, она все свободное время тратила на изучение билетов. И каков итог?
— Мистер Корс, вы только что сказали, что толпа вокруг предвзята?
Преподаватель обратил на меня внимание.
— Но вы ведь ничем не лучше, этой самой толпы, если не даете девушке ответить, — сказал я с отвращением.
Корс вскинул бровь.
— Я считаю, что прием аристократов, это ошибка академии, — ответил преподаватель, кинув взгляд на Мэри. — Вы все покупаете за деньги. Вы не учитесь, просто просиживаете места. Которые могли бы занимать умные и достойные молодые люди. Вы ничего не делаете, но считаете, что вам все должны. Но я не стану плясать у вас на поводу. У меня так же есть титул юная леди и мне плевать на ваших родителей, связи, деньги. Я не хочу, чтобы вы, имея высокий балл неожиданно разорившись, решили поработать, например, изготавливать подпольную отраву. Будете травить людей? Зельеварение, это не та дисциплина, которая терпит не очень умных…
— Достаточно, — я и сам не ожидал от себя подобной дерзости. Я сказал это очень громко, так громко, что задрожали стены.
Корс с удивлением посмотрел на меня.
Мэри, бедная, она вся тряслась, как запуганный котенок. Это было…несправедливо.
— Вы говорили, что толпа предвзята и глупа, но чем вы лучше этой самой толпы? — Я часто терпел нападки от преподавателей и никогда не заступался, за себя. Я терпел, слушал, сглатывал. Но смотреть как несправедливо оскорбляли Мэри. Я просто не мог. — Чем перед вами провинилась эта девушка? Тем, что она родилась аристократкой?
— Нэйт Фаир…
— Я терплю это неравенство с момента поступления в академию. Все преподаватели здесь, находят себе любимцев, а тем, кто в их число не входит занижают оценки. И я восхищался вами, думал вы не такой. Что вы справедливый. А теперь вижу, что вы один в один, как и другие преподаватели. Это не мы ошибка академии, не я, бедняк некромант и даже не Мэри, богатая аристократка. Это вы ошибка академии. Потому что вы должны преподавать, вы должны учить, должны оценивать нас всех одинаково. Но никто не может, кроме…кроме этой маленькой хрупкой девчонки.
Посмотрел на Мэри ее глаза были круглыми от удивления.
— Она единственная, кто относится ко всем, не исходя из титула. Она никогда не морщится, при виде бедных. Она верный друг и прекрасная студентка. Она не пропустила ни одного вашего занятия. Вы хоть заметили это? Она прочитала всю дополнительную литературу, что вы указали. Она днями напролет готовилась с головной болью, чтобы сдать вам экзамен. Она самая умная из всех девушек, что я знаю. Но вы ей даже шанса не даете, потому что ваши взгляды такие же как у толпы.
Внутри все горело от гнева и разочарования. Я отодвинул от себя листок без подписи. Не нужен мне такой куратор.
На мне были целых два взгляда, один Мэри и другой Корса. Оба замерли и по их лицам можно было прочитать самые разные эмоции.
Я не жалел о сказанном. Но понимал, что теперь будут последствия, а какие…я не знал. Поэтому ждал.
— Весьма ценное замечание, Нэйт Фаир, — неожиданно хмыкнул Корс, — Я умею признавать свои ошибки, если не прав, а вы умеете признавать свои?
Я никак не ожидал вопрос, но тем не менее кивнул.
— Значит посмотрим, кто из нас был не прав, — сказал преподаватель и резко сделал шаг к своей парте. Он сел за стул и в кабинете воцарилась тишина.
— Ну же, леди Мэри, вы хотели ответить? — спокойно так спросил преподаватель.
Я не понимал, что происходит, Мэри тоже, но она подошла к парте и села перед ним.
— Только учтите, что на вас леди лежит огромная ответственность. Если вы провалите экзамен, я поставлю вам обоим неуд. Одному за неуважение, а вам за разочарование. Ведь после такой похвалы, ответить вы должны не просто хорошо, а блестяще.
* * *
Мэри
Сегодня было чнтыре значимых события в списке дел.

Сдать экзамен,
Посетить деканат,
Поговорить с Нэйтом,
Посетить открытие нового корпуса.

Все должно было идти именно в этой последовательности. Но все пошло не по плану с самого утра, когда я вошла в аудиторию Корса и увидела там Нэйта…
Нэйт…
После разговора с Китти я много думала о том, что происходит между нами. О том, насколько прошлое и наши страхи влияют на нас.
Чем больше я думала о том, что случилось с Нэйтом, тем больше понимала, что я ничего с этим не поделаю.
Но это не значит, что я решила сдаться. Что поставила крест на наших отношениях. Китти мне в подробностях рассказывала, как Нэйт переживает о моем здоровье. А значит он действительно любит. Просто я делала все невпопад. А нужен был другой подход. Нужно время и кое-что еще…
И как не вовремя Нэйт оказался в аудитории. Его взгляд тут же выбил почву из-под ног и смешал все мысли в кучу. Все такой же красивый…
Постаралась взять себя в руки. Эта встреча не должна менять моих планов.
Самое главное это сейчас не любоваться некромантом, а сдать экзамены.
Из-за Мэтью мне пришлось пропустить сдачу экзамена для всего потока по состоянию здоровья. И теперь приходилось сдавать одной…Хотя как оказалось не одной, а под пристальным взглядом Нэйта.
Я не смотрела. Но затылком чувствовала, что смотрел он. Ты и правда скучал по мне? Как говорила Китти…или мне просто так хочется?
Экзамен Мэри. Сейчас самое главное это экзамен.
И тут случилось то, чего я точно не ожидала. Мистер Корс не допустил меня к сдаче экзамена.
Столько трудов, стараний, бессонных ночей и…все напрасно?
Я не могла в это поверить! Но еще больший шок вызывал у меня голос Нэйта. То как он встал на мою защиту.
Я столько раз видела, как некроманту занижают оценки, и он никогда не грубил, не спорил, и не пытался отстоять себя. Нэйт всегда был спокоен. А сегодня, из-за меня, он позволял себе быть грубым и несдержанным.
Он заступился за меня. Хотя стоило ли так удивляться. В душе была буря из благодарности и тепла. Нэйт не скрывал, что любит меня. А Нэйт Фаир умел любить как никто другой.
Теперь я узнала его намного лучше. Тогда я видела, что он читает, слышала его шутки, я видела его таким каким он хотел казаться. Но после рассказа Китти, я видела, а нем то, что он прячет.
Я увидела его страхи. Как он любит свою семью. Как винит себя в смерти матери. Именно маму он пытается призвать много лет и в ту ночь…в ту ночь вместо того чтобы воспользоваться попыткой он был со мной.
В этом был весь Нэйт.
Он был умным, красивым, он был преданным. И если я заинтересовала такого парня, то значит должна гордится?
Ведь он как оказалось так в меня верил! Его речь на экзамене, меня удивила, он так рьяно отстаивал мое право сдать экзамен, так хвалил меня. Я даже сама на минуту поверила, что не просто аристократка Мэри, а умная студентка, которая действительно имела право находиться здесь.
Но веру я потеряла ровно в тот момент, когда Корс все же допустил меня до сдачи экзамена.
Он пригрозил что поставит неуд и не только мне, но и Нэйту.
Это была огромная ответственность, я чувствовала взгляд Нэйта и у меня затряслись коленки. Я была ужасно неуверенно в себе…Я не выспалась…Я переживала…И голова все еще бывало кружилась.
Но стоило мне сесть за парту, как почувствовала, как ноги касается что-то удивленно опустила голову, это был Тэр. Он сжал кулачки, дав понять, что верит в меня. Это заставило улыбнуться и немного успокоиться.
— Начнем, — сказал Корс.
Он протянул мне лист и задал несколько вопросов. И я…Я знала на них ответы! Почувствовала огромное облегчение. Перо плавно заскользило по бумаге.
Я учила билеты так долго, что мне казалось я не помню уже ничего. Но как оказалось я помнила все, до мельчайших деталей.
И мне понадобилось всего десять минут, прежде чем я отодвинула лист под заинтересованным взглядом преподавателя.
Он лениво притянул к себе листик, а после хмыкнул. Поднял голову и его глаза слегка сверкнули. Он меня проверял…Проверял не жульничаю ли я.
— Неплохо, — похвалил меня он.
Я кинула взгляд на Нэйта краем глаза, и поймала его мягкую улыбку. Он поддерживал меня.
— Но ведь вы должны ответить не просто неплохо, а блестяще, — сказал преподаватель. Он протянул рук под парту и достал пучок собранной засушенной зелени.
Я застыла, боясь того, что сейчас будет.
— Я хочу, чтобы вы назвали мне точное названия трав и цветов в этом букете.
Собравшись, я храбро взяла пучок в руки. Так…Вот здесь листья чуть более синие, а здесь нет цветков, а вот тут…тут край срезанного стебля почернел.
Я начала раскладывать траву по парте, определяя какой пучок к чему относится.
— Травница, семиглазка, ножка паука, желторотик, птичник и…
Я уже почувствовала вкус победы, как наткнулась на стебель с засушенным цветком, которому не могла дать название.
Необычный засушенный серебристый цветок. Я таких никогда не видела.
— Сдаетесь? — спросил меня он, да с такой довольной улыбкой.
— Мне нужна вода, огонь и чаша, — уверенно казал я.
Корс встал из-за стола и дал мне все необходимое. Так просто я не сдамся. Начала проводить расширенную проверку.
Мне нужно было посмотреть на цвет дыма, тонут ли листья, и окрашивается ли вода при взаимодействии.
Было бы хорошо еще понюхать цветок. Но по технике безопасности я не могла нюхать траву, если точно не знала ее названия.
Поэтому принялась изучать цветок, всеми доступными по технике безопасности методами.
Цветок не тонул, дым обычный, вода не окрасилась. Он вел себя как самый обычный сорняк. Да даже у сорняка больше отличающих качеств чем у такого необычного растения!
И как я могла не запомнить этот цветок! На меня накатывала паника. Я чувствовала пристальный взгляд от которого становилось только сложнее.
Из-за меня отчислят Нэйта… Закрыла глаза стараясь сосредоточиться, как почувствовала тепло, исходящее от засушенного цветка.
Он словно звал меня, и я протянула руку, взяв цветок и преподнесла его к лицу, вдохнув аромат. Мне сложно было объяснить почему я это сделала. Но если бы меня кто-то спросил я бы ответила, что мне так велел сам цветок.
Велел вдохнуть аромат, которым он был пропитан. А пахло от него…любовью.
— Жаль, — неожиданно сказал Корс — Но вы провалили экзамен. Вы нарушили главное правильно безопасности, не вдыхать запах неизвестного растения, ведь оно может быть ядовито.
— Этот цветок вы вывели в подарок для жены, — открыла я глаза. — Вы назвали его Кассандрой, в честь ее имени. Он цвета ее волос. Ваша жена некромант. Когда она улыбается, вы тоже не можете сдержать улыбку. А она всегда улыбается, когда вы возвращаетесь домой. Вы так ее любите…Она очень любит вас.
Я улыбнулась, внутри меня было столько чувств. Не моих, нет…Но неожиданно они исчезли, оставив меня. Все пропало, и я с тоской положила цветок на парту.
— Я…я… почувствовала. Я нарушила правило, но я знала, что цветок не опасен. Я чувствовала. Пожалуйста. Не отчисляйте Нэйта, он за меня заступился…
Теперь, когда эмоции, подаренные с цветком, исчезли на меня снова накатила паника. Корс застыл, и я боялась, что он сейчас скажет.
— Мисс Мэри, я всегда использую этот цветок для того, чтобы проверить студентов. Вовсе не для того, чтобы они смогли назвать его. Ведь его название знает только моя жена. Он наш с ней. Но мне интересно как поведет себя студент, как будет проверять. Будет ли он соблюдать технику безопасности, когда разнервничается.
Я сглотнула. Что же я наделала…
— Это самая интересная часть экзамена, она часто показывает то, что не увидишь с первого взгляда. Леди Мэри, у вас очень высокий потенциал. Вы знаете, что чувствовать эмоции через растения, и заряжать своими эмоциями могут только маги с самым наивысшим потенциалом в земной магии. И я много лет не встречал студентов с такими способностями. Вы сделали то, что не удавалось многим, очень давно. Вы меня удивили.
Корс протянул мне зачетку, и я посмотрела на надпись отлично, внутри все рухнуло. Я не могла поверить…
— Нэйт Фаир, леди Мэрилин, я приношу свои искренние извинения. Я был не прав. Я был предвзят и глуп. Но я умею признавать свои ошибки, и в качестве извинений я хочу вам обоим предложить свое личное наставничество, а также дальнейшее сопровождение в написание дипломной работы. Леди Мэри, а вам я лично могу предложить помощь с раскрытием вашего дара. Так как вы даже не представляете, каких высот можете добиться.
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После экзамена, я сразу же подписала бумаги на выбор куратора. Я была безумно счастлива этому предложению, ведь кураторство получали только самые талантливые студенты.
А уж тем более кураторство Корса.
Нэйт же сказал, что ему нужно больше времени на обдумывание, так как зельеварение не его профиль.
Получив зачетку я не стала прощаться с Нэйтом и что-то ему говорить. Так как сказать было нужно много, но после одного дела.
Дела, которое меня ждало в приемной аудитории.
— Я хочу перевестись на бюджетную форму обучения, — заявила с порога отдыхающей секретарше.
Теперь получив такие высокие балы, я имела на это полное право. И никто это право у меня не отнимет.
Как только мое заявление было принято к рассмотрению, и я получила бумажный листок с подписью, я пошла в библиотеку. Теперь было самое время поговорить с Нэйтом.
Полная решимости я вошла в открытую дверь и тут же пошла к подоконнику, на котором расположился некромант. Я хорошо знала его привычки и не ошиблась в этот раз.
Сейчас то я все ему и скажу. Но когда Нэйт поднял голову и улыбнулся я застыла.
— Это был блестящий ответ Мэри, я же говорил тебе, что больше мне тебя нечему учить.
На коленки Нэйта прыгнул Тэр.
— Госпожа Мэри, вы великолепны, — сказал он и я улыбнулась.
— Спасибо, что заступился Нэйт и спасибо дорогой Тэр, что поддержал меня.
— Вы утерли нос этого профессора, — продолжил нахваливать меня Тэр.
Я вздохнула сделал шаг и протянула лист Нэйту, он нахмурился, но принял его из моих рук.
— Что это? — спросил он.
— Это Нэйт, мое заявление на перевод, я хочу перевестись на бюджетную основу. И я переведусь. Ведь в списке на бюджет на нашем факультете я занимаю третье место из десяти. Так что после того, как заявление подпишет декан я буду учиться на гранте и получать стипендию. А еще я планирую найти подработку, может буду брать заказы у студентов на выполнение домашних работ или найду что-то еще. Может пойду в лаборанты к Корсу. Пока не уверена, но я точно знаю, что хочу зарабатывать сама.
Нэйт посмотрел на меня с непониманием.
— Мэри…
— Это не из-за тебя, — тут же резко сказала я. — То есть из-за тебя Нэйт, но не так как ты думаешь. Ты сказал. Что завидуешь аристократам завидуешь нашей жизни в глубине души. Но знаешь оно того не стоит. Ты винишь себя…из-за мамы…
Я поймала боль в глазах Нэйта. Но я должна была это сказать.
— Китти… — тут же произнес он рассерженно.
— Да, она рассказала мне. И я благодарна ей, за то, что узнала тебя лучше. Я впервые пленяла, что даже ты можешь ошибаться Нэйт. Ты думаешь, что жизнь аристократов счастливее, но сильно, очень сильно заблуждаешься. Мой отец…Он…он очень грубый и злой человек. Всю мою жизнь я смотрю как моя мама страдает от него. Все эти балы, наряды и даже дорогие украшения, ничто не вызывает у мамы искреннюю улыбку. Мне кажется я никогда не видела, как маме искренне бы улыбалась. Моя мама несчастна. Она полностью в плену моего жестокого отца. А твоя мама, она была счастлива. Она любила. Она улыбалась. Твоя мама прожила короткую, но прекрасную жизнь. Она была окружена теплом, которого я никогда не видела. Только читала о таком в книгах или слышала рассказы твоей сестры. Ты так ошибаешься думая, что лишил свою маму какого-то титула, ты подарил ей другое. Подарил ей свободу. Поверь мне как аристократке нет ничего ценнее чем быть с тем, кого любишь, чем самой делать выбор. Ты показал мне какая есть жизнь. Показал свою деревню, искренних веселых людей, ты показал мне каким может быть мужчина Нэйт. Я увидела какого это. Когда мы на равных и я не соглашусь на другое.
Некромант был обескуражен. Я никогда не видела, чтобы он слушал что-то, приоткрыв рот. Но стоит отдать должно, Нэйт быстро взял себя в руки.
— Мэри, здесь люди ходят, — сказал он совсем не то, что я хотела услышать. — Они нас увидят.
— Ты стесняешься меня?
— Мэри, какие глупости, нет…
— Тогда в чем дело Нэйт? Я не боюсь, что меня с тобой увидят, и знаешь, я ведь никогда не боялась. Все это время мы прятались по твоей инициативе.
Нэйт вздернул бровь.
А я вдохнула поглубже воздуха в легкие и продолжила.
— Я хочу быть свободной, — сказала уверенно. — Я буду учиться, и сама за себя платить. Закончу и пойду работать. Это мое взвешенное решение, которое я тщательно обдумала. И даже если ты меня отвергнешь, мое решение не поменяется. Так что, теперь ты не можешь отталкивать меня боясь испортить мне жизнь. Мне эта жизнь, аристократия, эта клетка, она мне не нужна. Так что теперь перед тобой другая Мэри. Не Мэри глупышка аристократка, а Мэри самостоятельная девушка, которая учится на бюджете и всего добивается сама.
Нэйт все еще молчал. Он явно пребывал в тяжелом мыслительном процессе, обдумывая все то что я хотела ему сказать.
— Я люблю тебя, — сказала мягче. Нэйт внимательно посмотрел на меня. — Люблю по-настоящему Нэйт. Люблю твою душу. Но бегать за тобой я не буду. Я сделала достаточно и сказала достаточно. Если дело было в том, что ты боялся испортить мою жизнь. То портить больше нечего. Я сделала свой выбор. И если я нужна тебе, теперь ты тоже свободен и можешь не бояться. Больше нет смысла прятаться. Я готова и хочу, чтобы знали все. Ну а если я тебе не нужна…Я это приму. И больше никогда не подойду к тебе. Я сделаю то, чего ты так хотел, сделаю вид, что тебя нет. И что мы с тобой никогда не были знакомы.
Правда забыть тебя не смогу. Но ведь это уже совсем другое, не так ли?
Я не стала дожидаться, что мне скажет Нэйт. Вместо этого развернулась и пошла прочь, подальше отсюда.
Забавно…Но Нэйт не врал пара зевак действительно были в библиотеке. И все они, теперь не скрывая своего удивления смотрели мне в след.
Меня это не обижало, не тревожило, только веселило.
В то время как они до смерти боялись некроманта я стояла и высказывала ему все что накипело в повышенных тонах.
И я не жалела об этом. Теперь мне было легко. Я очистила душу. Очистила свои мысли. Самое главное я нашла себя, встала на правильный путь. И теперь мне оставалось только надеяться, что Нэйт примет меня и что он действительно меня любит.
Ведь больше делать я ничего не буду. Я сделал все что могла. И если он говорил правду, что любит меня, то пройдет весь оставшейся путь вместе со мной.
А сейчас я спешила на открытие нового корпуса. Ведь мне нужно было выгулять чудесное новое платье, сшитое для меня Китти.
В прошлый раз я не очень-то прорекламировала ее. Но сегодня точно не уйду, пока каждый не узнает, чье на мне платье.
Для Китти это действительно было важно. Поэтому я согласилась на предложение подруги не думая. Да, у Китти золотые руки!
Единственное условие, которое я ей поставила, это то что она будет шить его из моей ткани и возьмет деньги за свою работу. Китти упиралась, но я тоже не собиралась сдаваться.
— Китти, это не мои деньги, — привела я последний свой аргумент. — А у отца денег очень много поверь мне, он даже не заметит лишний ноль в чеке.
— Но ты моя подруга…
— Но не он твоя подруга, поверь мне он очень неприятный, гадкий человек. Не жалей его.
— Ну раз гадкий и неприятный… — улыбнулась Китти.
И все же у нас с ней было идеальное понимание друг друга. Мне даже не приходились что-то придумывать, Китти предложила мне готовые проекты.
Черновики с кучей деталей, которые я была не в силах понять. Но я полностью доверяла подруги. И не зря.
Ведь стоило переступить порог комнаты, как я замерла, рассматривая это прекрасное платье!
Розовое платье, напоминало лепесток нежной розы. Его легкая ткань была украшена тончайшей вышивкой, которая проходила по краям вместо кружева.
Каждый шов, выполненный с ювелирной точностью, казался произведением искусства, дарующим платью невесомость, словно оно лишено какой-либо тяжести. Длинные рукава, легко спадали на плечи, перед подчеркивал лиф, а низ юбки, был слегка удлинён. Достаточно чтобы развиваться, но в тоже время, не мешаться под ногами.
Я коснулась его, не веря, что такое человек может сотворить вручную.
— Китти, оно великолепно! — сказал я с порога, посмотрела на подругу, и она так сияла, что казалось освещает всю комнату.
— Потрясающим оно станет, когда ты его оденешь Мэри, ведь не платье украшает девушку, а девушка платье. Я шила его под тебя, оно передает то, какой я тебя вижу, — с гордостью сказала Китти. — Нежное и романтичное. Она провела рукой по ткани.
— Храбрая и необычная, коснулась вышивки.
— Решительная, с долей бунтарства, — показала на лиф.
— Я поздравляю тебя со сдачей экзамена Мэри.
Добавила она.
— Но я ведь не говорила… — вспомнила, что, любуясь платьем забыла рассказать самое важное.
— Я знала, что ты сдашь, — уверенно сказала она. — Но с радостью послушаю подробности.
— Ох Китти, ты не поверишь, что там было, — выдохнула я, с улыбкой вспоминая, как Нэйт за меня заступился, — Помоги мне пожалуйста переодеться, а я тебе расскажу все в самых ярких подробностях.
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В этот раз мы с Китти решили пойти сразу вдвоем без расставаний. На подруге было нежно зеленое платье, которое удивительно подчеркивало ее фигуру.
Китти любила шить, и любила наряжаться. Но она не любила обычные модные фасоны, а предпочитала что-то необычное. В прошлый раз на ней было платье с открытой спиной. А сегодня она сшила себе платье необычной длины, короче обычного.
Пышная юбка в несколько слоев пружинила при каждом шаге, показывая слегка выглядывающие носки. Носки, которые Китти так же сшила сама, и сделал вышивку под рисунок своего платья.
— Как же здесь красиво! Наверно тебя так не удивит, но это мой второй бал, и я в таком восторге, так хочу…танцевать! Я не разу не танцевала на балах! — сказала Китти, стоило войти в теперь уже открытии новый корпус.
Я боялась, что на меня свалятся страшные воспоминания того вечера. Но на удивление, это место выглядело совсем другим. Оно казалось значительно больше, когда не заставлено мебелью!
Никакой строительной пыли и наваленных парт. Огромный коридор, который сегодня украсили под бальный зал.
Картины, мрамор, статуи. Все в лучшем духе бального зала. Разве что по стенам проходили двери, напоминая, что это все же коридор, хоть и самый огромный, что я видела.
— Мэри, снова Мэри, — раздался знакомый из-за спины вызывая тошноту. Опять Лэнс, его что, ко мне магнитом тянуло? Почему куда бы я не пошла постоянно натыкалась на него.
— Добрый вечер, — пробурчала я, хотя и старалась выглядеть дружелюбнее.
Лэнс кинул взгляд на Китти.
— Привет, — хоть без удовольствия, но все же поздоровалась она. Лэнс же не стал себя отягчать приветствием, и вместо него только пренебрежительно хмыкнул. А после перевёл взгляд обратно на меня. Улыбка Китти на миг исчезла с ее лица. Но она быстро взяла себя в руки и снова улыбнулась.
— Мэри, может мне пока сходить за напитком?
— Вместе сходим, — уверенно сказала я. — Что тебе надо Лэнс, зачем ты подошел?
Парень улыбнулся словно бы и не заметил, что у меня вызывал только раздражение.
— Какая ты колючка Мэри, так расстроилась, что потенциальный женишок уехал?
Я сначала вообще не поняла, о ком он говорит, а потом дошло…разговор то про Мэтью!
— Ты зря такая сердитая, красотка Мэри, я к тебе с предложением.
— Предложением? — скривилась я.
— Я давно за тобой присматриваю, ты признаться не прям моя мечта, но вполне подходишь на роль жены. Некоторые моменты неприятны, но ты богата и в целом не уродка.
Я так и застыла. Я что сплю?
— У тебя есть Эльза! — возмутилась я.
— Она нищебродка и страшилище, — скривился Лэнс. — Мне нужна богатая невеста, с которой будет приятно делать наследников. Я готов терпеть ее толстый нос, накрыл бы ее подушкой, но только если доплатили за это. А так как она обнищала, то у нее больше нет никаких привлекательных качеств. А вот ты Мэри, ты почти мне нравишься.
Это было выше моих сил. У меня вырвалось такое желанное:
— Фу. Это ужасно.
Лэнс так и застыл.
— Ты такой неприятный человек. Ты высокомерный. Ты глупый. Ты избалованный. Я с тобой общалась только ради Эльзы. И я так счастлива. Что наконец могу тебе сказать, что ты мне просто отвратителен.
— Что? — ошарашенно спросил меня аристократ, открыв даже рот от удивления.
— На твоем языке Лэнс, я бы не вышла за тебя замуж, даже если твое лицо закрыть подушкой, а твой отец мне доплатит. Понимаешь?
И я говорила чистую правду. Лэнс казался мне очень некрасивым. Правду говорят, что красота идет изнутри. И зная гнилую натуру этого парня я видела только его недостатки. Его кривые ноздри, тонкий девичий нос и то как он вытягивал губы уткой от гнева.
— Привет Мэри, — появился рядом Нортон. Он так же кинул взгляд на мою подругу и скривился. С меня было достаточно. Без слов я взяла Китти за рукав и потянула и благо подруга тут же последовала за мной.
— Дура ненормальная, — услышала я следом Лэнса. Потом еще к толпе добавился голос Берты. Пускай перемывают мне кости.
— Мэри, ничего себе как ты его…отшила, — с восторгом сказала Китти. — Надо было добавить больше дерзости платью.
Я улыбнулась, чувствуя умиротворение.
— Я устала от них Китти, честно. Общение с ними — это как пытка. Они же ничего не видят дальше своего носа, всех оскорбляют и постоянно сплетничают. Только встретив тебя, я узнала, что такое дружба, и я безумно счастлива, что освободилась от этой пытки.
Я говорила искренне от сердца.
— Мэри, мне очень повезло, что ты порвала тогда эту юбку.
Это вызвало у меня смех. Удивительно, что я искренне смеялась с двумя людьми. Китти и Нэйтом.
По залу полилась музыка. А мы с Китти подошли к столу с закусками.
— У тебя очень удобные платья Китти, поэтому соблазн распробовать все пирожные сегодня велик.
— Киттерина, у вас просто потрясающие работы, — прозвучал мужской голос привлекая наше внимание.
Мы с подругой повернулись и увидели симпатичного парня. Я его не знала, должно он был с факультета Китти.
— Это пиджак из ниток красного дерева! — восхитилась она и беззастенчиво коснулась красного пиджака парня.
— А это носки с ручной вышивкой? Тонкая работа, — подмигнул парнишка. — Мэри — это Жорж, мой одногрупник. Жорж, это Мэри. Она с факультета права.
— Приятно познакомится Мэри, — мило улыбнулся парень и я улыбнулась в ответ.
— И мне.
— Мэри, вы простите мне, если я украду вашу подругу на танец?
Китти засияла, а потом посмотрела на меня и померкла. Должно быть она не хотела, чтобы я стояла здесь одна. Но я выдавила улыбку.
— О, как я могу вам отказать. Тем более что у Киттерины такое прекрасное платье, идеально подходящее для танцев.
Китти благодарно мне улыбнулась.
— Танцуй, — произнесла я одними губами.
И она повторила мой жест, только сказала:
— Спасибо.
Подруга весело кружилась в танце, и я была искренне за нее рада. Китти заслуживала счастье, как никто другой.
Внутри заныло от того, что мое счастье, где-то в библиотеке. И должно быть оно приняло окончательное решение. Даже после моих слов, счастье решило не быть моим счастьем.
Я повернулась к фуршету, вернувшись к первому плану с пирожными, но меня отвлёк тонкий голосок.
— Леди Мэри, — я так и замерла с корзиночкой в руках. — Тэр.
Опустила голову и увидела крыса.
— Тэр, ты решил посетить бал? — удивилась я. — А Нэйт?
— Леди Мэри, это вам.
Крыс привстал на лапки и протянул мне записку. Я тут же ее приняла и развернула.
— Давай встретим этот закат вместе, — сердце пропустило удар.
Это был почерк Нэйта, а цитата была из «Любовь вопреки» Но что это значит?
— Леди Мэри, вы пойдете со мной? — спросил Тэр и он явно переживал, да так, что у него даже лапки тряслись.
— Конечно пойдут, — сказала я и усы крыса тут же зашевелились от радости.
— Вы не пожелаете леди, я вам обещаю, что не пожалеете!

Глава 46

В этот раз я предупредила Китти, что ухожу, сразу как подруга закончила танец. Она улыбнулась.
— Надеюсь Нэйт наконец поумнел, — сказала она и я ответила ей улыбкой. Гадать не хотелось, слишком боялась разочароваться.
Пошла куда сказал Тэр и стоило отойти от главного зала, как под ногами стал блестеть волшебный песок.
Еще одна отсылка к книге, которую я так любила. Леди шла по золотому песку к своему рыцарю… С каждым шагом сердце билось все сильнее, особенно перед дверью в комнату к которой привел меня Тэр.
— Леди Мэри, ну же, открывайте! Там вас ждет…ждет…не могу сказать. Хозяин разозлится. Но вы открывайте!
Я вспомнила как решилась заговорить с Нэйтом в библиотеке, всю ту решимость что была во мне. Воспоминания дали мне сил, и я открыла дверь.
Темнота. Прошла внутрь и тут средь зала загорелась свеча. Она была в руках Нэйта. Теперь я видела его силуэт в приглушенной тьме.
Он поставил свечу, Тэр тут же схватил маленький волшебный уголечек и побежал по залу, отчего тот весь стал загораться от свеч.
Я все это знала! Это все было из книги. Я что, сплю? Перечитала на ночь и теперь мне снится, что я та самая леди. За которую бились рыцари?
Но рыцарей не было, только Нэйт. И теперь я видела его лучше.
— Нэйт… — прошептала я, не зная, что сказать.
А некромант сделал пару шагов и встал прямо передо мной. Дыхание сперло.
— Тэр успел, — хмыкнул Нэйт, я услышала, как полилась плавная музыка, это был вальс, здесь он звучал приглушенно так как мы все же отошли от главного зала. Но мы все еще могли хоть и тихо, но наслаждаться приятной мелодией.
Нэйт протянул мне руку.
— Ты приглашаешь меня потанцевать?
— Надеюсь, что все делаю правильно, — сказал он. — Ведь там все было так?
Я положила руку в ладонь Нэйта и улыбнулась.
— Здесь все идеальнее, — сказала я, наслаждаясь этой мягкой улыбкой.
Шаг за шагом, мы вальсировали в зале, совершенно одни. Только я, он и наши отражения в зеркале.
Еще одна отсылка. Как Нэйт успел организовать все это? Наверное, все время пока я крутила кудри и одевалась, Нэйт готовил зал. Но…для чего? Я хотела чтобы ответ был тот же, что играл у меня в душе. Но я не хотела спрашивать сама, не хотела торопить. Не хотела думать…
Только касания его горячих рук, его запах и наши взгляды, которые мы не отрывали друг от друга.
Когда музыка закончилась я замерла.
— Я не могу без тебя. Мэри, — прошептал он. В зале играла полька. И она идеально отбивал стук моего сердца, — Как не стараюсь, без тебя вся жизнь превратилась в череду серых будней. Ты везде Мэри, твой запах, запах цветущей вишни, он преследует меня. Я не могу спрятаться даже во сне. Ты снишься мне. Я каждый гребаный день обещаю не спрашивать о тебе, но спрашиваю у Китти…И когда я вижу тебя, только тогда внутри меня появляется что-то особенное, какой-то покой, теплый, нежной патокой заполняет меня. Понимаешь?
У меня сперло дыхание. Каждое слово я прокручивала в голове еще и еще, повторяла внутри себя. Не веря, что слышу их от Нэйта.
Я кивнула, потому что понимала, потому что чувствовала все тоже самое.
Но я все еще молчала, боясь что-то говорить. Я знала, что он должен сам. А Нэйт вдруг опустил мои руки.
Снова будет «НО»? Испугалась я.
Нэйт опустился на колено и достал откуда-то розу.
— Это жест Мэри, — сказал он. — Леди Мэрилин, я лишь ваш слуга, вашего голоса, вашей улыбки, вашего желания…
Это же были строчки из книги, он выучил их…Я не могла поверить.
— Лишь жалкий путник, в ожидание нашей встречи. Лишь пыль на вашем пути. И лишь голос, что желает говорить, лишь когда вы готовы слышать. И если вы позволите служить вам, позволите делать вас счастливой, позволите говорить, я сделаю все, что в моих силах. Если вы примете эту розу из моих рук.
Я протянула руку, касаясь цветка.
— Тебе понравилась книга?
— Нет леди Мэри, книга ужасна, — все с той же романтичной интонацией ответил Нэйт, отчего я засмеялась. — Но мне нравишься ты.
Это он уже сказал серьезно, глядя в глаза.
— Если ты ее возьмешь, то это уже навсегда, я не смогу тебя отпустить.
— Обещаешь?
— Угрожаю.
— Если это последние условия Нэйт, то я… — протянута руку и взяла цветок. — Можешь встать мой верный рыцарь.
С улыбкой сказала я, и Нэйт поднялся на ноги, сделав решительный шаг вперед.
Всего миг и его рука на моей щеке.
— Я угадал Мэри, это был твой любимый момент из книги? — спросил он.
И я отрицательно качнула головой.
— Нет? — спросил он.
— Нет Нйэт, мне всегда этот момент казался слишком слащавым, приторным и наигранным, — Зал преобразился от громкого, искреннего смеха Нэйта. Как же я любила этот смех. — Мэри…Тогда какой же момент был твоим любимым? Позволь узнать? Надеюсь не тот, где леди от злости швыряет в лицо рыцаря розу? Учти, шипы я срезал.
Мне сложно было сдержать смех. И как он это делал. Этот момент был романтичным, теплым и веселым одновременно.
Я и не знала, что можно испытывать такую гамму чувств одновременно. Я так многое не знала, до встречи с ним
— Тот в котором рыцарь делает последний шаг и целует леди.
Нэйт застыл.
— Не помню такой главы.
— Ты просто не дочитал, но…
Я не успела сказать слова как Нэйт сделал этот самый последний шаг и его губы накрыли мои. Губы со вкусом горячего шоколада в самый морозный день.
Пить который так неприлично, но так вкусно.
Это был нежный поцелуй, мы смаковали момент, наслаждались друг другом. Мы продлевали каждое касание.
Чувства обострялись, эмоции были на пределе, я уже не чувствовала себя чем-то отдельным, я была его продолжением, а он моим.
Нэйт был кислородом, был жизнью, был смыслом.
— Чем закончилась книга, Мэри, — хрипло спросил меня парень, отстранившись всего на миллиметр.
Я открыла глаза, потому что хотела увидеть, как потемнели его глаза, прямо ка в самых романтичных романах.
— Леди Мэри и рыцарь Нэйт остались вместе, — сказала я, — И они были очень счастливы, вопреки всему.

Эпилог

Мэри
Отец прислал письмо. В нем говорилось, что он все еще рассматривает кандидатов на мою руку. В нем было несколько новых портретов и чек для оплаты учебы, так как новый учебный семестр уже начался, а кандидатура была не выбрана.
Отец не знал, что я уже была переведена на бюджет, сохранила это в секрете, как и то, что мы с Нэйтом вместе.
Как бы внутри меня не бился бунтарский дух, Нэйт отказался показывать наши отношения окружающим и доводы были достаточно логичные.
— Это только сделает твою учебу сложнее Мэри.
— Ну и пускай, хочу быть вместе Нэйт, постоянно, а не прятаться…
Тогда он использовал самый последний довод, наклонялся и целовал меня в шею прижимая спиной.
— Мэри, чем скрытнее будут наши отношения, тем легче будет обоим. Настанет время, и я назову тебя своей женой, и сделаю это прилюдно. Но тогда я буду уже стоять на ногах и буду отвечать за тебя сам. А пока весь мой мир знает, что ты моя невеста. А для меня, мой мир, намного важнее, чем тысяча студентов академии.
Его мир, я, Тэр и его папа. Нас было мало, но я знала, что для Нэйта мы действительно были всем его миром.
Он целовал руку с простеньким колечком, и я просто не могла на него злиться. Это кольцо он подарил мне на следующий день. И теперь официально для всего мира Нэйта я была невеста, и я мечтала, что однажды стану невестой и для всего остального мира тоже.
Несмотря на то, что мы с Нэйтом прятались, я не была одинока.
Моей отдушиной была Китти. С ней я могла не прятаться и общаться при всех. Жаль только мне не разрешили перевестись к ней в комнату, из-за того, что мы учились на разных факультетах, поэтому моей соседкой до сих пор осталась Эльза.
Она сильно отстранилась после приезда. И мне оставалось только гадать разорилась она или нет. Но в отличие от Мэтью ее учеба была оплачена.
Эльза открыла магические потоки силы. Хотя раньше не собиралась этого делать. А магия у нее была моя самая нелюбимая. Эльза была ментальным магом. Пусть пока и слабым…Но это пугало. Поэтому старалась проводить в комнате как можно меньше времени.
А на выходных и вовсе уезжала вместе с Нэйтом и Китти к их отцу. Ведь он болел и ему часто нужна была помощь.
И я помогала с радостью, ведь он был приятным человеком, который постоянно надевал на Нэйта шапку и отправлял его со мной гулять.
Это были долгие прогулки, с поцелуями, смехом и разговорами о будущем, которое мы планировали и о котором так сильно мечтали.
Ведь впереди нас ждало столько интересного, столько потрясающего, что это даже не укладывалось в голове.
— Впереди нас ждет целая жизнь, — говорил Нэйт, снова целуя мое маленькое серебряное кольцо.
Жизнь, которая сейчас прекрасна, а завтра так непредсказуема, что мы никогда не сможем этого предугадать заранее.
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